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Wichtige Sicherheitsinformationen

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

DIKKAT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN SCHOCK ZU
REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER DAS RUCKTEIL) NICHT
ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM
BENUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN. WENDEN SIE
SICH AN QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL.

OPS-NUTZUNGSWARNUNG: SchlieBen Sie die OPS-Einheit nicht an,
wéihrend das Display eingeschaltet ist. Schalten Sie die OPS-Einheit
mit der Fernbedienung oder den Tasten auf dem Display ein. Schalten
Sie sie nicht mit den Tasten am Gerdt selbst ein.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfdltig
durch, und bewahren Sie diese fiir ein
spéateres Nachschlagen auf.

WARNUNG : Dieses Geriit ist nicht zur Benutzung von
Personen (einschl. Kindern) mit Behinderungen bzw.
schwerwiegenden Einschrénkungen (kérperlich oder
geistig) oder Personen ohne Erfahrung gedacht, es sei
denn, Sie haben diese Personen unter Aufsicht eines fiir
ihre Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen gestelit.
« Dieses Gerdt ist nur fur den Innengebrauch bestimmt.

» Verwenden Sie dieses Gerdt nur auf einer Héhe von
bis zu 5000 Metern Uber dem Meeresspiegel und nur
in Regionen mit gemd&Bigtem oder tropischem Klima.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch fir die spétere
Verwendung auf.

Ziehe Sie vor dem Reinigen den Gerétenetzstecker.
Reinigen Sie niemals das Gerdt, wenn es eingeschaltet
ist. Verwenden Sie keine flussigen Reinigungsmittel oder
Reinigungssprays. Verwenden Sie ein angefeuchtetes
Tuch fir die Reinigung Sollte dies nicht ausreichen,
verwenden Sie einen speziellen LCD-Bildschirmreiniger.
Tragen Sie den unverdinnten Reiniger niemals direkt
auf das Geréit auf.

Um ernste Gerateschéden zu vermeiden, verwenden Sie
niemals nicht zulassige Zubehérteile.

Bitte stellen Sie |hr Gerdt nicht in die Néhe von
Waschbecken, GefaBen mit Wasser, Wasserbecken usw.

Setzen Sie das Gerdit keinen tropfenden oder spritzenden
Flussigkeiten aus. Stellen Sie keine mit Flissigkeiten
gefillte Objekte, wie beispielsweise Vasen, Tassen usw.,
auf das Gerét (bzw. in die Regalfdcher oder Ablagen
direkt dariber).

Lassen Sie fur die Beliftung einen Abstand von
mindestens 5 cm zwischen dem Gerét und den daneben
befindlichen Wéanden bzw. Mébeln.

« Das Gerdt kann nur mit einer den Werten auf dem
Gerdgteschild entsprechenden Stromquelle betrieben

werden. Fur weitere Informationen kontaktieren Sie
hierzu den bitte lhren Handler.

Aus Sicherheitsgrinden ist das Gerdt mit einem
dreipoligen, geerdeten Netzstecker ausgestattet. Aus
Sicherheitsgrinden dirfen Sie keinerlei Veréinderungen
am Gerdatestecker vornehmen. Nutzen Sie nur geerdete
Steckdosen zum Anschluss des Geréts.

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich die im Lieferumfang
enthaltenen Kabel und Netzstecker zum Anschluss des
Gerdits an die Stromzufuhr.

Bitte stellen Sie das Gerét so auf, dass Elektrokabel
nicht durch den Geréatebetrieb gestsrt oder beschadigt
werden.

Beachten Sie alle Warnungen und Hinweise auf dem
Produkt.

Fur die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Um das Risiko eines Stromschlags oder Brands zu
verhindern, vermeiden Sie die Uberlastung des
Netzsteckers bzw. der Verlangerungsschnur.
Bitte 6ffnen Sie nicht den Monitordeckel, um
eigenmdéchtige Reparaturen vorzunehmen. Wenn
notwendige Reparaturen nicht durch bevollmdchtigtes
Fachpersonal ausgefihrt werden, besteht aufgrund der
gefdhrlichen Spannung und weiterer Risiken erhebliche
Verletzungsgefahr.

Wenn Sie das Gerét fir léngere Zeit nicht verwenden,
ziehen Sie den Gerdtenetzstecker.

Stellen Sie das Geréit an einem gut belifteten Platz auf,
an dem es vor direktem Sonnenlicht, Uberhitzung oder
Feuchtigkeit geschitzt ist.

Die Umgebungstemperatur fir das Gerét sollte zwischen
0 C-40°C betragen. Andernfalls kann es zu bleibendem
Schéden am Gerét kommen.

Verbinden Sie das Gerét stets mit Uber eine geerdete
Steckdose mit dem Stromnetz. Verwenden Sie zur
Verbindung mit dem Stromnetz ausschlieBlich das im
Lieferumfang enthaltene Netzkabel. Der Hersteller
haftet nicht fir Schéden aufgrund einer nicht geerdeten
Nutzung.

Die Steckdose sollte in der Néhe des Geréts installiert
und leicht zugéinglich sein.

BerGhren Sie nicht Gber ldngere Zeit Gerdéteteile, die sich
erhitzen kdnnen. Dies kann auch bei relativ niedrigen
Temperaturen zu Verbrennungen fihren.

Das in diesem Gerdt verwendete LCD-Panel ist aus Glas
gefertigt. Es kann daher brechen, wenn das Gerét fallen
gelassen oder Schléigen und StéBen ausgesetzt wird.
Sollte dies trotz aller Vorsicht geschehen, achten Sie
darauf, sich nicht an den Glasscherben des LCD-Panels
zu schneiden.

Der Monitor darf keinesfalls in vorsétzlich oder fahrléssig
vorschriftswidriger Weise verwendet werden, die direkt
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zum Tode, Verletzungen, schweren Sachschéden oder
anderen Verlusten fuhren kénnte, insbesondere wenn
er Teil der Kontrollvorrichtungen zur Uberwachung
nuklearer Reaktionen in Kernkraftwerken, von Apparaten
zur lebenserhaltender Systeme fir medizinische Zwecke
oder aber einer Raketenstartanlage als Teil eines
Waffensystems ist.

Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht aus
und stellen Sie auch keine offenen Flammen (wie
beispielsweise brennende Kerzen) auf bzw. neben das
Gerét.

Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare N&he des Gerats.

Um Stromschldge, Kurzschlisse sowie Schéden am Gerat
zu verhindern, ziehen Sie bei extremen Wetterlagen
(Stirme, Gewitter usw.) den Gerétenetzstecker, um das
Gerdt von der Stromzufuhr zu trennen.

Berihren Sie nur die in der Bedienungsanleitung
beschriebenen Steuerungselemente. Die unsachgeméiBe
Einstellung der nicht in der Bedienungsanleitung
beschriebenen Steuerungselemente kann zu
Schaden fihren, deren Behebung haufig teure
NeueinstellungsmaBnahmen durch einen Fachtechniker
erfordern.

Das Gerat darf nicht geschittelt werden. Sorgen Sie
dafir, dass das Gerét in einer ausbalancierten Position
steht.

Werfen Sie keine Objekte gegen das Gerét, und lassen
Sie nichts darauf fallen.

Wirken Sie nicht mit einem scharfen Gegenstand auf den
Bildschirm oder eine andere Oberfléiche Ihres Gerdéts ein.

Stellen Sie das Gerét nicht in einer feuchten Umgebung
auf.

Stellen Sie das Gerét nicht in einer sehr kalten Umgebung
auf.

Stellen Sie das Gerét nicht in einer sehr heiBen Umgebung
auf.

Stellen Sie das Gerét nicht auf den FuBboden oder
schrége Unterlagen.

« Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie
Kunststofftiten aus der Reichweite von S&uglingen,
Kindern und Haustieren halten.

Liftungslécher des Geriits

Die O'anungen dienen dazu, einen konstanten Betrieb
des Systems zu ermdglichen und das Geréat vor einer
Uberhitzung zu schistzen. Blockieren Sie keinesfalls diese
Offnungen. Aus demselben Grund darf das Gerét nicht
auf Unterlagen wie Betten, Sofa, Teppiche usw. gestellt
werden.

Niemals Gegenstdnde durch die Luftungsschlitze
oder Offnungen in das Gerét stecken. Im Gerét sind
hohe Spannungen vorhanden und das Einfihren von
Gegensténden durch die Offnungen bzw. Liftungsschlitze
kann zu Stromschlagen bzw. zu Kurzschlissen der internen

Teile und zu Bréinden fuhren. Aus dem gleichen Grund
dirfen weder Wasser noch andere Flussigkeiten in das
Gerdt gegeben werden.

Reparieren

Sofern nicht eine grundlegende Implementierung des
Gerdéts von der technischen Abteilung des Herstellers auf
einem Dokument spezifiziert ist, dirfen Sie das Gerét nicht
selbsténdig reparieren. Andernfalls kénnte lhre Garantie
erléschen, bzw. kénnten Sie Schéden fur Gesundheit oder
an dem Gerdt riskieren. Falls nétig, konsultieren Sie Ihren
zusténdigen Kundendienst.

» Wenn das Netzkabel abgenutzt oder beschéadigt ist.

« Wenn das Geréit heruntergefallen ist oder das Gehéuse
beschadigt wurde.

« Wenn die Leistung des Geréits beeintrédchtigt ist bzw. eine
Reparatur des Geréts erforderlich scheint.

» Wenn Flussigkeit auf dem Geréit verschittet wurde oder
Gegensténde auf das Gerét gefallen sind.

» Wenn das Gerdte Regen oder Wasser ausgesetzt war.

» Wenn das Gerdt nicht ordnungsgeméB, also wie oben in
der Bedienungsanleitung beschrieben, arbeitet.

Ersatzteile

Sollte das Gerat Ersatzteile benstigen, achten Sie
bitte darauf, dass der die Reparatur bzw. Wartung
ausfihrende Techniker/Fachbetrieb die durch den
Hersteller vorgeschriebenen Ersatzteile bzw. solche mit den
gleichen technischen Merkmalen und Leistungsparameter
verwendet. Die Verwendung nicht zul&ssiger Ersatzteile
kann zu Branden, Stromschldgen und/oder weiteren
gefdhrlichen Situationen fihren.

Sicherheitsitberpriifungen

Bitten Sie den ausfuhrenden Techniker/Fachbetrieb, nach
dem Abschluss von Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten
eine Sicherheitsiberprifung durchzufihren, um zu
gewdhrleisten, dass das Gerét sicher und betriebsbereit ist.

Wandmontage

Wenn das Gerét an einer Wand montiert werden soll,
achten Sie darauf dass die Montage geméB den Vorgaben
des Herstellers erfolgt.

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét
an der Wand befestigen.

« Das Set fur Wandbefestigung ist optional. Sie kénnen
es bei lhrem Handler vor Ort kaufen, sofern es nicht mit
Gerdit ausgeliefert wurde.

« Installieren Sie das Ger&t nicht an der Decke oder an
einer geneigten Wand.

« Verwenden Sie fir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehérteile.

« Ziehen Sie die Schrauben fir die Wandbefestigung fest

an, um ein Abfallen des Gerdts zu verhindern. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu stark an.
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Netzkabel

« Der Netzstecker wird verwendet, um das Gerét vom Netz
zu trennen, und muss daher stets gut zugdnglich sein.
Wenn das Geréit nicht von der Stromzufuhr getrennt wird,
verbraucht es besténdig auch dann Strom, wenn es sich
im Standby-Modus befindet oder ausgeschaltet wurde.

Verwenden Sie nur das Netzkabel, das zusammen mit
dem Monitor geliefert wird.

Achten Sie darauf, dass Netzkabel weder zu beschédigen
noch schwere Gegenstdnde darauf zu stellen. Es darf
auch nicht daran gezogen werden, noch sollte es verdreht
oder darauf getreten werden. Verwenden Sie keine
Verldngerungskabel. Eine Beschédigung des Netzkabels
kann zu Branden oder Stromschléagen fihren.

Wenn Sie das Gerét vom Stromnetz trennen, ziehen Sie
stets direkt am Netzstecker. Ziehen Sie nicht am Kabel,
wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz trennen.

Verwenden Sie das Netzkabel nicht mit einem Dynamo
(Powertap). - Die Hinzunahme einer Verléngerungsschnur
kann zu Brénden in Folge der Uberhitzung fihren.

Verbinden bzw. ziehen Sie den Netzstecker nicht mit
feuchten Handen. Andernfalls besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn der Monitor fir léingere
Zeit nicht verwendet wird.

Versuchen Sie nicht ein beschédigtes Netzkabel
eigenmdchtig zu reparieren, wenn es gebrochen oder
fehlerhaft sein sollte. Wenn es beschadigt ist, muss das
Kabel ersetzt werden. Diese Arbeit darf ausschlieBlich
durch eine qualifizierte Fachkraft ausgefihrt werden.

Besondere SicherheitsmaBBnahmen zum Schutz
von Kindern

« Erlauben Sie Kindern niemals auf den Monitor zu klettern
oder mit diesem zu spielen.

Stellen Sie den Monitor nicht auf Mébelstiicke, die leicht
als Stufen verwendet werden kénnten.

Denken Sie stets daran, dass Kinder beim Anschauen
von TV-Sendungen starken Reizen ausgesetzt werden,
insbesondere wenn der Bildschirm ,,Uberlebensgro3 ist.
Sorgen Sie dafir, den Monitor an einen Platz zu stellen,
an dem es weder heruntergeschoben, umgerissen noch
umgestoBen werden kann.

Sorgen Sie dafir. alle mit dem Monitor verbundenen
Schnire und Kabel so zu verlegen, dass diese nicht von
neugierigen Kindern angefasst und herausgezogen
werden kdnnen.

Anschlisse

A Achten Sie darauf, stets den Hauptschalter
auszuschalten und den Netzstecker zu ziehen,
bevor Sie Kabel anschlieBen oder diese vom Gerét trennen.
Bitte lesen Sie stets auch die Bedienungsanleitung der
anzuschlieBenden Ausristung.

Achten Sie unbedingt darauf, beim Verbinden von Kabeln
die Eingangsanschlisse nicht mit den Ausgangsanschlissen
zu verwechseln. Ein versehentiches Vertauschen der
an die Eingangsanschlisse bzw. Ausgangsanschlisse
anzuschlieBenden Kabel kann zu Fehlfunktionen und
anderen Problem fihren.

Im Falle eines USB-Fehlers liegt der maximale Strom
unter 5A.

Aufstellungsort

Wird der Monitor an einer nicht ausreichend stabilen bzw.
an einer geneigten Stelle aufgestellt, besteht die Gefahr
des Herunterfallens. Viele Verletzungen, insbesondere bei
Kindern, kénnen vermieden werden, wenn die folgenden
einfachen VorsichtsmaBnahmen getroffen werden:

+ Verwenden Sie nur durch den Hersteller empfohlene bzw.
durch diesen gelieferte Befestigungsvorrichtungen, wie
Wandhalterungen.

« Klgren Sie Kinder dariber auf, dass es geféhrlich ist,
auf hohe Mébelstiicke zu klettern, um den Monitor
oder die Fernbedienung zu erreichen. Wenn das Gerét
eingelagert bzw. umgestellt werden soll, sind die gleichen
VorsichtsmaBnahmen zu bericksichtigen.

Transport und Versand

« Der Transport muss in der Originalverpackung erfolgen,
um das Geréat und dessen Zubehér vor von unterwegs
auftretenden Schéden zu schitzen.

« Transportieren Sie das Gerét méglichst senkrecht.

« Lassen Sie das Geréit beim Transport nicht fallen, und
schitzen Sie es gegen Erschitterungen und StéBe.

« Beschadigungen und Gerdtefehler, die wéahrend eines
Transport nach der Auslieferung des Geréts auftreten,
fallen nicht unter die Gewdhrleistungsgarantie.

« Der Transport, die Installation, Reparatur und Wartung
des Geréits muss durch qualifizierte Fachkréfte erfolgen.

Verwendungszweck

+ Das Gerét ist fur den Einsatz in &ffentlichen Einrichtungen,
wie Schulen, Theatern, religiésen Versammlungsstatten,
vorgesehen.

« Das Gerat eignet sich nur fir den Anschluss an
die handelsGblichen Steckdosen des &ffentlichen
Stromnetzes. SchlieBen Sie das Gerét nicht an Steckdosen
fr Industriezwecke an.
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Vorhersehbare Fehlanwendung und
unzuléssige Nutzung

« Fur Geréte, die in Fahrzeugen, Schiffen oder Flugzeugen
bzw. in Héhenlagen von mehr als 5000 Metern Gber dem
Meeresspiegel oder aber im Freien eingesetzt werden
sollen, sowie bei einer Verwendung fir Anwendungen,
die nicht in diesem Handbuch aufgefihrt sind, sind
méglicherweise zusétzliche Vorkehrungen zu treffen.

VORSICHT

Behalten Sie kein statisches Bild Uber léingere Zeit auf
dem Bildschirm. Wenn ein statisches Bild Uber eine
léngere Zeit angezeigt wird, kann dieses Bild auf dem
Bildschirm ,,héngen* bleiben. Dieser Zustand ist nicht
von Dauer, benétigt aber eine gewisse Betriebszeit,
um wieder zu verschwinden. Diese Zeit héngt von der
Stérke des Einbrennens ab. 120 Minuten durchgehende
bewegte Darstellung I8sen haftende Bilder bei normaler
Zimmertemperatur (nicht niedriger als 10°C) auf.

Auf Grund der inhdrenten Eigenschaften der TFT-
Technologie kann eine gewisse Anzahl von hellen,
dunklen, roten, grinen oder blauen Pixels auf dem
Bildschirm sichtbar sein. Diese beeintréchtigen die
Leistung des computer nicht und gelten nicht als Fehler
oder Defekte.

A Warnung

Das Geréat gehért zur Klasse A. In Wohnungen kann
es méglicherweise Funkstérungen verursachen, gegen
die der Nutzer gegebenenfalls geeignete MaBnahmen
ergreifen muss.
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BATTERIE-SICHERHEITSHINWEISE

Bei richtiger Verwendung sind Haushaltsbatterien eine
sichere und verléssliche, tragbare Energiequelle. Probleme
kdnnen auftreten, wenn eine nicht sachgemdBe oder
missbréuchliche Verwendung erfolgt, die zum Auslaufen
sowie in Extremfdllen zu Feuer oder Explosionen fihren
kann.

Hier finden sich einige einfache Verhaltenshinweise fir
die sichere Nutzung von Batterien, die dazu dienen sollen,
derartige Probleme zu vermeiden.

« Achten Sie auf den korrekten Sitz der Batterien, sowie auf
die richtige Polung (Plus- und Minussymbole auf Batterien
und Gerdt). Ein falscher Sitz kann zum Auslaufen sowie in
Extremféllen zu Feuer oder Explosionen fihren.

Ersetzen Sie stets den gesamten Batteriesatz gleichzeitig
und achten Sie darauf, alte und neue Batterien bzw.
solche unterschiedlichen Typs nicht gemeinsam zu
verwenden, da diese zum Auslaufen sowie in Extremfdallen
zu Feuer oder Explosionen fhren kann.

Lagern Sie ungenutzte Batterien in deren Verpackung und
nicht in der N&he von Gegensténden aus Metall, welche
eine Kurzschluss auflésen kénnten, was zum Auslaufen
sowie in Extremféllen zu Feuer oder Explosionen fihren
kann.

Nehmen Sie entladene Batterien aus dem Geréit heraus.
Sie sollten zudem alle Batterien aus Gerdten entfernen,
die Sie voraussichtlich fur ldngere Zeit nicht verwenden
werden. Andernfalls kdnnten die Batterien auslaufen und
das Gerét beschadigen.

Batterien dirfen nicht zu groBer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer bzw. in
Gefahrenstoffe oder entflammbare Materialien, da
dies zu Explosionen fihren kann. Recyceln Sie Batterien
gemdaB den geltenden gesetzlichen Vorschriften.
Entsorgen Sie diese nicht in den normalen Hausmull.

Versuchen Sie niemals gewshnliche Batterie wieder
aufzuladen, indem Sie diese in ein Ladegerét stecken oder
sie erhitzen. Das kann zum Auslaufen, Feuer oder gar
Explosionen fihren. Es gibt spezielle wiederaufladbare
Batterien (Akkus), die eindeutig als solche gekennzeichnet
sind.

Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn diese Batterien
auswechseln méchten, um sicherzustellen, dass dies
gemdB den Anleitungen erfolgt.

Batterien dirrfen niemals verschluckt werden. Es besteht
chemische Verétzungsgefahr.

Dieses Gerdt bzw. das zum Gerdt mitgelieferte Zubehsr
enthélt méglicherweise eine Knopfzellenbatterie. Wenn
die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fihrt dies
innerhalb 2 Stunden zu schweren internen Ver&tzungen
mit méglicher Todesfolge.

+ Bedenken Sie, dass kleine Knopfzellbatterien, wie
sie in Hérgerdten, Spielzeug und &hnlichen Geraten
verwendet werden, leicht von Kleinkindern verschluckt
werden kénnen, was groBe Gesundheitsgefahren mit
sich bringen kann.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kindern
fern.

Achten Sie darauf, dass die Batterien entsprechend
gesichert sind. Wenn das Batteriefach nicht sicher
geschlossen ist, stoppen Sie die Verwendung des Geréts
und halten Sie Kinder fern.

Falls der Verdacht besteht, dass Batterien verschluckt
wurden oder in den Kérper eingefihrt wurden, begeben
Sie unverziglich medizinische Behandlung.

Wenn die ausgelaufene Batterieflissigkeit mit lhrer
Haut bzw. Kleidung in BerGhrung kommen sollte,
spulen Sie diese unverziglich aus. Bei Kontakt mit
den Augen, spilen Sie das Auge grindlich aus statt
es zu reiben, und suchen unverziglich einen Arzt auf.
Ausgelaufene Batterieflissigkeit kann bei Kontakt an den
entsprechenden Stellen zu Irritationen der Haut oder zur
Schadigung der Augen fihren.

VORSICHT

BEI DER VERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS
BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE
DIE GEBRAUCHTEN AKKUS DEN ANWEISUNGEN
ENTSPRECHEND.
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Kennzeichnungen auf dem Geréit

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerét als
Kennzeichnungen fir Einschréankungen und
VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu beachten,
wenn diese auf dem Geréat angebracht worden ist. Beachten
Sie diese Informationen aus Sicherheitsgrinden.

Gerdt der Schutzklasse II: Dieses Gerét ist so
D aufgebaut, das es keinen Schutzleiter (elektrische
Erdung) fur die Verbindung zum Stromnetz
erfordert.

Geriit der Schutzklasse Il Mit Funktionalem
@ Schutzleiter: Dieses Gerdt ist so aufgebaut, das
es keinen Schutzleiter (elektrische Erdung) fur die
Verbindung zum Stromnetz erfordert. Der Schutzleiter dient
funktionalen Zwecken.

Schutzleiter (Erdung): Die markierte Klemme ist
fir den Anschluss an den mit der Stromleitung
verbundenen Schutzleiter (Erdung) vorgesehen.

Lebensgefihrdende Klemme: Die markierte(n)
Klemme(n) ist/sind im normalen Betriebszustand
lebensgefdhrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
- Bedlenungsanleltung. Der markierte Bereich

bzw. die markierten Bereiche enthalten durch den
Benutzer auszutauschende Knopfzellenbatterien.

Sémtliche durch den Kunden verursachte Fehleinstellungen der
Software, einschlieBlich des Betriebssystems, féllt nicht unter
die Gewdhrleistung.

Je nach gekauftem Modell, kann das tatsédchliche
Erscheinungsbild des Geréts von den in diesem Handbuch
verwendeten Abbildungen abweichen.
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Gesamtansicht

Bitte beachten Sie, dass die hier gezeigten Anschlisse und anderen Funktionen je nach Display-Modell variieren kénnen.

Vordersei

1. LCD-Panel
2. IR-Extender (Optional)

Rickseite (A)

1. Micro SD
o 2. RS232(3.5mm)
m__@ 3. Ethernet
m__® 4. USB(3.0) (*)
oL@ 5. USB(2.0) (%)
PG 6. HDMI2 Eingang
m_ 7. HDMI3 Eingang
I m__® 8. HDMI4 Eingang
9. IR-Eingang
m__© 10. Kopfhérer/Lineout

1. HDMI1 Eingang
12. HDMI-Ausgang
13. Internes USB-Fach

(*) Unterstitzte Dateiformate sind im Abschnitt Unterstitzte Medienformate von USB aufgefihrt.
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77

1. SPDIF Optischer Ausgang
2. RJ12 (Sensorboxnutzung)
3. RJ2 (nur zu Wartungszwecken)

Steuerungstasten an der Anzeige.

Standby-Status

Mitte: Einschalten (*)

Startbildschirm

Nach oben: Den Fokus nach oben schieben / Meni Quelle
)

Nach unten: Den Fokus nach unten schieben /
Quellenmeni (*)

Links: Den Fokus nach links schieben / Lautstérke - (*)
Rechts: Den Fokus nach rechts schieben / Lautstérke + (*)
Mitte: Untermeni aufrufen / Auswéhlen / Standby (*)
Haupt & / Unt "

Nach oben: Den Fokus nach oben schieben / Meni Quelle
)

Nach unten: Den Fokus nach unten schieben /
Quellenmeni (*)

Links: Den Fokus nach links schieben / Den
Einstellungswert éndern / Zurick (*)

Rechts: Den Fokus nach rechts schieben / Den
Einstellungswert éndern / Zuriick (*)

Mitte: Untermeni aufrufen / Untermeni verlassen oder
aufrufen (¥)

Videowiedergabe

Nach oben: Lautstédrke + / Meni Quelle (*)

Nach unten: Lautstérke - / Hauptmeni (*)

Links: Ricklauf / Stopp (*)

Rechts: Schnellvorlauf / Stopp (*)

Mitte: Untermeni aufrufen / Auswdéhlen / Standby (*)

(*) Driscken und halten oder nach oben/unten/links/rechts driicken und halten
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Den externen IR-Receiver anschlie3en

Bevor Sie das Display mit der Stromzufuhr verbinden, schlieBen Sie bitte den IR-Receiver (abhéngig von dem jeweiligen
Modell) an den IR-Eingang des Displays an. Stellen Sie den IR-Receiver in Sichtweite lhrer eigenen Fernbedienung.
Verwenden Sie einfach lhre Fernbedienung. wéhrend diese auf den IR-Receiver gerichtet ist. Diese Ubertragt das
Steuersignal dann an lhren Bildschirm.

Wenn |hr Bildschirm eine Touch-Screen-Funktion besitzt und wenn der IR-Receiver auf den Bildschirm gestellt wird,
sollte dieser nicht hin zum Bildschirminneren ausgerichtet werden, da andernfalls die Signale des Touch-Screens und
der Fernbedingung sich gegenseitig stdren kénnen. Stellen Sie zur Verbesserung der Fernbedienungsleistung den IR-
Receiver so, wie in der Zeichnung unten gezeigt.

— Vorderseite des Bildschirms

In Abhéingigkeit von dem Modell kann Ihr Display einen eingebauten IR-Receiver in seinem Gehéuse haben. Dieser IR-
Receiver funktioniert nicht, wenn der externe IR-Receiver an das Display angeschlossen ist. Trennen Sie die Verbindung
zum externen IR-Receiver, wenn Sie den eingebauten IT-Receiver wieder verwenden wollen.

Ein- und Ausschalten des Bildschirms

Stromanschluss
WICHTIG: Das Display ist nur fir den Betrieb mit 110-240V AC, Wechselspannung bei einer Frequenz von 50/60
Hz ausgelegt.

Geben Sie dem Display nach dem Auspacken genug Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung anzupassen, bevor
Sie es einstecken. Stecken Sie das Netzkabel in die Netzsteckdose.

Fir Modelle mit abnehmbarem Netzkabel

Stecken Sie ein Ende (Buchse - C13) des mitgelieferten abnehmbaren Netzkabels in den Netzkabeleinlass (AC IN) auf
der Ruckseite des TV-Gerdts. Stecken Sie dann das andere Ende des Netzkabels in die Steckdose.

Schalten Sie den Netzschalter am Display ein - Position ,,1“ ([Illll). Das Display wechselt in den Standby-Modus und
die Power-LED leuchtet.
So schalten Sie das Display ein

Befindet sich das Display im Standby-Modus oder Schnell-Standby-Modus, leuchtet die Power-LED. Um das Fernsehgeréat
in den Standby-Modus zu schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-Taste der Fernbedienung oder halten Sie die
Mitte des Joysticks fur einige Sekunden gedriickt. Der Bildschirm wird sich dann einschalten.

Schalten Sie das Display in den Standby-Modus

Um das Display in den Standby-Modus zu schalten, halten Sie die Standby-Taste auf der Fernbedienung gedriickt. Das
Dialogfeld zum Ausschalten wird auf dem Bildschirm angezeigt. Markieren Sie OK und driicken Sie die Taste OK. Der
Bildschirm schaltet sich in den Standby-Modus.

So schalten Sie das Display in den schnellen Standby-Modus

Um das Display in den schnellen Standby-Modus zu schalten, dricken Sie entweder auf die Standby-Taste der
Fernbedienung oder halten Sie die Mitte des Joysticks fir einige Sekunden gedriickt (wéhrend der Startbildschirm
angezeigt wird). Driicken Sie die Taste erneut, um in den Betriebsmodus zuriickzukehren.
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Hinweis: Wenn die Option Power-Modus (diese findet sich im Meny Display Einstellungen > Si Einstell > Einschalt-

9

Einstellungen) eingestellt ist (Reaktiv-Modus), wechselt das Display beim Driicken der Standby-Taste in den Standby-Modus.

So schalten Sie das Display aus

Schalten Sie den Netzschalter am Display ein - Position ,,2* (ﬁ) Das Display schaltet sich damit aus. Ziehen Sie den
Netzstecker, um das Display ganz auszuschalten.

1. Standby-Taste

2. Netzschalter (*)

3. Joystick

(*) Abhéingig vom jeweiligen Modell kann sich der EIN/AUS-Schalter an einer anderen Stelle befinden.

Power LED-Status Status des Displays

Leuchtet nicht Einschalten (Betriebsmodus)

Leuchtet Ausschalten (Standby-Modus, schneller Standby-Modus)
Blinken (langsam) Ein- oder Ausschalten

Blinken (schnell) Softwareaktualisierung
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Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
Nehmen Sie zuerst die kleine Abdeckung des Batteriefachs
auf der Rickseite der Fernbedienung ab. Legen Sie zwei
1,5V AAA - Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die
(+) und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte
Polaritat). Verwenden Sie niemals alte und neue Akkus
bzw. Batterien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlieBllich
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen Typs.
Setzen Sie die Abdeckung wieder auf. Befestigen Sie dann
die Abdeckung wieder mit der Schraube.

Standby-Taste

Halten Sie die Standby Taste auf der Fernbedienung
gedrickt. Das Dialogfeld zum Ausschalten wird auf dem
Bildschirm angezeigt. Markieren Sie OK und dricken Sie
die Taste OK. Der Bildschirm schaltet sich in den Stand-
by-Modus. Kurz dricken und loslassen, um das Display
in den Schnellbereitschaftsmodus zu schalten oder das
Display im Schnellbereitschafts- oder Bereitschaftsmodus
einzuschalten.

N
N

24,

25.
26.
27.

28.
29.

30.
31

Standby: Schaltet den Bildschirm Ein / Aus

Nummerntasten: Fir die Eingaben von Ziffern oder
Buchstaben in den Textfeldern auf dem Bildschirm.

Signage: Zeigt das Menu Einstellungen>Signage
Lautstarke +/-: Erhdht oder verringert die Lautstérke

CMS: Offnet die vordefinierte Start-URL (im Meni Ein-
stellungen>Signage>Linkoptionen). Zum Offnen der
vordefinierten Start-URL (im Men( Einstellungen>Sig-
nage>Linkoptionen) 3 Sekunden lang gedriickt halten.

Meni: Zeigt das Hauptmeni an

Navigationstasten: Erleichtert die Navigation in
Mens, Inhalten usw.

Verlassen: SchlieBt sich und verlésst angezeigte Menus
oder kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick

Netzwerk: Zeigt das Meni Netzwerk/
Interneteinstellungen an

KLANG: Zeigt das MenU Ton-Einstellungen an

Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten
auf dem Bildschirm

Taste Blau Friert das aktuell auf dem Bildschirm
angezeigte Bild ein. Dricken Sie erneut, um die
Einfrierfunktion abzubrechen.

Picture Mode: Durchléuft alle Bild-Modi zyklisch.

Schneller Ricklauf: Bewegt Einzelbilder rickwéirts in
Medien wie Filme

Pause: Halt die abspielenden Medien an
Medienbrowser: Offnet den Media-Browser Bildschirm

Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von ausgewdéihlten
Media

Stopp: Stoppt die gespielten Medien

Schneller Vorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwérts in
Medien wie Filme

Keine Funktion

. Info: Zeigt Informationen Uber On-Screen-Inhalte

Keine Funktion

Bild: Zeigt das Menu Bildeinstellungen an

. Internet: Offnet die vordefinierte Start-URL (im Meni

Einstellungen>Signage>Linkoptionen).

Drahtlosanzeige: Offnet den Anzeigebildschirm fir
drahtlose Verbindung

Zurick/Ricklauf: Zuriick zum vorherigen Bildschirm
OK: Bestditigt die Auswahl des Benutzers

Schnellmeni: Zeigt die Menis Bild- und
Toneinstellungen

Keine Funktion

Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Bildschirms ganz aus

Bildschirm: Andert das Seitenverhéiltnis des Bildschirms

Quelle: Zeigt die verfigbaren Inhaltequellen an
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Verwenden Sie die Fernbedienung, wenn Sie durch die
Menis navigieren und die Ersteinrichtung durchfihren.

Bedienung mit der Fernbedienung

Driicken Sie die Taste Zurick/Return oder Beenden, um
den Startbildschirm anzuzeigen oder zum Startbildschirm
zuriickzukehren. Sie kénnen mit den Fernbedienungstasten
durch die Elemente navigieren, die sich in der Mitte
des Startbildschirms befinden. Dricken Sie zuerst die
Richtungstaste nach rechts, um mit der Fernbedienung
auf dem Startbildschirm zu navigieren. Dricken Sie
die Meni-Taste, um das Menu Display-Einstellungen
anzuzeigen. Verwenden Sie die Richtungstasten, um den
Fokus zu verschieben, fortzufahren, einige Einstellungen
anzupassen und OK zu dricken, um eine Auswahl zu
treffen, um Anderungen vorzunehmen, lhre Einstellungen
festzulegen, ein Untermeni aufzurufen, eine Anwendung
zu starten usw. Dricken Sie die Taste Zurick/Return
oder Beenden, um zum vorherigen Bildschirm oder Schritt
zurickzukehren, um ein MenU zu schlieBen oder eine
Anwendung zu beenden usw.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an lhren Bildschirm
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen wechseln. Driicken Sie die
Quelle-Taste auf Ihrer Fernbedienung. Verwenden Sie die
Richtungstasten, um eine Quellenoption zu markieren und
driicken Sie die OK-Taste, um zu dieser Quelle zu wechseln.
Sie kénnen auch die speziellen HDMI-Tasten auf lhrer
Fernbedienung (abhéngig vom Modell) nutzen, um direkt
in den ausgewdhlten HDMI-Eingang zu schalten.

Anpassen von Lautstérke und Helligkeit

Sie kénnen die Lautstérke mit den Lautstérketasten +/-
und die Helligkeit mit den Tasten Helligkeit+/- auf der
Fernbedienung einstellen.

Hinweis: Die Anpassung der Helligkeit hat keine Auswirkung auf
das Bild im Programmstartermema.

Sie kénnen die Helligkeit mithilfe der Option Helligkeit im
Meni Display Einstellungen > Bild anpassen. Dricken
Sie die Meni-Taste auf der Fernbedienung, um das Meni
Display-Einstellungen anzuzeigen.

Erstes Setup

Beim erstmaligen Einschalten sollte die Ersteinrichtung
durchgefihrt werden. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um lhr Display einzurichten. Der
Installations-Assistent wird Sie durch die einzelnen
Einstellungen fihren. Verwenden Sie die Richtungstasten
und die OK-Taste auf der Fernbedienung, um auszuwéhlen,
einzustellen, zu bestdtigen und fortzufahren. Mit der
Schaltfléche Zuriick kénnen Sie zu den vorherigen
Schritten zurickkehren und lhre Auswahl éndern.

1. Sprache

Die Sprachauswahloptionen werden auf dem Bildschirm
aufgelistet. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus der
Liste aus und driicken Sie OK, um fortzufahren.

2. Land

Waéihlen Sie im néchsten Schritt Ihr Land aus der Liste aus
und dricken Sie OK, um fortzufahren.

3. Anmeldung

An dieser Stelle werden Sie aufgefordert, eine PIN zu
definieren. Fiur die Bestadtigung missen Sie eine PIN
zweimal mithilfe der virtuellen Tastatur eingeben,
dann Weiter markieren und auf OK dricken. Wenn Sie
aufgefordert werden, missen Sie spater diese PIN fur
jede Menubedienung eingeben. Um diesen Schritt zu
Uberspringen, markieren Sie PIN Gberspringen und
dricken Sie OK.

4. Signage-Einstellungen

Das MenU Signage-Einstellungen wird als Néchstes
eingeblendet. Die Optionen ID einstellen, OSD-Ausrichtung
und NTP-Server kénnen mit Hilfe dieses Menis konfiguriert
werden. Die Optionen Modell-Name, Seriennummer und
Softwareversion dienen allein der Information. Sie kénnen
auBerdem die Modellinformationsdaten auf dem Display
auf dem verbundenen USB-Speichergeréit speichern, indem
Sie die Modellinformation speichern Option benutzen.
Sie kénnen auch die Datenbankdateien von einem
angeschlossenen USB-Speichergerét auf dem Display
kopieren, indem Sie die Option vom USB-Gerat klonen
benutzen.Weitere Informationen zu den Optionen dieses
Menis finden Sie im Abschnitt Signage-Einstellungen.
Nach dem Abschluss der Einstellungen markieren Sie Next
und dricken Sie OK, um fortzufahren..

5. Automatischer Start

In diesem Schritt kénnen Sie lhre Préferenz fir den
automatischen Programmstarter fir das Display einstellen.
Die Optionen Deaktiviert, CMS, Open Browser, Vsign
Lite, Quelle Wéhlen und Anwendung auswéhlen sind
verfigbar. Stellen Sie Deaktiviert ein, wenn Sie diese
Funktion nicht nutzen wollen. In diesem Fall wird das Display
mit dem Startbildschirm ge&ffnet. Fir die Optionen Quelle
wiihlen und App auswéhlen missen Sie die verfigbare
Quelle oder App lhre Wahl einstellen. Sie kénnen lhre
Préferenz jederzeit spater mit der Option Automatischer
Start im Meni Display Einstellungen > Signage-
Einstellungen > Einschalt-Einstellungen éndern.

6. Betriebsmodus positionieren

Der Anzeige Betriebsartauswahl-Bildschirm wird als
Néchstes angezeigt. Stellen Sie fir den normalen Betrieb
den Power-Modus auf Reaktiv. Fir energieeffizienten
Betrieb Eco einstellen. In diesem Modus werden die
Einstellungen lhres Bildschirms konfiguriert, um den
Energieverbrauch zu reduzieren. Bitte beachten Sie, dass
im Eco-Modus die UART/LAN-Befehle nicht funktionieren,
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wenn das Display im Standby-Modus ist. Markieren Sie
Nextdriicken Sie OK, um fortzufahren.

Wenn die Ersteinrichtung abgeschlossen ist, wird der
Startbildschirm angezeigt. Sie kénnen die Ersteinrichtung
jederzeit wiederholen und die Einstellungen des Displays
auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen, indem Sie die
Option Ersteinrichtung im Meni Display Einstellungen >
Signage-Einstellungen verwenden. Sie kénnen das Menu
Display-Einstellungen durch Driicken der Meni-Taste auf
der Fernbedienung aufrufen.

Hinweis: Fir die Durchfihrung der Ersteinrichtung, werden Sie
gebeten die PIN einzubeten. Wenn Sie bei der Ersteinrichtung keine
PIN definiert haben, kénnen Sie die Standard-PIN verwenden. Der
Standard-PIN ist auf 0000 gesetzt.

Startbildschirm

Nach der Ersteinrichtung wird das Display mit dem
Startbildschirm gedffnet. Sie kénnen zum Meni Display
Einstellungen > Signage-Einstellungen > Einschalt-
Einstellungen gehen, um die Einstellung Automatischer
Start dndern. Wenn dies auf deaktiviert ist, wird das
Display immer mit dem Startbildschirm gesffnet. Driicken
Sie die Taste Zuriick/Return oder Beenden, um den
Startbildschirm anzuzeigen oder zum Startbildschirm
zurickzukehren.

Folgende Optionen werden auf dem Startbildschirm
verfigbar sein:

¢ HTML5 CMS Launcher: Aktiviert den CMS-Launcher
oder dient der Konfiguration seiner Einstellungen mithilfe
der entsprechenden Optionen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt HTML5 CMS LAUNCHER.

¢ Media Player: Startet die Media-Player-Anwendung
¢ Signage-Einstellungen: Zeigt das Meni Signage-
Einstellungen an

¢ Apps: Alle auf dem Display installierten Anwendungen
anzeigen

Menuinhalt Display-Einstellungen

Sie kénnen die Einstellungen lhres Displays Gber das Meni
Display-Einstellungen konfigurieren. Um dieses Meni
aufzurufen, driicken Sie die Taste Meni auf lhrer Fernbe-
dienung. Die verfigbaren Optionen werden aufgelistet.

Beachten Sie, dass einige Optionen im Meni Display-
Einstellungen je nach Modell lhres Displays und seinen
Funktionen méglicherweise nicht verfigbar sind.

Bild

Picture Mode: Stellen Sie den Bildmodus nach lhren
Wiinschen oder Anforderungen ein. Der Bildmodus kann auf
eine dieser Optionen eingestellt werden: Spielen, Sports,
Signage, Natirlich und Text.

Einige der Bildeinstellungen werden entsprechend dem
gewdhlten Bildmodus angepasst.

Energieeinsparung: Stellen Sie lhre bevorzugten
Einstellungen fir einen sparsamen Energieverbrauch
ein. Wenn auf Eco eingestellt, wird das Display den
Energieverbrauch entsprechend anpassen. Stellen Sie
diese Einstellung zum Ausschalten auf Aus. Einige andere
Bildeinstellungen lassen sich nicht dndern, wenn diese
Option auf Eco eingestellt ist.

Wenn das Display nicht verwendet wird, kdnnen Sie das
Display ausschalten oder dessen Netzstecker ziehen, um
den Energieverbrauch zu reduzieren.

Kontrast: Stellen Sie den Kontrastwert auBerhalb des
Bildschirms ein.

Helligkeit: Stellen Sie den Helligkeitswert auBerhalb des
Bildschirms ein.

Schérfe: Passen Sie den Schérfewert fur die auf dem
Bildschirm angezeigten Objekte an.

Farbe: Passen Sie den Farbsattigungswert des Bildschirms

an.

Stellen Sie die
Hintergrundbeleuchtung manuell ein. Dieses Element ist

Hintergrundbeleuchtung:

nicht verfigbar, wenn die Energiespar auf Eco eingestellt
ist.

Bild -Zoom: Stellen Sie das Seitenverhdltnis des Bildschirms
ein. Damit das Bild genau mit der BildschirmgréBe
Ubereinstimmt, kénnen Sie je nach Wunsch eine der
vordefinierten Optionen auswdéhlen.

Hinweis: Es wird empfohlen, die Option Bildzoom auf Automatisch
zu stellen, wenn die OSD-Ausrichtung des Displays in einem der
Hochformate ist. Andersfall wird das Bild méglicherweise in die
Lénge gezerrt dargestellt.

Erweiterte Einstellungen

Dynamischer Kontrast: Stellen Sie |hre bevorzugten
Einstellungen fir das dynamische Kontrastverhdltnis
ein.Die Optionen hoch, mittel, niedrig und aus sind
verfigbar.

Mikro-Dimmung: Stellen Sie lhre bevorzugten
Einstellungen fir die Mikro-Dimmung ein. Die Optionen
hoch, mittel, niedrig und aus sind verfigbar. Wéhrend
diese Funktion aktiv ist, wird der Kontrast lokal fir jede
definierte Zone erhsht.

Farbtemperatur: Stellen Sie lhre bevorzugte
Farbtemperatur ein. Die Optionen Normal (9300K),
Warm, Kalt und Benutzer sind einseitige verfigbar.

Gamma-Schieberegler: Passen Sie die Hell-Dunkel-

Balance manuell an.

Rauschreduktion: Stellen Sie lhre bevorzugten
Einstellungen fir die Funktion Rauschreduktion ein. Die
Optionen hoch, mittel, niedrig und aus sind verfigbar.

Farbverschiebung: Stellen Sie die Farbwerte manuell
ein.
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Filmmodus: Dies ist die Funktion zur 3: 2- oder 2:
2-Trittfrequenzerkennung fur 24-fps-Filminhalte und
verbessert die Nebenwirkungen (wie Interlacing-Effekt
oder Ruckeln), die durch diese Pulldown-Methoden
verursacht werden. Stellen Sie lhre Voreinstellung fir
den Filmmodus auf Auto ein oder deaktivieren Sie ihn,
indem Sie auf Aus setzen.

HDMI RGB-Bereich: Diese Einstellung sollte
entsprechend dem Eingangs-RGB-Signalbereich der
HDMI-Quelle angepasst werden. Der Bereich kann
begrenzt (16-235) oder vollsténdig (0-255) sein. Stellen
Sie lhre HDMI RGB-Bereichseinstellung ein. Die Optionen
Auto, Full und Limit stehen zur Verfigung.

Ricksetzen: Setzen Sie die Videoeinstellungen auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriick.

Hinweis: Die Anpassung einiger der Einstellungen hat keine Aus-
wirkung auf das Bild im Programmstartermemi.

Ton

Lautsprecher: So héren Sie das Display-Audio von
einem angeschlossenen kompatiblen Audiogerét, das
als externes Audiosystem eingestellt ist. Stellen Sie
als Fernsehlautsprecher ein, um die Lautsprecher lhres
Displays fir die Tonausgabe zu verwenden.

Dolby Audio-Verarbeitung: Mit Dolby Audio Processing
ksnnen Sie die Klangqualitét lhres Displays verbessern.
Driicken Sie OK, um die Optionen anzuzeigen und fest-
zulegen.

Tonmodus: Markieren Sie die Option Klangmodus und
driicken Sie OK, um die voreingestellten Klangmodi
anzuzeigen.Die Optionen Smart, Musik, Film und
Nachrichten sind verfigbar. Markieren Sie die
gewiinschte Option und driicken Sie zum Einstellen OK.

Avusgleich: Passen Sie das linke und rechte
Lautstérkeverhéltnis fir Lautsprecher und Kopfhérer an.

Digitalausgang: Stellen Sie die Voreinstellung fir die
digitale Tonausgabe ein. Die Optionen PCM, Uberbriicken
und Auto sind verfigbar.Markieren Sie die gewiinschte
Option und driicken Sie zum Einstellen OK.

Hinweis: Diese Option sollte auf PCM statt auf AUTO eingestellt
sein, wenn das externe Audiogerét DD nicht unterstitzt. Andernfalls
wird der Ton des angeschlossenen Geréts nicht zu héren sein.

AVL: Mit dieser Option kdnnen Sie das Display so einstel-
len, dass plétzliche Lautstérkeunterschiede automatisch
ausgeglichen werden. Normalerweise zu Beginn einer
Werbung oder wenn Sie die Quelle wechseln. Schalten Sie
diese Option durch Dricken von OK ein / aus.

HDMI/ARC-Latenz: Passen Sie den Verzdgerungswert
for HDMI/ARC an.

Audio-Ausgangslatenz: Passen Sie den Verzégerungswert
fur SPDIF an.

Ricksetzen: Setzen Sie die Toneinstellungen auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriick.

Netzwerk & Internet

Sie kénnen die Netzwerkeinstellungen lhres Displays mit
den Optionen dieses MenUs konfigurieren.

Wi-Fi: Schalten Sie die WLAN-Funktion ein und aus.
Markieren und dricken Sie OK, um diese Funktion ein und
auszuschalten.

Verfigbare Netzwerke

Wenn die WLAN-Funktion aktiviert ist, werden einige
verfigbare WLANs aufgelistet. Markieren Sie Alle anzei-
gen und dricken Sie OK, um alle Netzwerke anzuzeigen.
Waéihlen Sie eine und dricken Sie OK um die Verbindung
herzustellen. Sie werden méglicherweise aufgefordert,
ein Kennwort einzugeben, um eine Verbindung zum
ausgewdhlten Netzwerk herzustellen, falls das Netzwerk
kennwortgeschitzt ist.

Den Status der Verbindung sehen Sie unter dem Namen
Ilhres Netzwerks. Bei erfolgreicher Verbindung wird
»Verbunden* angezeigt. Markieren Sie das Netzwerk,
mit dem lhr Display verbunden ist, und dricken Sie auf
OK , um Informationen Uber die Verbindung anzuzeigen,
z. B. den Internetverbindungsstatus (wie Verbunden
- Nicht verbunden), und, falls verbunden, die IP-/
MAC-Adressen und die Signalstérke. Sie kénnen hier
auch einen Proxyserver einstellen, die IP-Einstellungen
mit den entsprechenden Optionen &ndern und das Profil
des verbundenen drahtlosen Netzwerks mit der Option
Netzwerk vergessen |5schen.

Hinweis: Die Anderungen der IP-Einstellungen werden nicht
sofort wirksam, sondern erst, wenn das Display aus- und wieder
eingeschaltet wird.

Andere Optionen

Neves Netzwerk hinzufiigen: Fiigen Sie Netzwerke mit
versteckten SSIDs hinzu (Netzwerkname). Sie kénnen
diese Option nutzen, um die Verbindung mit verborgenen
Netzwerken herzustellen, indem Sie deren Namen manuell
eintragen. Dieses Element ist nicht verfigbar, wenn die
WLAN-Option nicht aktiviert ist.

Netzwerk-Standby-Modus: Dies ist ein Standard, der es
ermdglicht, dass ein Gerét durch eine Netzwerknachricht
eingeschaltet oder geweckt wird, wenn es im Standby-
Modus ist. Markieren und driicken Sie OK, um diese
Funktion ein und auszuschalten. Mehr Informationen finden
Sie im Abschnitt zu Netzwerk-Standby-Modus.

Ethernet

Unter der Uberschrift Ethernet kénnen Sie den LAN-Status
(Verbunden - Nicht verbunden) sowie, bei bestehender
Verbindung, die MAC/IP-Adressen anzeigen. Sie kénnen
auBBerdem eine Proxy-Server einrichten oder die IP-
Einstellungen mit Hilfe der entsprechenden Optionen
&ndern.

Verbunden / Nicht verbunden: Zeigt den Status der
Verbindung Uber Ethernet-, IP- und MAC-Adressen an.
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Proxy-Einstellungen: Legen Sie manuell einen HTTP-Proxy
fur den Browser fest. Dieser Proxy darf nicht von anderen
Apps verwendet werden.

IP-Einstellungen: Konfigurieren Sie die IP-Einstellungen
Ihres Displays.

Hinweis: Die Anderungen der IP-Einstellungen werden nicht
sofort wirksam, sondern erst, wenn das Display aus- und wieder
eingeschaltet wird.

Signage-Einstellungen

Gerdateinformationen

Zeigen Sie die MenUoptionen zu den Geréteinformationen
an.

ID einstellen: Stellt die Geréte-ID ein. Sie kénnen
mithilfe der virtuellen Tastatur eine Zahl einstellen, um
lhr Display zu identifizieren.

Software-version: Zeigt die aktuelle Software-Version
an. Dricken Sie OK, um das Meni Update-Center
zu &ffnen. Zusétzlich zur aktuellen Softwareversion
finden Sie dort hier auch Angaben zum letzten
Aktualisierungsdatum. Die Option AUF UPDATES
PRUFEN wird markiert. Dricken OK, um eine manuelle
Suche zur Softwareaktualisierung zu starten. Dafir
sollte Ihr Display mit dem Internet verbunden sein. Wenn
ein Update entdeckt wird, kénnen Sie die neue Software
mithilfe der entsprechenden Optionen herunterladen
und installieren. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Vorgang abzuschlieBen.

Seriennummer: Zeigt die Seriennummer des Displays
an. (Kann durch den Benutzer nicht geéndert werden)

Modellbezeichnung: Zeigt den Modellnamen des
Displays an. (Kann durch den Benutzer nicht gedndert
werden)

Modellinformation speichern Kopiert die
Modellinformationsdaten des Displays auf ein
angeschlossenes USB-Gertéit.

Lebensdaver des Bildschirms: Zeigt die Lebensdauver
des Displays in Stunden an.

Fernbedienung

OSD-Ausrichtung: Stellt die Rotation der Bildschirmanzeige
(On Screen Display, OSD) fir lhren Bildschirm ein. Es stehen
die Optionen Querformat, Hochformatl, Hochformat2
und Auto zur Verfigung.

Bei Einstellung auf Auto verwendet das Display den
integrierten Gyrosensor (falls Funktion vorhanden), falls
die Funktion verfugbar ist, um seine eigene Drehung
automatisch zu erkennen und die OSD-Ausrichtung
entsprechend zu &ndern.

Hinweis: Jedes Mal, wenn die OSD-Ausrichtung von Hochformat
auf Querformat oder umgekehrt gedndert ist, sollte das Display
ausgeschaltet (Standby-Modus) und dann wieder eingeschaltet
werden.

Pixelverschiebung: Aktiviert oder deaktiviert Pixelshift.
Diese Option kann verwendet werden, um ein Einbrennen
der Bildanzeige (Einbrenneffekte) zu vermeiden, wenn
feste Muster oder Standbilder Uber léingere Zeit hinweg
angezeigt werden. Wenn aktiviert, wechseln Bild- und
OSD (On Screen Display) in festgelegten Zeitabsténden.

Kein Signal: Stellt das bevorzugte Verhalten des
Bildschirms ein, wenn kein Signal fir die augenblicklich
eingestellte Eingangsquelle entdeckt wird. Failover und
Eingangssuche-Optionen sind verfigbar.

Wenn Failover eingestellt ist, prift der Bildschirm das
angeschlossene USB-Gerét auf fir Wiedergabe verfigbare
Dateien. Wenn keine zur Wiedergabe geeignete Dateien
verfigbar sind oder kein USB-Geréit mit dem Bildschirm
verbunden ist, wird das Symbol Kein Signal angezeigt.
Wenn kein Symbol fir Kein Signal verfigbar ist, wird
das Kein Signal-OSD auf dem Bildschirm angezeigt. Die
Einstellungen fir die Option USB Auto Play im Meni
Display Einstellungen>System>Weitere Einstellungen
sind nicht wichtig, da diese Funktion im Failover auf jeden
Fall aktiviert ist.

Wenn Eingangssuche ausgewdhlt wurde, werden die
verfigbaren Eingangsquellen aufgelistet. Markieren Sie
die gewiinschten Optionen und driicken Sie zum Auswéhlen
OK. Das Display wird alle ausgewdhlten Eingangsquellen
nacheinander auf ein Signal prifen. Wenn kein Signal
entdeckt aus anderen verfigbaren Quellen entdeckt wird,
schaltet sich das Display automatisch nach Abschluss
eines Zyklus aus.

So installieren Sie No Signal Image

Installieren Sie die zu verwendende Datei im
Stammverzeichnis eines USB-Speichergeréts und nennen
Sie sie "NoSignallmage.png". SchlieBen Sie das USB-
Speichergeriit an den Bildschirm an. Markieren Sie die Option
USB-Betrieb im Menu Display Einstellungen>Signage-
Einstellungen>USB und driicken Sie OK.

Keine Signalverzégerung: Stellt einen Verzégerungswert
fr die bevorzugte Einstellung bei ,,Kein Signal*“ ein, wenn
der Bildschirm sich im ,,Kein Signal“-Status befindet. Nach
dem Ablauf der Verzégerungszeit, finden die bevorzugte
Einstellungen fir ,Kein Signal“ Anwendung.

Kein Signal, Strom aus: Wenn diese Option aktiviert
ist, schaltet sich das Display nach einer bestimmten Zeit
(definiert in der Option Kein Signal Timer) aus, wenn
kein Signal von der ausgewéhlten Quelle empfangen wird.

Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn alle folgenden
Bedingungen erfillt sind:

+ Die Option Kein Signal ist auf Failover eingestellt.
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» USB-Gerdt ist nicht mit dem Bildschirm verbunden/
USB-Gerét ist verbunden. jedoch befinden sich keine
abspielbaren Dateien auf dem USB-Gerdt.

Kein Signal Timer: Mit dieser Option kénnen Sie einen
Abschalt-Timer fir die Anzeige definieren. Wenn sich das
Display im Status ,Kein Signal* befindet und kein OSD
auf dem Bildschirm angezeigt wird, wechselt es nach
Ablauf der hier festgelegten Zeit in den Standby-Modus.
Bedienfeldsperre: Auf An einstellen, um die Verwendung
der Taste(n) auf dem Display zu verbieten.

RCU-Sperre: Wahlen Sie die Option Ein, um die Verwendung
der Fernbedienung zu sperren. Die Fernbedienung wird im
Stand-By-Modus unabhéngig von der Einstellung dieser
Option funktionieren.

Um diese Option auszuschalten, sodass wieder die
Fernbedienung verwendet werden kann, dricken Sie
nacheinander die Tasten MENU/M-1-9-7-3-Zurick/
Return auf der Fernbedienung. Das Meni Signage-
Einstellungen wird angezeigt. Gehen Sie zum Meni
Fernbedienung und stellen Sie die Option auf Aus.

UARTO: ASCII/HEX-Protokoll fir UART O auswdhlen.
Der Standardwert betragt ASCII. Es besteht keine
Notwendigkeit, den Bildschirm nach der Auswahl neu zu
starten, damit das Protokoll korrekt funktioniert. Wenn
die Auswahl geéindert wurde, wird das letzte ausgewdéhlte
Protokoll behalten und beim Neustart des Bildschirms
gestartet.

Bitte beachten, dass die ASCII/HEX-Auswahl nicht
arbeitet, wenn Debug Logs aktiviert sind. Wenn das
irrtimlicherweise zu HEX geéndert wurde, wéhrend die
Debug Logs aktiviert sind, dndern Sie die Auswahl auf
ASCIl und starten Sie das Display neu, um die Debug Logs
und das Verhalten des ASCII-Protokolls zu korrigieren.
Beachten Sie auBerdem, dass das HEX-Protokoll mit dem
Baudratenwert 19200 fir UART O funktionieren wird.
UART1: ASCII/HEX-Protokoll for UART 1 auswdhlen. Der
Standardwert betrdgt HEX. Es besteht keine Notwendigkeit,
den Bildschirm nach der Auswahl neu zu starten, damit das
Protokoll korrekt funktioniert. Wenn die Auswahl gedndert
wurde, wird das letzte ausgewdhlte Protokoll behalten und
beim Neustart des Bildschirms gestartet.

Beachten Sie, dass die ASCII/HEX-Auswahl immer wie
erwartet warten wird. Es spielt keine Rolle, wenn die Debug
Logs aktiviert sind.

Beachten Sie auBerdem, dass das HEX-Protokoll mit dem
Baudratenwert 9600 fur UART1 arbeiten wird.
Menusperre: Sie kénnen die Verwendung der MenUtaste
auf der Fernbedienung sperren, indem Sie diese Option
auf Alle Menis einstellen. Wenn Sie die Taste Meni
oder Signage dricken oder Signage-Einstellungen auf
dem Startbildschirm markieren und OK dricken, werden
Sie aufgefordert, die PIN einzugeben, die Sie wéhrend
der Ersteinrichtung definiert haben.Wenn Sie bei der
Ersteinrichtung keine PIN definiert haben, kénnen Sie
die Standard-PIN verwenden. Der Standard-PIN ist auf

0000 gesetzt. Stellen Sie auf Aus, um diese Funktion zu
deaktivieren.

Automatischer Quelle-Schalter: Wenn diese Option
aktiviert ist, schaltet sich das Bildschirm automatisch auf
die aktuell aktive HDMI-Quelle, wenn ein Geréat Uber die
HDMI1- oder HDMI2-Eingangsanschluss an das Bildschirm
angeschlossen wird. Stellen Sie Aktiviert ein, um diese
Funktion zu aktivieren.

Wenn die HDMI-Quelle entfernt wird, schaltet sich das
Bildschirm zu einer anderen aktiven HDMI-Quelle. Wenn
kein anderes Gerét an das Bildschirm angeschlossen ist
und die Option HDMI Wake UP fir die entsprechende
HDMI-Quelle aktiviert ist, schaltet sich das Bildschirm in
den Standby-Modus.

Es gibt auch eine 3-Sekunden-Beschrénkung fir die
aufeinanderfolgenden angeschlossenen HDMI-Quellen.
Dies bedeutet, dass das zweite HDMI-Gerat 3 Sekunden
nach dem Einstecken des ersten HDMI-Geréts eingesteckt
werden muss.

Hinweis: Diese Funktion gilt nur fir HDMI1- und HDMI2-
Eingangsanschluss. Lesen Sie den Abschnitt Gesamtansicht, um
die USB-Eingangsquellen zu sehen.

Bluetooth: Schalten Sie die Bluetooth-Funktionalitét ein
oder aus. Stellen Sie Aktiviert ein, um diese Funktion zu
aktivieren.

Bluetooth-Fernbedienungen und Zubehér Sie kénnen mit
Ihrem Display drahtloses Zubehér wie Fernbedienungen,
Kopfhérer, Tastaturen oder Gamecontroller verwenden. Fi-
gen Sie Geréite zur Verwendung mit lhrem Bildschirm hinzu.
Wahlen Sie diese und driicken Sie OK, um die Suche nach
verfugbaren Geréten fir ein Koppeln mit Ihrem Bildschirm
zu starten. Wenn verfugbar, markieren Sie die Option
Zubehér hinzufigen und driicken Sie OK, um die Suche
zu starten. Setzen Sie |hr Gerdt in den Paarungsmodus.
Verfigbare Gerdte werden erkannt und aufgelistet, oder
die Paarung-Anfrage wird angezeigt. Um die Kopplung zu
starten, wdhlen Sie lhr Gerdat aus der Liste aus und driicken
Sie OK oder markieren Sie OK und driicken Sie OK, wenn
die Kopplungsanfrage angezeigt wird.

Angeschlossene Gerdate werden ebenfalls hier aufgelistet.
Um ein Geréat zu entkoppeln, markieren Sie dieses und
dricken Sie OK. Markieren Sie dann die Option Paarung
aufheben und dricken Sie OK. Wahlen Sie dann OK und
dricken Sie erneut OK, um das Gerét vom Bildschirm zu
entkoppeln. Sie kénnen auch den Namen eines angeschlos-
senen Geréits dndern. Markieren Sie das Geréat und driicken
Sie OK. Markieren Sie dann Namen é&ndern und driicken
Sie erneut OK. Driicken Sie erneut OK und verwenden Sie
die virtuelle Tastatur, um den Namen des Gertéits zu éindern.

Wenn die Bluetooth-Option im Menu Steuerung deakti-
viert ist, ist diese Option nicht verfigbar und wird im Ment
ausgegraut angezeigt.
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Powerup-Einstellungen

Einschaltmodus: Konfiguriert die bevorzugten Einschalt
Modus-Einstellungen. Die Optionen Immer an, Standby
und Letzter Status sind verfigbar.

Power-Modus: Wenn diese Funktion verwendet wird,
kann der Bildschirm mit den RS232- und LAN-Befehlen
wieder eingeschaltet werden, wenn es durch diese
ausgeschaltet wurde. Dricken Sie OK, um die Funktion
zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Aktiviert - Reaktiv-Modus
Deaktiviert - Eco-Modus

Einschaltverzégerung: Stellt einen Wert fir die
Einschaltverzdgerung ein. Der Wert kann zwischen O
und 2000 ms in Schritten von jeweils 100 ms liegen.
Der Bildschirm schaltet sich nach dem Ende der
Verzdgerungszeit ein.

Automatischer Start: Konfiguriere die bevorzugten
automatischen Starteinstellungen. Die Optionen
Deaktiviert, CMS, Open Browser, Vsign Lite, Quelle
Wéihlen und App Auswidihlen sind verfigbar.

HDMI-Wakeup ist aktiviert: Wenn diese Option auf
Aktiviert gestellt ist, wird sich der Bildschirm mit der
HDMI1-Eingangsquelle einschalten, wenn die Quelle
eingestellt wird. Diese Funktion basiert auf dem HDMI
5V signal. Wenn dieses Signal aktiviert ist, schaltet sich
der Bildschirm ein und bei inaktiven Signal stellt sich
der Bildschirm aus. Sie kénnen den Konfigurationsstatus
durch Dricken der Taste OK aktivieren oder deaktivieren.
Um diese Funktion in Verbindung mit der Auto Source
Switch-Funktion zu verwenden, wird empfohlen, die Option
Automatischer Quelle-Schalter im Meni Beschilderung
> Steuerelemente zu aktivieren.

Wenn ein Zeitplan festgelegt ist, ist diese Option inaktiv
und kann nicht als Aktiviert festgelegt werden.
Hinweis: Diese Funktion ist méglicherweise in verfigbar, abhéngig
vom jeweiligen Bildschirm-Modell.

usB

Auf USB-Geriit klonen: Kopiert die Datenbankdateien vom
Display auf ein angeschlossenes USB-Gerdt.

Vom USB-Geriit klonen: Kopiert die Datenbankdateien
vom einem angeschlossenen USB-Gerdat auf das Display.

USB-Vorgéinge: Markieren Sie und driicken Sie OK , um
USB-Vorgénge auszufihren.

USB-Informationen: Dricken Sie OK, um den
Bildschirm des Menis USB-Informationen zu sffnen.
Die Informationen zum Gesamtspeicher und freien
Speicherplatz des angeschlossenen USB-Gerdts werden
angezeigt. Sie kénnen auBerdem das verbundene USB-
Gerét Gerétspeicher mit Hilfe der Option Festplatte
formatieren in diesem Meni formatieren (nur FAT32-
Format), um die Speicherkapazitat Ihres Displays zu

erweitern. Danach kann dieses Gerét nur noch mit dem
Display verwendet werden.

WICHTIG: Durch das Formatieren lhres USB-Speichergeréts
werden ALLE darauf gespeicherten Daten geldscht und das
Dateisystem wird in FAT32 konvertiert.

USB-Option: Wenn diese Option auf Aus gestellt ist,
werden die USB-Anschlisse des Bildschirms deaktiviert.
Weiterhin ist es méglich, diese Option auf 5V zu setzen,
um Strom mit einer Spannung von 5 Volt Gber den USB-
Anschluss zu beziehen. Bei dieser Einstellung ist es jedoch
nicht, méglich, auf den Inhalt des USB-Browsers Uber den
Media Player des Bildschirms zuzugreifen.

Fortsetzen der USB-Wiedergabe: Driicken Sie OK, um
die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren. Wenn
aktiviert, kann der Media Player die Wiedergabe der zuletzt
abgespielten Datei von der Position, der die Wiedergabe
zuvor gestoppt wurde, fortsetzen. Wenn deaktiviert,
beginnt der Media Player vom Anfang.

Hinweis: Der Status fir die Funktion Wiedergabe Fortsetzen wird
beibehalten, bis das Display ausgeschaltet wird (Standby-Modus)
oder das USB-Speichergerét entfernt wird.

Sichere Entfernung: Mit dieser Option kénnen Sie die
an den USB-Eingéngen des Bildschirms angeschlossenen
Gerdéte sicher entfernen. Markieren Sie diese Option und
driicken Sie OK. Warten Sie, bis die Meldung auf dem
Bildschirm angezeigt wird und entfernen Sie anschlieBend
lhr Gerdt. Andernfalls kann es zu Problemen kommen,
wenn Sie lhr USB-Gerét an andere Geréte anschlieBen und
méglicherweise mussen Sie lhr USB-Geréat formatieren.

Zeitplaner-Einstellungen

Mit Hilfe der Planeroptionen kénnen Sie das Display
automatisch zu festgelegten Zeitintervallen mit
festgelegten Eingangsquelle-Einstellungen an den
gewinschten Wochentagen einschalten. Driicken Sie OK,
um den Bildschirm des Menus Zeitplaner-Einstellungen
zu 6ffnen. Sie kdnnen bis zu 4 verschiedene Pléane
einrichten.

Markieren Sie die gewiinschte Planoption und driicken
Sie OK zum Einstellen. Nun kénnen Sie einen Zeitpunkt
festlegen, zu dem sich der Bildschirm automatisch
einschaltet. Markieren Sie die entsprechende Option
und driicken Sie die OK-Taste, verwenden Sie dann die
Richtungs- und Zifferntasten auf der Fernbedienung oder
der virtuellen Fernbedienung, um die Zeit einzustellen.
Markieren Sie OK und dricken Sie die OK-Taste noch
einmal, wenn Sie damit fertig sind.

Fihren Sie die gleichen Schritte fur die Einstellung aus
Ausschaltzeit fir den Bildschirm aus.

AbschlieBend kénnen Sie den/die Wochentag(e) fir Ihre
Planeinstellungen zur Aktivierung auswéhlen. Markieren
Sie den/die gewiinschten Tag(e) und driicken Sie zur
Uberprifung auf OK. Markieren Sie ein Késtchen erneut
und dricken Sie dann OK, wenn Sie das Ankreuzen
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rickgéngig machen wollen. Der Plan wird an den
angekreuzten Wochentagen aktiviert.

Definieren Sie dann eine Quelle fir Ihren Plan. Markieren
Sie die entsprechende Option und driicken Sie die OK-
Taste. Nehmen Sie dann mit den Aufwérts/Abwérts-
Richtungstasten und der OK-Taste die gewinschten
Einstellungen vor. Wenn die Option Letzte Quelle
ausgewdhlt wurde, éndert sich die Eingangsquelle beim
Einschalten nicht. Wenn die Option USB ausgewdhlt
wurde, werden die Mediendateien auf dem angeschlossen
USB-Gerat automatisch wiedergegeben, so wie in
Abschnitt USB-Auto-Play-Funktion erklért.

Sie kénnen auch einen Wert fir die Hintergrundbeleuchtung
fir Ihren Plan einstellen. Markieren Sie den Schieberegler
fur die Hintergrundbeleuchtung und nehmen Sie die
Einstellungen mithilfe der Links-/Rechts-Richtungstasten
vor. Beachten Sie, dass, falls Sie nur den Schieberegler
fur die Hintergrundbeleuchtung einstellen, das Display
nicht ein- oder ausgeschaltet wird, sondern nur die
Werte fir die Hintergrundbeleuchtung in festgelegten
Zeitintervallen gedndert werden . Wenn die Option Quelle
als Letzte Quelle festgelegt ist, werden die Einstellungen
fur die Hintergrundbeleuchtung auf alle Quellen
angewendet, andernfalls werden die Einstellungen nur
auf die ausgewdhlte Quelle angewendet.

Markieren Sie Speichern auf dem Bildschirm fur die
Planeinstellung und driicken Sie OK, um die Einstellungen
zu speichern.

Link-Optionen

Dricken Sie OK, um den Bildschirm des MenUs Link
Optionen zu 5ffnen. Die aktuelle Start-URL und die Links
zu denEinstellungen der URL werden angezeigt Diese
Elemente dienen lediglich zur Information und kénnen nicht
ausgewdhlt werden. Weitere Informationen zur Einstellung
dieser Links finden Sie im Abschnitt Anderung der Start-
und Einstellungs-URLs . Die bevorzugten Einstellungen
fur die Links fur die Open-Browser-Anfangsseite und
denNTP-Serverkdnnen mit Hilfe der entsprechenden
Optionen konfiguriert werden. Markieren Sie die Optionen,
die Sie konfigurieren méchten, und driicken Sie OK.
Startseite des Browsers &ffnen: Stellt den Link der
Anfangsseite im Open Browser ein.

NTP-Server: Stellt den NTP-Server-Link ein.
Start-URL: Zeigt den Start-URL-Link an.
Einstellungen-URL: Zeigt den Link mit der Einstellungen-
URL an.

Lautstérkeeinstellungen

Lautstarkengrenze: Stellt den maximalen Wert der
Lautstérke ein.

Lautstarkengrenze (Kopfhérer): Stellt den maximalen
Wert der Kopfhérerlautstérke ein.

Anfangslautstarke aktivieren: Aktiviert oder deaktiviert
die Nutzung des Anfangslautstérkenwertes, der in den

Menipunkten Anfangslautstérkenwert sowie Startup
Volume Value (Kopfhérer) eingestellt ist. Wenn diese
Option deaktiviert wurde, ist eine Einstellung dieser
Menipunkte nicht méglich. Dricken Sie OK, um die
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Anfangslautstérkenwert: Stellt den Anfangswert der
Lautstarke ein.

Anfangslautstérkenwert (Kopfhérer): Stellt den
Anfangswert der Kopfhérerlautstérke ein.

Festgesetzte Lautstarke aktivieren: Aktiviert
oder deaktiviert die Nutzung des festgesetzten
Lautstérkenwertes, der im MenUpunkt Festgesetzter
Lautstarkenwert eingestellt ist. Dricken Sie OK, um die
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Festgesetzter Lautstarkenwert: Stellt den Wert der
Lautstérke ein, der festgesetzt werden soll.

Direkte Kopfhérer-Lautstérke: Aktiviert oder deaktiviert
die Steuerung der Kopfhérer-Lautstdrke Uber die
Fernbedienung. Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden
die Lautstérketasten den Hauptton des Displays nicht
a@ndern. Sie kénnen den Ton des Displays mithilfe der
Links-/Rechts-Navigationstasten auf der Fernbedienung
dandern. Driicken Sie OK, um die Funktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

Zuricksetzen auf Standardwerte

Ricksetzen: Markieren Sie diese Option und driicken Sie
auf der Fernbedienung die OK-Taste, um die Werte im
Signage-Men{ auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Videowandeinstellungen

Videowandeinstellungen Aktiviert oder deaktiviert die
Videowandfunktion. Dricken Sie OK, um zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

Anzahl der Reihen: Stellt die Anzahl der "Reihen" der
Videowand ein. Zum Einstellen verwenden Sie die Links-
oder Rechts-Taste Der einstellbare Héchstwert liegt bei 10.

Anzahl der Spalten: Stellt die Anzahl der "Spalten" der
Videowand ein. Zum Einstellen verwenden Sie die Links-
oder Rechts-Taste Der einstellbare Hchstwert liegt bei 10.

Zelle: Jede Videowand-Einheit wird als ,,Zelle“ bezeichnet.
Diese Option wird verwendet, um die Handynummer lhres
Displays anzupassen. Zum Einstellen verwenden Sie die
Links- oder Rechts-Taste Der einstellbare Héchstwert
liegt bei 100. Um die Videowand-Funktion der Einheit zu
deaktivieren und das Bild im Vollbildmodus anzuzeigen,
muss diese Option auf O gestellt sein.

Offset: Passt die Refraktionen an den Bildseiten in
Abhéngigkeit von der Rahmendicke zwischen den
Videowandeinheiten (Zelle) verwendet. Zum Einstellen
verwenden Sie die Links- oder Rechts-Taste Der einstellbare
Héchstwert liegt bei 50.

Ricksetzen: Setzt die Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurick.
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Erstinstallation

Markieren Sie diese Option und driicken Sie OK, um die
Ersteinrichtung zu wiederholen und setzen Sie die Werte
fur das Display auf die Werkeinstellungen zuriick.

Systemeinstellungen

Sprache: Stellen Sie Ihre bevorzugten Sprache fir das
OSD-Mend ein.

Datum & Uhrzeit: Stellt die Datums- und die
Uhrzeitoptionen lhres Bildschirms ein.

Automatische Einstellung von Datum & Uhrzeit:
Sie kénnen |hr Display so einstellen, dass die Zeit-
und Datumsdaten automatisch Gber das Netzwerk
aktualisiert werden. Schalten Sie diese Option aus,
wenn Sie das Datum oder die Uhrzeit manuell einstellen
méchten.

Datum einstellen: Stellen Sie das Datum manuell ein.
Zeit einstellen: Stellen Sie die Zeit manuell ein.
Zeitzone einstellen: Stellen Sie die Zeitzone ein.

24-Stunden-Format nutzen: Schalten Sie das
24-Stunden-Format ein oder aus.

Quellen: Schaltet die gewdhlten Quellenoptionen ein oder aus.
For HDMI-Quellen sind die Optionen Deaktiviert, Aktiviert und
Erweitert verfigbar, wenn |hr Display Ultra HD unterstitzt.
Die Optionen Aktiviert und Erweitert haben Auswirkungen
auf die Farbeinstellungen der ausgewéhlten HDMI-Quelle.
Um 4K-Bilder von HDMI-Quelle anzeigen zu kénnen, missen
die entsprechenden Einstellungen fir Quellen auf Erweitert
gestellt, wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel ist.
Stellen Sie Aktiviert ein, wenn die angeschlossene HDMI
1.4-kompatibel ist. Wahlen Sie die entsprechende Einstellung
bzw. deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-Quelle indem Sie
Deaktiviert wéhlen.
Hinweis: HDMI-Kabel, die lénger als 5 Meter und nicht HDMI-zertifiziert
sind, kénnen Anzeigeprobleme verursachen. Wir empfehlen die
Verwendung eines zertifizierten Premium-High-Speed-HDMI-Kabels.
Die Qualitat des Quellgeréats, des Verbindungskabels und anderer
verwendeter HDMI-Geréte kann die Leistung beeintréchtigen.
Bitte informieren Sie sich dazu auch unter % https://www.hdmi.org/
resource/cables (fir die
Auswahl des richtigen
Kabels)

Mehr

Internet-Geschwindigkeitstest: Starten Sie einen
Geschwindigkeitstest fir die Internetverbindung. Das
Testergebnis wird nach Abschluss angezeigt.

Meni Zeitlimit: Stellen Sie die Daver der Leerlaufzeit
fur die MenuUs auf den gewinschten Wert ein.

Standby-Modus LED: Aktivieren bzw. deaktivieren
Sie die Funktionalitat der Standby-Modus-LED. Bei
Einstellung auf Aus leuchtet die Standby-Modus-LED
nicht auf, wenn sich das Display im Standby-Modus
befindet.

Softwareaktualisierung: Stellen Sie sicher, dass
die Software lhres Displays stets auf dem neusten

Stand ist. Dricken Sie OK, um sich die gegenwdrtige
Softwareversion und den Zeitpunkt der letzten
Aktualisierung anzeigen zu lassen. Die Option AUF
UPDATES PRUFEN wird markiert. Sie kénnen eine
manuelle Suche fir ein Update starten, indem Sie auf
OK driicken. Dafir sollte Ihr Display mit dem Internet
verbunden sein. Wenn ein Update entdeckt wird, kénnen
Sie die neue Software mithilfe der entsprechenden
Optionen herunterladen und installieren. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Vorgang
abzuschlieBen.

Avtomatische Softwareaktualisierung:
Aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische
Softwareaktualisierungsfunktion. Die Optionen Ein
und Aus stehen zur Verfigung. Stellen Sie nach lhren
Winschen ein.

Land: Das Land, dass wéhrend der Ersteinrichtung
ausgewdhlt wurde, wird angezeigt.

Automatisches Ausschalten des Bildschirms Stellen
Sie die gewinschte Zeit ein, zu der sich der Bildschirm
automatisch in den Standby-Modus schaltet, wenn er
nicht verwendet wird. Der Wert kann zwischen 1und 8
Stunden in Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie
kénnen diese Option deaktivieren, indem Sie diese auf
Off stellen.

CEC: Aktivieren oder deaktivieren Sie die CEC-
Funktionalitat. Markieren Sie die Option lhrer Wahl
und driicken Sie OK.

CEC Avutomatisches Einschalten: Diese Funktion
erlaubt es, das HDMI-CEC kompatible Gerét auf dem
Bildschirm anzuschalten und automatisch zu deren
Eingangsquelle zu gehen. Markieren Sie die Option |hrer
Wahl und driicken Sie OK.

USB Auto Play Mit dieser Option kénnen Sie lhren
Bildschirm so einstellen dass der die Wiedergabe von
Medieninhalten, die auf Wechseldatentréger installiert
sind, startet. Ausfuhrliche Informationen finden Sie im
Abschnitt USB Auto Play-Funktion

Inhalt des Betriebssystem-Menis

Sie kénnen die Einstellungen |hres Displays Gber das verbor-
gene Meni Betriebssystem-Einstellungen konfigurieren.
Um dieses Meni aufzurufen, dricken Sie die Taste Meni
und dann nacheinander auf numerischen Tasten 3-2-9-1
auf lhrer Fernbedienung. Die verfiigbaren Optionen werden
aufgelistet.

Beachten Sie, dass einige Optionen im Menu Display-
Einstellungen je nach Modell lhres Displays und seinen
Funktionen méglicherweise nicht verfigbar sind.

Netzwerk & Internet

Sie kénnen die Netzwerkeinstellungen lhres Displays mit
den Optionen dieses Menis konfigurieren. Weitere Infor-
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mationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des Display-Ein-
stellungsmenis.

Apps
Mit den Optionen dieses Menis kdnnen Sie die Apps auf
Ihrem Display verwalten.

Kirzlich gedffnete Apps

Sie kénnen kurzlich gesffnete Apps anzeigen. Markieren
Sie Alle Apps anzeigen und dricken Sie OK, um alle auf
Ihrem Display installierten Apps anzuzeigen. Der benétigte
Speicherplatz wird ebenfalls angezeigt. Sie kénnen die
Version der App anzeigen, die Ausfihrung der App 6ffnen
oder erzwingen, eine heruntergeladene App deinstallieren,
die Berechtigungen anzeigen und aktivieren/deaktivieren,
Benachrichtigungen aktivieren/deaktivieren, Daten und
Cache 18schen usw. Markieren Sie eine App und driicken
Sie OK, um die verfigbaren Optionen anzuzeigen.

Berechtigungen

Verwalten Sie die Berechtigungen und einige andere
Funktionen der Apps.

App-Berechtigungen: Die Apps werden nach
Berechtigungstypkategorien sortiert. Sie kénnen die
Deaktivierungsberechtigungen fir die Apps in diesen
Kategorien aktivieren.

Spezieller App-Zugang: Konfigurieren Sie einige App-
Funktionen und spezielle Berechtigungen.

Gerateeinstellungen

Uber: Prifen auf System-Updates, Anderung des Gerdte-
namens, Neustart des Displays und Anzeigen von Systemin-
formationen, wie etwa Netzwerkadressen, Seriennummern,
Versionen usw. Sie finden hier zudem rechtliche Hinweise.

Datum und Zeit: Stellt die Datums- und die Uhrzeitopti-
onen lhres Bildschirms ein. Sie kénnen |hr Display so ein-
stellen, dass die Zeit- und Datumsdaten automatisch Gber
das Netzwerk aktualisiert werden. Stellen Sie entsprechend
Ihrer Umgebung und Préferenz ein. Deaktivieren Sie diese
Option, indem Sie "Aus" einstellen, wenn Sie das Datum
oder die Uhrzeit manuell éndern méchten. Stellen Sie dann
Datum, Uhrzeit, Zeitzone und Stundenformat ein.

Sprache: Stellen Sie lhre Spracheinstellung ein.

Tastatur: Wéhlen Sie lhren Tastaturtyp, konfigurieren Sie
die bevorzugten Einstellungen zu den Eingabemethoden
fur die Fernbedienung sowie die Tastatureinstellungen.

Ton

Systemtone: Systemton ist der Ton, der beim Navigieren
oder Auswdéhlen eines Elements auf dem Display
abgespielt wird. Markieren Sie diese Option und driicken
Sie OK, um diese Funktion ein- oder auszuschalten.

Surround-Klang: Wahlen Sie lhre bevorzugten Ein-
stellungen fir die Surround-Klang-Funktion. Markieren
Formate auswéhlen und driicken Sie OK. Die Optionen

Auto, Keine, und Manuell sind verfigbar. Markieren
Sie die gewiinschte Option und driicken Sie zum Ein-
stellen OK.

Speicher: Falls verfigbar, zeigen Sie den gesamten
Speicherplatzstatus des Displays und der angeschlos-
senen Gerdte an. Um detaillierte Informationen zu den
Verwendungsdetails anzuzeigen, markieren Sie und
driicken Sie OK. Es gibt auch Optionen zum Auswerfen
und Einrichten der angeschlossenen USB-Speichergeréte
als Geratespeicher.

Auswerfen: Um lhre Inhalte zu schitzen, werfen Sie
lhr USB-Speichergerét aus, bevor Sie es von lhrem
Display trennen.

Als Geratespeicher I6schen & formatieren (Setup):
Sie kénnen das angeschlossene USB-Speichergerat
verwenden, um die Speicherkapazitét Ihres Displays
zu erweitern. Danach kann dieses Gerdt nur noch
mit dem Display verwendet werden. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm und lesen Sie die auf
dem Bildschirm angezeigten Informationen, bevor Sie
fortfahren.
Hinweis: Durch das Formatieren des angeschlossenen
Speichergeriéits werden alle darauf installierten Daten gel8scht.
Sichern Sie die Dateien, die Sie behalten méchten, bevor Sie mit
der Formatierung des Geréits fortfahren.
Als Wechselspeicher l6schen & formatieren
(Setup): Wenn Sie lhr USB-Speichergerat zuvor als
Geratespeicher formatiert haben, kann es nur mit
lhrem Display verwendet werden. Sie kdnnen diese
Option verwenden, um es erneut zu formatieren, um
es mit anderen Geré&ten zu verwenden. Bevor Sie mit
der Formatierung fortfahren, sollten Sie die Daten auf
Ihrem Geréit mit der Option Apps sichern im internen
Speicher |hres Displays oder auf einem anderen
USB-Speichergerét sichern. Andernfalls funktionieren
einige Apps nach der Formatierung mdglicherweise
nicht richtig. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm und lesen Sie die auf dem Bildschirm
angezeigten Informationen, bevor Sie fortfahren.
Hinweis: Durch das Formatieren des angeschlossenen
Speichergeréts werden alle darauf installierten Daten geléscht.
Sichern Sie die Dateien, die Sie behalten méchten, bevor Sie mit
der Formatierung des Geréts fortfahren.
Bildschirmschoner: Legen Sie Bildschirmschoner- und
Schlafmodus-Optionen fir lhr Display fest. Sie kénnen
einen Bildschirmschoner auswéhlen, die Wartezeit fir den
Bildschirmschoner einstellen, festlegen, wann das Display
in den Energiesparmodus wechselt, oder den Bildschirm-
schoner-Modus starten.

Standort: Sie kénnen die Verwendung der drahtlosen
Verbindung zulassen, um den Standort zu schétzen, die
aktuellen Standortanforderungen anzuzeigen und den
aufgelisteten Apps die Verwendung lhrer Standortinfor-
mationen zu erlauben oder einzuschréinken.

Sicherheit & Einschréinkungen: Nutzung der Optionen
dieses Menus;
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« Sie kdnnen die Installation von Apps aus anderen Quellen
als dem Google Play Store zulassen oder einschranken.

« Stellen Sie das TV-Gerét so ein, dass es vor der Instal-
lation von Apps, die Schdden verursachen kdnnen, keine
oder nur Warnungen ausgibt.

Zugiinglichkeit: Konfigurieren Sie die Einstellungen fir
Untertitel, Text-to-Speech, Bedienungshilfen-Tasta-
turkirzel und/oder schalten Sie Hoher Textkontrast
ein/aus. Einige der Beschriftungseinstellungen werden
méglicherweise nicht angewendet.

Neustart: Eine Bestétigungsmeldung wird angezeigt.
Wadhlen Sie Neustart, um mit dem Neustart fortzufahren.
Das Display schaltet sich zuerst aus/ein. Wéhlen Sie Ab-
brechen, um den Vorgang zu beenden.

Rucksetzen: Setzen Sie alle Display-Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriick. Markieren Sie Zuricksetzen
und dricken Sie OK. Eine Bestétigungsmeldung wird
angezeigt. Wéhlen Sie Zuriicksetzen, um mit dem Zuriick-
setzen fortzufahren. Das Display schaltet sich zuerst aus
und wieder ein und die Ersteinrichtung beginnt. Wéhlen
Sie Abbrechen, um den Vorgang zu beenden.

Installieren von Anwendungen
von Drittanbietern

Folgen Sie den unten beschriebenen Schritten zur Installa-
tion von Apps von Drittanbietern.

« Kopieren Sie die Datei mit der Erweiterung ,,.apk® auf
ein FAT-formatiertes USB-Speichergerét.

« SchlieBen Sie die USB-Festplatte an den USB-Eingang
des Bildschirms an.

« Starten Sie die App Applnstaller aus dem Meni
Anwendungen auf dem Startbildschirm. Markieren
Sie im néchsten Dialog |hr angeschlossenes USB-
Speichergeréat und dricken Sie OK, um die Inhalte nach
App-Dateien zu durchsuchen. Markieren Sie eine der
gefundenen Dateien und driicken Sie OK. Sie werden um
Ihre Erlaubnis gebeten. Wahlen Sie INSTALLIEREN und
driicken Sie erneut OK, um fortzufahren.

« Sie kénnen die installierten Anwendungen aus dem Meni

Anwendungen auf dem Startbildschirm aufrufen.
Hinweis: Der Support Anwendungen von Drittparteien ist
beschrénkt. Einige Funktionen der Anwendung oder der
stérungsfreie Start kdnnen beeintréchtigt werden, wenn diese nicht
gemdB der erforderlichen Betriebssystem-Plattform programmiert
wurde. Download-Vorgéinge Gber den Open-Browser werden nicht
unterstitzt.

Konnektivitat

Um die kabelgebundenen und kabellosen Einstellungen
zu konfigurieren, sollten Sie auf das Meni Display
Einstellungen > Netzwerk & Internet zugreifen. Driicken

Sie die Meni-Taste auf der Fernbedienung, um das Meni
Display-Einstellungen anzuzeigen.

Verbindung mit einem kabelgebundenen
Netzwerk herstellen

Auf der Rickseite lhres Displays befindet sich eine Ethernet-
Buchse. Verbinden Sie Ihr Display Gber diese Ethernet-
Buchse mit einem Ethernet-Kabel mit Ihrem Modem/
Router. Informationen zur Position der Steckdose finden
Sie im Abschnitt Allgemeine Ansicht auf den ersten Seiten
dieses Handbuchs.

Der Status der Internetverbindung unter der Uberschrift
Ethernet im Meni Netzwerk & Internet lautet
»Verbunden“. Die MAC- und IP-Adressen werden ebenfalls
unter dieser Uberschrift angezeigt.

@ Breitband ISP-Verbindung
9 Ethernet (LAN) Kabel

© Ethernet LAN-Eingang (auf der Rickseite des
Bildschirms)

Anschluss an ein kabelgebundenes Netzwerk

Fir die Verbindung des Bildschirms mit einem drahtlosen
Netzwerk ist ein entsprechender WLAN-Router/ein
WLAN-Modem erforderlich. Wenn das Display an ein
kabelgebundenes Netzwerk angeschlossen ist, ziehen Sie
das Ethernetkabel, um das Herstellen einer drahtlosen
Verbindung zu erméglichen.

Markieren Sie die WLAN-Option im Internet Meny
Netzwerk & Internet und driicken Sie OK, um das
WLAN einzuschalten. Die verfigbaren Netzwerke werden
angezeigt. Wéhlen Sie eine und driicken Sie OK um die
Verbindung herzustellen. Sie werden méglicherweise
aufgefordert, ein Kennwort einzugeben, um eine
Verbindung zum ausgewdéhlten Netzwerk herzustellen,
falls das Netzwerk kennwortgeschitzt ist.

Den Status der Verbindung sehen Sie unter dem Namen
Ilhres Netzwerks. Bei erfolgreicher Verbindung wird
,Verbunden® angezeigt. Markieren Sie lhr Netzwerk
unter der Uberschrift Verfigbare Netzwerke im Meni
Netzwerk & Internet und driicken Sie OK, um detaillierte
Informationen zur Verbindung wie MAC- und IP-Adressen
anzuzeigen. Auf diese Weise kénnen Sie auch auf erweiterte
Einstellungen fur die drahtlose Verbindung wie Proxy- und
IP-Einstellungen zugreifen. Sie kénnen hier auch die Option
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Netzwerk vergessen verwenden, um das verbundene
Drahtlosnetzwerkprofil zu I8schen, sodass das Display nicht
automatisch eine Verbindung zu diesem Netzwerk herstellt,
wenn es verfigbar ist, wenn die WLAN-Option aktiviert ist.

(P &-°

@ Breitband ISP-Verbindung

Ein Netzwerk mit verborgener SSID (Name des Netzwerks)
kann nicht durch andere Geréte erkannt werden. Wenn
Sie eine Verbindung zu einem Netzwerk mit verborgenem
Netzwerknamen herstellen wollen, markieren Sie die Option
Neuves Netzwerk hinzufiigen unter Uberschrift Weitere
Optionen. Fir die Herstellung der Verbindung mit dem
Netzwerk geben Sie dessen Namen ein, wéhlen Sie den
Sicherheitstyp und geben Sie das Passwort ein, wenn ein
Passwortschutz besteht. Sie kénnen lhren Netzwerknamen
auch sichtbar machen, indem Sie die Einstellungen mithilfe
der Modemsoftware &ndern.

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) mit den
simultanen Frequenzbéndern von 2,4 und 5 GHz ist darauf
ausgelegt, eine gréBtmégliche Bandweite zu erméglichen.
Optimiert fUr zigiges und schnelleres HD Video Streaming,
schnellere Dateitbertragung sowie Wireless Gaming.

Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je nach
Gebiet.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhéngig von der
Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen der
Ubertragenen Produkte, die Konfiguration dieser Produkte,
die Funkwellen, der Linienverkehr und die Produkte, die
Sie verwenden. Abhéngig von den Funkwellen der DECT-
Telefone oder anderen WLAN 11b-Gerdten, kann die
Ubertragung auch abgebrochen oder unterbrochen werden.
Die Richtwerte der Ubertragungsgeschwindigkeit sind die
theoretischen Maximalwerte fir die Wireless Standards.
Sie sind nicht die tatsachlichen Geschwindigkeiten der
Datentbertragung.

Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet, héngt
von den jeweiligen Bedingungen ab.

Die Wireless Funktion des Displays unterstitzt Modems des
Typs 802.11a, b, g, n und ac. Es wird dringend empfohlen,
dass Sie das IEEE 802.1In-Kommunikationsprotokoll nutzen,
um Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.

Sie missen die SSID |hres Modems &ndern, wenn in
der Umgebung andere Modems mit der gleichen SSID
vorhanden sind. Sonst kdnnen Verbindungsprobleme
auftreten. Verwenden Sie eine Kabelverbindung, wenn Sie
Probleme mit einer drahtlosen Verbindung haben.

Fir die Wiedergabe von Streaming Inhalten ist eine stabile
Verbindungsgeschwindigkeit erforderlich. Verwenden Sie
eine Ethernet Verbindung, wenn die WLAN Geschwindigkeit
instabil ist.

Hinweis: Das Betriebssystem-System erlaubt nur eine
Netzwerkverbindung gleichzeitig. Wenn der Bildschirm sowohl
drahtlos als auch Uber Ethernet (kabelgebunden) mit dem Netzwerk
verbunden ist, hat die Ethernetverbindung Vorrang. Daher kann in
diesem Fall keine WLAN-Verbindung etabliert werden. Ziehen Sie
das Ethernetkabel, um das Herstellen einer drahtlosen Verbindung
zu erméglichen.

Netzwerk-Standby-Modus

Netzwerk-Standby-Modus ist ein Standard, der es
erméglicht, dass ein Geréit durch eine Netzwerknachricht
eingeschaltet oder geweckt wird (magisches Paket). Die
Nachricht wird an das Geréit durch ein Programm gesendet,
das auf einem fernliegenden Gerdt ausgefihrt wird,
das mit demselben lokalen Netzwerk verbunden ist, wie
beispielsweise ein Smartphone.

Fur die Aktivierung dieser Funktion sollte die Option
Netzwerk-Standby-Modus im Meni Netzwerk &
Internet und die Option Power-Modus im Men{ Display-
Einstellungen>Signage-Einstellungen>Einschalt-
Einstellungen aktiviert werden (Power-Modus: -
Reaktiv). Es ist notwendig, dass sowohl das Gerét, von
dem die Netzwerknachricht an den Bildschirm gesendet
wird, als auch der Bildschirm an das gleiche Netzwerk
angeschlossen sind. Alle Geréite missen magisches Paket
auf dem System von Zugangspunkten zu dem Gerét
unterstitzen, das das magische Paket sendet, und zu dem
Gerét, das das magische Paket zum Aufwecken empfangt.
Sie kénnen jede Netzwerk-Standby-Modus verwenden,
die fur das Betriebssystem lhres Gerdts verfigbar ist, um
magische Pakete zu senden.

Um diese Funktion des Bildschirms zu verwenden, sollte
die Fernbedienung wenigsten einmal bei eingeschaltetem
Bildschirm angeschlossen werden. Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist, muss die Verbindung beim néchsten
Einschalten erneut hergestellt werden. Andernfalls ist
diese Funktion nicht verfigbar. Das ist nicht der Fall, wenn
der Bildschirm in den Standby-Modus geschaltet wurde.

So steuern Sie die Funktionalitét

« Aktivieren Sie die Funktion Netzwerk-Standby-Modus
aus dem MenU Netzwerk & Internet heraus

« Verbinden Sie lhr Display und das Remote-Gerét, das die
magischen Pakete an das Display sendet, mit demselben
Netzwerk

« Ermitteln Sie die MAC-Adresse |hres Displays, die zum
Senden von magischen Paketen benétigt wird. Weitere
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Informationen dazu, wie Sie die MAC-Adresse ermitteln
kénnen finden Sie im Abschnitt Konnektivitét.

« Schalten Sie das Display in den Standby-Modus

« Senden Sie mit Hilfe von Mobiltelefonen, Linux- oder
Windows-Computern magische Pakete an die MAC-
Adresse lhres Displays

lhr Display sollte nach dem Empfang von magischen
Paketen aufwachen.

Drahtlosanzeige (Optional)

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen
von Video und Sound-Inhalten . Diese Funktion
bietet die Fahigkeit, den Bildschirm als drahtloses
Wiedergabegerat zu nutzen.

Verwendung mit mobilen Geréten

Es existieren verschiedene Standards, die ein Teilen
von Bildschirmen, einschlieBlich von Video- und
Audioinhalten, zwischen lhrem Mobilgerdt und dem
Bildschirm erméglichen.

Dricken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirmfenster erscheint, der angibt, dass das
Display auf die Verbindung wartet, und Sie kénnen
den Gerétnamen lhres Displays unten auf dem
Bildschirm sehen.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf lhrem
mobilen Gerét. Diese Anwendungen hei3en bei jeder
Marke anders, bitte sehen Sie im Handbuch lhres
mobilen Geréts hinsichtlich weiterer Informationen
nach.

Scannen Sie nach Geraten. Nachdem Sie lhren
Bildschirm ausgewdhlt haben, wird die Anzeige lhres
Gerdts auf diesem angezeigt.

Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn das
mobile Geréit dieses Feature unterstitzt. Wenn bei der Verbindung
Probleme auftreten, Gberprifen Sie, ob die von lhnen verwendete
Betriebssystemversion diese Funktion unterstitzt. Méglicherweise
gibt es Inkompatibilitétsprobleme mit den Betriebssystemversionen,
die nach der Produktion dieses Bildschirms veréffentlicht werden.
Die Scan- und Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach
dem von lhnen verwendeten Programm Die maximal unterstitzte
Auflésung betrégt 1920x1080. Die Bildqualitét kann durch
benachbarte kabellose Netzwerke und die Geschwindigkeit |hrer
Internetverbindung beeintréchtigt werden.

ANWENDUNGEN

Sie kénnen Uber das Meni Anwendungen auf dem
Startbildschirm auf die auf lhrem Display installierten
Anwendungen zugreifen. Das Display éffnet sich mit
dem Startbildschirm, wenn die Option Automatischer
Start (diese findet sich im Meni Display Einstellungen

> Signage-Einstellungen > Einschalt-Einstellungen)
auf deaktiviert ist. Driicken Sie die Taste Zuriick/Return
oder Beenden, um den Startbildschirm anzuzeigen oder
zum Startbildschirm zurickzukehren. Markieren Sie
Anwendungen und und driicken Sie OK. Markieren Sie
dann eine App und driicken Sie zum Starten auf OK.

Anmerkungen:

Mégliche mit den Apps auftretende Probleme kénnten durch den
Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

Internetdienste Drittanbieter kénnen sich &@ndern, abgebrochen
oder jederzeit eingeschrénkt werden.

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, 6ffnen Sie zundchst
das Meni Anwendungen auf dem Startbildschirm. Starten
Sie dann die Anwendung Vewd Browser. Die Bestétigung
der EULA (Endnutzer-Lizenzvereinbarung) wird angezeigt.
Mithilfe der Aufwérts- und Abwérts-Richtungstasten
kdnnen Sie sich den vollstdndigen Text durchlesen.
Markieren Sie Zustimmen, und dricken Sie OK auf der
Fernbedienung, um zu bestétigen und fortzufahren.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fir die Links verfigbarer
Websites als eineSchnellzugriffoptionen gemeinsam mit
dem Menipunkt Schnellzugriff bearbeiten sowie der
Option Zum Schnellzugriff hinzufiigen aufgelistet.

Sie kénnen die Internet-Taste auf der Fernbedienung
driicken, um den Internetbrowser zu &ffnen. Wenn der Link
fir die Anfangsseite des Open Browser im Meni Display
Einstellungen >Signage-Einstellungen>Link-Optionen
definiert wurde, 6ffnet der Browser diese Seite.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das obere
Seitenende. Verlaufs-, Registerkarten- und Lesezeichen-
Optionen sowie die Browserleiste, auf der sich die Vor-
und Zurickschaltflache, die Schaltfléche ,Neuladen,
die URL/Suchleiste, das Mikrofon (nicht funktional), der
Schnellzugriff und die Vewd- Schaltfléche befinden,
sind verfigbar.

Um die gewinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende. Die Browserleiste wird nun angezeigt.
Markieren Sie die Schnellzugriff—EEESchqltfldche, und
dricken Sie OK-Taste. Wahlen Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufigen-Option, und dricken Sie
OK-Taste. Fillen Sie die Felder fur Name und Adresse
aus, markieren Sie OK und driicken Sie die OK-Taste zum
Hinzufigen. Wenn Sie sich auf der Seite befinden, die Sie
der Kurzwabhlliste hinzufigen méchten, markieren Sie die
Schaltfléche Vewd und driicken Sie die Taste OK. Markieren
Sie dann die Option Zum Schnellzugriff hinzufiigen im
Untermend, und dricken Sie erneutOK-Taste. Name und
Adresse werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
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befinden, ergéinzt. Markieren Sie die OK-Taste, und driicken
Sie zum Hinzufigen die OK-Taste erneut.

Sie kdnnen auf die Vewd Meni-Optionen zur Steuerung
im Browser verwenden. Markieren Sie die Vewd-Taste
und dricken Sie die OK-Taste, um die verfigbaren
seitenspezifischen und allgemeinen Optionen anzuzeigen.

Es gibt mehrere Méglichkeiten, mit Hilfe des Webbrowsers
nach einer Website zu suchen oder diese zu &ffnen.

Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die Such/
Adressleiste ein, und markieren Sie auf die Schaltfléiche
Aufrufen auf der virtuellen Tastatur und driicken Sie die
OK-Taste, um auf die Seite zu gehen.

Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste ein,
und markieren Sie auf die Schaltfléiche Aufrufen auf der
virtuellen Tastatur und driicken Sie die OK-Taste, um die
Suche nach der entsprechenden Seite zu starten.

Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie zum die
OK-Taste, die damit verknipfte Website aufzurufen.
Ihr Bildschirm ist kompatibel mit USB-Tastaturen/M&usen.
Stecken Sie Ihr Gerét in den USB-Eingang lhres Bildschirms,
um leichter und schneller Navigieren zu kénnen.
Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese werden
vom Browser nicht unterstitzt.

Ihr Bildschirm unterstitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet Gber den Webbrowser.

Es werden méglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten fihren. Unter bestimmten
Umsténden werden Videoinhalte méglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

Vsign Lite

Vsign Lite ist eine Signage-Anwendung, die ohne CMS
ausgefihrt und Uber das Display verwaltet wird.Die
Display-Software ist in dieser integriert.
1. Einrichtung

e

1.1. Anwendur ]

Anforderungen

MB400VS

v7.42 & héhere Versionen
Englisch, Torkisch

UsB

Anzeigeplattform

Firmware Version

Sprachoptionen

Hardware-Anforderungen

1.2. Wie wird es geéffnet?

Wéhrend der erstmaligen Einrichtung des Displays sollte die
Option automatischer Start als Vsign Lite eingestellt sein.
Spéter, bei jedem Neustart der Anzeige, wird die Anwen-
dung gedffnet. Zudem kann diese Einstellung mithilfe der
Option automatischer Start im Meni Display Einstellun-
gen > Signage-Einstellungen > Einschalt-Einstellungen
gedndert werden. Sie kénnen diese Anwendung auch im

Meni Anwendungen auf dem Startbildschirm starten.
2. Vsign-A d

Die Vsign Lite-Anwendung besteht aus drei Hauptteilen.
Dies sind die Bereiche Spieler, Zeitplan und Vorlage.
Des Weiteren gibt es hier den Bereich Import-/Export-E-
instellungen fir die Datensicherung/den Export von
Anwendungseinstellungen.

2.1. Abspielen

Auf diesem Bildschirm kann der Inhalt auf dem eingesteck-
ten USB-Speichergerét angezeigt, geléscht, abgespielt und
auf ein anderes USB-Speichergerat Ubertragen werden.
Verschiedene Filter- und Sortiervorgénge kénnen im obigen
MenUabschnitt ausgefihrt werden. AuBerdem werden hier
die im Zeitabschnitt erstellten Kandle abgespielt.

1Zeige

2.1.1. Dokumentenverwaltung

Durch Dricken der OK-Taste bei einer beliebigen Datei
wird das Meni fir dateibezogene Vorgéinge gedffnet. Die
nachfolgend beschriebenen Optionen kénnen ausgewdhlt
und verarbeitet werden.

Wiedergabe: Wenn die ausgewdhlte Datei abspielbar ist,
wird sie abgespielt, andernfalls ist der Text abgeblendet.

Waihlen: Durch Auswahl der Datei wird der im nédchsten
Abschnitt beschriebene Mehrfachauswahlmodus aktiviert.

Senden: Sendet die ausgewdhlte Datei an ein anderes
Speichergerdt.

Léschen: Léscht die ausgewdhlte Datei.
2.1.2. Mehrfachauswahlmodus

Der Mehrfachauswahlmodus wird durch Driicken der
OK-Taste auf der Option Auswdhlen im Dateiverwal-
tungsmeni aktiviert. Wahlen Sie dann mit der OK-Taste
die Dateien aus oder heben Sie die Auswahl damit auf.
Wahrend dieses Vorgangs kénnen Sie zu verschiedenen
Ordnern gehen und die Dateien dort auswdhlen.

Optionen werden angezeigt, wenn der Mehrfachauswah-

Imodus aktiviert ist. Diese Vorgénge kénnen an den aus-
gewdhlten Dateien ausgefihrt werden, wie unten erldutert.

Alle auswdéhlen: Wéhlt alle Dateien im aktuellen Ordner
aus.

Alle I6schen: Léscht alle ausgewdhlten Optionen.

Alles Wiedergabe: Spielt die ausgewdhlten Dateien in der
Reihenfolge ihrer Auswahl ab. Erscheint als ausgegraut,
wenn die Dateien nicht abspielbar sind.

Alle senden: Sendet die ausgewdhlten Dateien an das
ausgewdhlte USB-Speichergerét.

Abbrechen: SchlieBt den Mehrfachauswahlmodus.

2.2, Zeitplan

Uber den Zeitplan-Bildschirm kann ein Kanal erstellt, Prog-
ramme kénnen innerhalb des Kanals erstellt, angezeigt und
bearbeitet werden. Die Kanalnummer ist auf vier begrenzt.

Im Meni werden die Kandle entsprechend den Zeitangaben
oben links und unten auf dem Bildschirm angezeigt. Mit der
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Navigation kann durch Programme gewechselt werden.
Detaillierte Informationen zu dem fokussierten Programm
finden Sie auf der rechten Seite.

2.2.1. Kanal-/Pr zhinzufi

Navigieren Sie zu einem leeren oder belegten Bereich und
drijcken Sie die Taste OK. Im leeren Bereich wird der Bilds-
chirm zum Hinzufigen von Kandlen und Programmen im
Bearbeitungsbildschirm fir den belegten Bereich gedffnet.
Bilder, Videos und Vorlagen kénnen dem Kanal als Inhalt
hinzugefigt werden.

rammz

- Wenn der uBerste rechte Bereich (Kanal hinzufiigen) aus-
gewdhlt ist, wird ein never Kanal erstellt und der Bildschirm
wird eingeblendet, um unser erstes Programm zu erstellen.
- Wenn in einem zuvor erstellten Kanal ein leerer Bereich
ausgewdhlt wird, wird das neue Programm dem Kanal
hinzugefigt.

- Wird der belegte Bereich in einem zuvor erstellten Kanal
ausgewdhlt, wird das ausgewdhlte Programm bearbeitet.

2.211.Eingabefelder fir die Kanal-/
Programmbearbeitung

Inhalt hinzufiigen: Wenn in diesem Feld die Schaltfléche
OK gedriickt wird; der entsprechende Inhalt wird aufge-
listet. Die Benutzer kdnnen eine Mehrfachauswahl treffen.
Sie kénnen den Inhalt dann |6schen, indem Sie auf die
Schaltfléche OK klicken.

Startzeit: Startzeit des Programms.
Stoppzeit: Stoppzeit des Programms.

Kanalname: Der Name des Kanals, in dem das Programm
enthalten ist.

Speicher: Das Speichergerét, in dem der Kanal gespei-
chert ist.

2.2.2. Unterstitzte Dateien

Die Anwendung unterstitzt die folgenden Formate:
Video: mp4, mpeg, avi, mov, webm, ts, mpg, m4da, mkv
Bild: jpg, jpeg, png, bmp

2.3. Vorlage

Dieser Bildschirm zeigt die vordefinierten Vorlagen an
und der Benutzer fillt sie aus und bereitet sie fur die
Verwendung vor. Vom Benutzer erstellte Vorlagen werden

im Ordner Meine Vorlagen gespeichert. Sie kénnen hier
abgespielt, bearbeitet und geléscht werden.

2.3.1. Erstellung der Vorlagen

Blattern Sie zu einer der zuvor definierten Vorlagen und
driicken Sie OK. Wenn die OK-Taste in den Zonen gedriickt
wird, wird der kompatible Inhalt im Speicher aufgelistet.
Einzelne oder mehrfache Auswahlen kénnen hier getroffen
werden. Die Vorlage kann kann mit der Vorschau-Schaltf-
léiche rechts auf dem Bildschirm als Vorschau angezeigt
werden. Nutzen Sie die Schaltfléche Speichern, um die
Vorlage zu speichern.

2.3.1.1. Hinzufigen von Inhalten zuv Vorlagen-
Eingabefeldern

Vorlagendauer: Die Zeitdauer, fir die die Vorlage in einem
Programmzyklus angezeigt wird.

Inhaltedaver: Legt fest, wie lange ein Inhalt im
ausgewdhlten Bereich Uber die Vorlage angezeigt wird.

Vorlagenname: Legen Sie einen Namen fir die Vorlage
fest.

Seitenverhdiltnis: Wenn der Bereich auf der Vorlage das
Bild akzeptiert, bestimmt diese Einstellung, ob das Seiten-
verhdltnis des Bildes beibehalten oder gedndert werden
muss, um den Bereich auszufillen.

Klang: Wenn die Vorlage ein Feld enthélt, das Videos
akzeptiert, wird dadurch festgelegt, ob das Video wieder-
gegeben wird oder nicht.
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2.4. Einstellungen importieren/ exportieren

Uber dieses Ment kénnen die Anzeigeeinstellungen auf ein
anderes Display Ubertragen werden.

2.5. Wechseln Sie zum Vsign Lite-Hochformat

Der Benutzer kann den Bildschirm um 90 Grad im oder
gegen den Uhrzeigersinn drehen, indem er Hochformat1
oder Hochformat2 mithilfe der OSD-Ausrichtung im
Meni Display-Einstellungen > Signage-Einstellungen >
Fernbedienung auswdéhlt. Die Anwendung wird vertikal
gedreht.

Media Player

Markieren Sie den Media Player auf dem Startbildschirm
und driicken Sie OK, um die App zu starten. Sie kénnen
auch die Media Player-Taste auf der Fernbedienung
dricken, um schnell darauf zuzugreifen. Wéhlen Sie den
Medientyp auf dem Hauptbildschirm des Media Players.

Bilddateien

Driicken Sie OK, um die markierte Fotodatei wiederzugeben.
Oben links und links auf dem Bildschirm sind einige
Optionen verfigbar. Mit diesen Optionen kénnen Sie
die Dateien sortieren oder gruppieren, den Anzeigestil
dndern, eine Diaschau starten usw. Sie kdnnen auch
die Dateien auswéhlen, dann die ausgewéhlten Dateien
offline verfigbar machen, diese mit Gber eine kabellose
Nahbereichsverbindung (abhéngig vom Modell), nach
links/rechts drehen oder den Bildschirm neu laden
oder weitere Einstellungen mithilfe der entsprechenden
Optionen aufrufen.

Wenn Sie eine Diaschau starten, werden alle Fotodateien
im aktuellen Ordner in einer Dauerschleife angezeigt.
Dricken Sie die OK- oder Return-/Zurick- Taste, um die
Diashow anzuhalten.

Musikdateien

Sie kénnen die Tabs oben auf dem Bildschirm zum
Sortieren der Dateien verwenden. Driicken Sie OK, um die
markierte Musikdatei wiederzugeben. Der Bildschirm mit
der aktuellen Wiedergabe wird angezeigt. Sie kénnen die
Optionen hier fir die Steuerung der Wiedergabe nutzen.

Die Medien-Steuerungstasten auf dem
Bildschirm mit der aktuellen Wiedergabe

Wiedergabeliste: Zeigt die gerade aktive
Wiedergabeliste an.

RAFFERMODUS:Markieren Sie und driicken Sie OK, um die
Option Zufallswiedergabe ein- oder auszuschalten. Wenn
der Modus Zufallswiedergabe eingeschaltet ist, werden
alle Musikdateien auf der aktuellen Wiedergabeliste in
zufélliger Reihenfolge abgespielt.

Wiederholen:Markieren und driicken Sie OK, um die
Wiederholungsfunktion fir das Abspielen einer oder
aller Dateien auf aktuellen Wiedergabeliste ein- oder
auszuschalten. Driicken Sie mehrmals hintereinander OK,

um die Funktionalitdt zu &ndern. Alle Musikdateien in der
aktuellen Liste oder die aktuell wiedergegebene Datei
werden in Wiederholung abgespielt.

Pause/Wiedergabe: Markieren Sie und dricken Sie OK,
um die Wiedergabe zu pausieren und weiterzufihren.

Von Anfang an starten/Vorherige Datei: Markieren und
drijcken Sie OK, um die Wiedergabe vom Anfang zu starten
oder wechseln Sie zur vorherigen Datei auf Liste.

Néichste Datei: Markieren und dricken Sie OK, um zur
vorherigen Datei auf Liste zu wechseln.

Fortschrittsbalken der Wiedergabe:Markieren Sie und
nutzen Sie die Links-/Rechts-Richtungstasten fir einen
schnellen Vor- oder Rucklauf der Wiedergabe.

Videodateien

Waéihlen Sie als Laufwerk die lokale Festplatte oder das
angeschlossene USB-Speichergerét aus. Markieren Sie eine
Videodatei und driicken Sie OK fir deren Wiedergabe. Sie
kénnen die Schaltfléchen auf der Informationsleiste nutzen,
um die Videowiedergabe zu steuern und die Einstellungen
zu konfigurieren. Die Informationsleiste verschwindet
nach einer gewissen Zeit. Dricken Sie OK, damit diese
erneut sichtbar wird.

Uber die USB-Verbindung

WICHTIG!Sichern Sie die Dateien auf lhren USB-Speichergeréten,
bevor Sie sie an das Display anschlieBen. Der Hersteller Gbernimmt
keinerlei Haftung fir beschédigte Dateien oder Datenverluste.
Bestimmte Typen von USB Geréten (z. B. MP3-Player) oder USB-
Festplatten/Speichersticks sind méglicherweise nicht mit dieser
Anzeige kompatibel.

Sie kénnen lhre Fotos, Textdokumente anzeigen oder lhre
Musik- und Videodateien wiedergeben, die auf einem
angeschlossenen USB-Speichergerét am Displays installiert
sind. SchlieBen Sie das USB-Speichergerét an einen der
USB-Eingéinge des Displays an.

Wéhlen Sie im Hauptbildschirm des Media Players den
gewinschten Medientyp aus. Markieren Sie dann eine
Mediendatei und driicken Sie die OK-Taste. Befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm und gehen Sie zu den
verbundenen Abschnitten, wenn Sie weitere Informationen
zu anderen verfigbaren Tastenfunktionen winschen.

Hinweis: Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest. Es wird
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empfohlen, die Option Sichere Entfernung: im Meni Signage-
Einstellungen > USB oder in der Option Sichere USB-Entfernung
in der Dateimanager-App zu nutzen. Andernfalls kénnen Schéden
am USB-Player und USB-Gerét verursacht werden. Ziehen Sie
niemals wéhrend des Aufnehmens oder Wiedergebens |hr Gerét
heraus.

USB Auto-Play-Funktion

Diese Funktion wird verwendet, um die Wiedergabe
der auf einem Wechseldatentréger installierten
Medieninhalte automatisch zu starten. Sie verwendet die
Anwendung Media Player. Die verschiedenen Typen an
Medieninhalten besitzen unterschiedliche Prioritéten in der
Wiedergabereihenfolge. Die absteigende Prioritéit lautet
Foto und Video. Das bedeutet, wenn es einen Foto-Inhalt
im Stammverzeichnis des Wechseldatentragers gibt, wird
der Media Player die Fotos in einer bestimmten Reihenfolge
(nach Dateinamen) statt der Video-Dateien wiedergeben.
Wenn nicht, wird er nach Video-Inhalten und suchen.

Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn alle folgenden
Bedingungen erfillt sind:

« Das USB-Gertdit ist angeschlossen.

« Die Option USB-Gerét Auto-Play ist aktiviert.
Sie findet sich im MeniDisplay Einstellungen >
Systemeinstellungen > Weitere Einstellungen.

CEC und CEC RC Passthrough

Diese Funktion erlaubt die Steuerung der CEC-fahigen
Gerdite, die Uber HDMI-Eingénge angeschlossen sind, mit
Hilfe der Fernbedienung auf dem Bildschirm.

Die CEC-Option im Display
System>Systemeinstellungen>Weitere Einstellungen
muss vorher aktiviert werden. Driicken Sie die Taste Quelle
und wdhlen Sie den HDMI-Eingang des angeschlossenen
CEC-Geréts im MenU Quelle. Wenn eine neue CEC-Quelle
angeschlossen wurde, wird es im MenU Quelle mit dem
eigenen Namen anstatt mit dem HDMI-Portnamen (DVD
Player, Recorder 1, usw.), an den es angeschlossen ist,
aufgefihrt.

Meno

Die Fernbedienung des Bildschirms ist automatisch in der
Lage die Hauptfunktionen auszufihren, nachdem die
angeschlossene HDMI-Quelle ausgewdéhlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Bildschirm wieder Uber die
Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die ,,0-Taste“auf
der Fernbedienung und halten Sie diese fir 3 Sekunden
gedriickt.

Sie kdnnen die CEC-Funktionalitét deaktivieren, indem Sie
die entsprechende Option im Meni Display Einstellungen>
Systemeinstellungen >Weitere Einstellungen einstellen.

Das Display unterstitzt die ARC-Funktion (Audio Return
Channel=Audio-Riickkanal). Diese Funktion ist ein Audio-
Link, um andere Kabel zwischen dem Bildschirm und einer
Audioanlage (A / V-Receiver oder einem Lautsprecher-
System) zu ersetzen.

Bei aktivierten ARC schaltet der Bildschirm seine anderen
Audio-Ausgénge nicht automatisch stumm. Das heiBt,
dass Sie die Bildschirmlautstdrke manuell auf Null
reduzieren missen, wenn Sie den Ton des angeschlossenen
ARC-Audiogeréts (bzw. andere optische oder koaxiale
Digital-Audio-Ausgéinge, wobei die Verfigbarkeit von dem
Modell abhéngt) héren wollen. Wenn Sie die Lautstdrke
des angeschlossenen Gerdats andern méchten, sollten Sie
dieses Gerdt aus der Quellenliste wéahlen. In diesem Fall
sind die Lautstérke-Steuertasten auf das angeschlossene
Audio-Gerdat gerichtet.

Systemeigene Audiosteuerung

Erlaubt die Nutzung eines Verstérkers/Receivers mit dem
Bildschirm. Die Lautstérke kann mit Hilfe der Fernbedienung
des Bildschirms verwendet werden. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Lautsprecher im Meni
Display-Einstellungen>Ton auf externes Audiosystem.
Die Bildschirmlautsprecher schalten sich stumm und der
Ton der gezeigten Quelle wird durch das angeschlossene
Klangsystem bereitgestellt.

Hinweis: Das Audiogerét sollte die System Audio Control-
Funktion unterstitzen und die CEC-Option sollte auf
Aktiviert gesetzt werden.

Anderung der Start- und
Einstellungs-URLs

« Erstellt eine Datei mit dem Namen ,,starturl.txt* oder
wsettingsurl.txt” im Stammverzeichnis jedes USB-
Speichergerdats. Vergewissern Sie sich, dass diese
Dateierweiterung ,,.txt* ist.

« Offnen Sie diese Datei mit einer Texteditor-Software, wie
beispielswiese Notepad.

« Schreiben Sie gewinschte URL (beispielsweise www.
starturl.com) in die Datei und speichern Sie die
Anderungen.

« SchlieBen Sie das USB-Speichergerét an den Bildschirm
an. Markieren Sie die Option USB-Betrieb im Meny
Display Einstellungen>USB und driicken Sie OK.

« Schalten Sie den Bildschirm aus und schalten Sie ihn
dann wieder ein.
Hinweis: Sie kénnen priifen, ob die Start-URL den gewiinschten Link

aus dem Meni Display Einstellungen > Signage-Einstellungen
> Linkoptionen hat.

HTML5 CMS Launcher:

Der Launcher lokalisiert Datei ,,index.html“ in dem
Ordner, der speziell fir die CMS-Datei im internen
Speicher des Displays angelegt wurde und 6ffnet diese im

Internetbrowser.

Fir den stérungsfreien Betrieb des CMS-Launchers muss
zuerst die Speichergenehmigung fir den Vewd-Browser
aktiviert werden. Driicken Sie die Taste Meni und dann
nacheinander auf Tasten 3-2-9-1auf Ihrer Fernbedienung,
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um das MenU verborgende Betriebssystem-Einstellungen
aufzurufen. Geben Sie die Speicher-Kategorie in das Meny
Apps > App -Genehmigungen, markieren Sie die Option
fir den Vewd-Browser und driicken Sie OK zum Aktivieren.

Markieren Sie den HTML5 CMS Launcher auf dem
Startbildschirm und dricken Sie OK. Die Optionen
Launcher und Einstellungensind dann verfigbar.

Programmstarter
Sie kénnen mit dieser Option den CMS-Launcher aktivieren.
Einstellungen

Sie kénnen neue CMS-Dateien mithilfe einer der beiden
verfigbaren Optionen installieren oder die zuvor
eingestellte URL und die installierten CMS-Dateien l&schen.

Von URL installieren: Die komprimierte CMS-Datei ist
als eine URL hochgeladen. Geben Sie die URL der Datei
ein, markieren Sie OK und dricken Sie OK. Die Datei wird
heruntergeladen und dann in den vorgesehenen Ordner
im internen Speicher des Displays extrahiert.

Von USB installieren: Die komprimierte CMS-Datei wurde
auf ein USB-Speichergerét installiert. Die Datei sollte
den Namen ,.cms.zip“ haben. SchlieBen Sie ein USB-
Speichergerét, das die cms-Datei enthéilt, an das Display
an, markieren Sie dann diese Option und dricken Sie
OK. Das angeschlossene USB-Gerét wird auf verfigbare
Dateien geprift. Die Datei wird heruntergeladen und dann
in den vorgesehenen Ordner im internen Speicher des
Displays extrahiert.

Auf Werkseinstellungen zuricksetzen: Die zuvor
eingestellte URL und die installierten CMS-Dateien werden
geldscht.

OSD-Rotation-Unterstitzung

Sie kénnen die Rotation der Bildschirmanzeige (On-
Screen Display, OSD) fir lhren Bildschirm, sofern ge-
winscht, dndern. Beim Ausfihren der Ersteinrichtung
stellen Sie die OptionOSD-Ausrichtung wie gewinscht
ein, wenn das Meni Signage-Einstellungen angezeigt
wird. Sie kénnen diese Einstellungen spéter wieder im
Meni Display-Einstellungen> Signage-Einstellungen
> Steuerung dndern. Die verfigbaren Optionen sind:
Querformat, Hochformatl, Hochformat2 und Auto.

Bei Einstellung auf Auto verwendet das Display den
integrierten Gyrosensor (falls Funktion vorhanden), falls
die Funktion verfigbar ist, um seine eigene Drehung
automatisch zu erkennen und die OSD-Ausrichtung
entsprechend zu andern.

Hinweis: Jedes Mal, wenn die OSD-Ausrichtung von Hochformat
auf Querformat oder umgekehrt gedndert ist, sollte das Display
ausgeschaltet (Standby-Modus) und dann wieder eingeschaltet
werden.

HDMI-Ausgang

Der HDMI-Anschluss an der linken Rickseite des Bildschirms
funktioniert als ein Ausgangsanschluss (oberer HDMI-An-
schluss, HDMI-Ausgang). Dieser Anschluss funktioniert
nicht als ein Eingang, daher sollten keine Quellengeréite mit
diesem Anschluss verbunden werden. Nur der Inhalt, der
vom HDMI1-Eingangsanschluss empfangen wird, der sich
auch auf der hinteren linken Seite des Displays befindet (der
unter dem HDMI-Ausgangsanschluss), kann Uber diesen
Anschluss ausgegeben werden. Die aus anderen Anschlis-
sen empfangenden Eingaben, wie Display-Port (abhdngig
vom jeweiligen Modell) kénnen nicht Gber diesen Ausgang
gehen. Das ist eine Standardfunktion und Sie kénnen diese
durch MenUoptionen weder aktiveren noch deaktivieren.
HDMI-Ausgang funktioniert immer, als ob ein Quellgerét
mit dem HDMI 1-Eingang verbunden ist.

Hinweis: Im Reaktivmodus (wenn die Option Energiemo-
dus im MeniU Anzeigeeinstellungen>Signage-Einstellun-
gen>Einstellungen fur das Einschalten aktiviert ist) sollte
beim Herstellen einer Daisy-Chain-Verbindung Gber den
HDMI-Ausgang die Option HDMI-Aufwecken aktiviert im
Meni Einschalt-Einstellungen auf Aktiviert gesetzt werden,
um die Funktion HDMI-Aufwecken zu verwenden.

Echtzeituhr (RTC)

Ihr Bildschirm verfigt Uber eine Echtzeituhr. Diese
dient zur Aufrechterhaltung der richtigen Datums- und
Zeitinformationen, wenn die Stromzufuhr unterbrochen
ist, weil der Bildschirmnetzstecker gezogen wurde bzw.
bei einem Stromsausfall. In diesem Fall wird der Bildschirm
will die gespeicherten Datums- und Zeitinformationen der
Echtzeituhr nutzen.

+ Alle Zeitquellen kénnen Datum und Zeit der Echtzeituhr
aufheben.

« Der Bildschirm versucht sich periodisch (6 Stunden nach
der letzten Aktualisierung mit dem NTP-Server zu ver-
binden, um die aktuellen Datums- und Zeitinformationen
zu erhalten. Wenn der Bildschirm diese Information
erfolgreich vom NTP-Server abrufen kann, aktualisiert er
sich selbstéindig und die Echtzeituhr erhélt die Datums-
und Zeitinformationen. Wenn die NTP-Serveraktualisie-
rung fehlschlégt, verwendet der Bildschirm Datum und
Zeit der Echtzeituhr fir eine selbsténdige Aktualisierung.

Die Batterie der Echtzeituhr liefert den Strom fir den
Betrieb der integrierten Echtzeituhr und den Kalender.
Ohne eine externe Stromquelle kann die Echtzeituhr
mindestens 14 Tage funktionieren.

Wenn die Echtzeituhr als Zeitquelle verwendet wird,
ist die manuelle Datum/Zeit-Einstellung der Option
Datum- und Zeit im Meni Display Einstellungen >
Systemeinstellungen aktiviert.
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Steuerung Uber einen externen PC

RS-232-Eingangsanschluss (3.5mm)
. RS-232 3.5mm serielles Kabel (im Handel erhéltlich)
. Zu COM-Anschluss

h W NP

. RS-232 zu USB-Adapter
5. PC

Sie kénnen das Display Uber einen externen PC Uber den
RS-232 (COM-Port) oder LAN (Ethernet) am PC steuern.
Beispielsweise kann die Systemquelle Gber RS-232 vom
Remote-Computer geéindert werden. Wenn ein Befehl vom
PC an das Display gesendet wird, arbeitet das Display
entsprechend dem empfangenen Befehl und sendet eine
Antwortnachricht an den PC.

Ausstattung/Tools:

« RS-232 (3.5mm) zu RS-232 (Stecker) Kabel oder LAN-
Kabel (Gber den Router verbunden)

« USB zu RS-232 (Stecker) Adapter

» Notebook oder PC mit einem USB- oder LAN-Port

« Auf dem PC zum Senden von Befehlen installierte
Software

In der Regel werden RS-232-Befehle zur Bedienung der
implementierten Funktionen Uber einen seriellen Anschluss
und das Dienstprogramm gesendet. Ein geeignetes

Dienstprogramm wie ein unten beschriebenes kann genutzt
werden.

Anschluss an den Bildschirm (R$232-Anschluss)

Starten Sie die Software und wdhlen Sie Serial als
Verbindungstyp aus. Geben Sie den seriellen Port des
Bildschirms in das Feld Serial Line ein (im folgenden
Beispiel ist es COM4) und ,115200,, in das Feld Speed.
Dann klicken Sie auf die Schaltfléiche Open.

2 PuTTY Configuration =9 8 . ‘Zi J
Category
= Session [ Basic options for your PuTTY session |
4 TE' U’glgi”g Spacry e destuation you e 1o Somect b0
f""é:bea " Serial line Speed
el coma 115200
.. Features Connection type:
£ Window )Raw () Teinet ) Rlogin () SSH  © Serial
’;’;:E“"“ Load, save or delete a stored session
. Behaviour
" Translation Saved Sessions
‘- Selection
. Colours
Default Settings
=+ Cornection Load
o Proy
- Telnet
-+ Rlogin
35H
- Serdl Close window on ext:
) Aways ) Never  (© Onlyon clean axt
o

AnschlieBen an das Display (LAN-Anschluss)

Fihren Sie die Software aus und geben Sie die IP-Adresse
des Displays in das Feld Host Name ein. Geben Sie im Feld
Port als Standardwert ,, 1986 ein. Wahlen Sie dann Telnet als
Verbindungstyp und klicken Sie auf die Schaltfléche Offnen.

Hinweis: Informationen zum Verbinden des Displays mit
einem Netzwerk und zum Anzeigen der IP-Adresse des
Displays finden Sie im Abschnitt Konnektivitat dieses
Handbuchs.

= Session I Basic optians for your PUTTY session |
S L“g?'"g Speciy the destination you wart to connect to
© Kohorm Host Name (or [P adsress) Port
Bel 5306
L Features Connection type: 0
Window ©FRaw @ Tenet @ Rogn ©SSH O Seial ||
g‘;z:;’:cfe Load, save or delete a stored session
" Trarsistion Saved Sessions
- Selaction
i . Colouy Defaut Setings G
- Connaction
o Data
- prosy
- Telnet Delete.
o Flogin
s5H
Sel Close window on ext
O Aweays ) Mever (@ Onlyon clean ext
Pbout Open Cancel
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RS232/LAN-Befehlstabelle

ADMIN-MENU BEFEHLE

Befehl Beschreibung Parameter Zuriick
#Das Display wird in den aktiven
Standby-Status versetzt.
. oder
TOF Panel auschalten kein Parameter #Das Display befindet sich
bereits im aktiven Standby-
Status!
Kein Parameter
RST Neustart oder #Display wird neu gestartet
int (warte Sekunden bis
Neustart)
Stellt Panel-Lautstérke
ein, Wert der Kenngréf3e . . L
STV wird for die Lautstérke Zahl (Lautstérkewert) #Eingestellte Lautstérke = ...
eingestellt
GTZ Zeitzone angeben kein Parameter #Zeitzone ist ...
. . #Zeitzoneneinstellung
CcT1Z Zeitzone éndern Zahl (GMT-Wert) ERFOLGREICH
Zeichenfolge-int (bitte #Sprache gedndert in ...
STL Panel-Sprache einstellen | Abkirzungen der Sprachen | oder
ansehen) #Falsche Sprachauswahl.
Mac-Adresse einstellen
Hinweis: Dieser Befehl ist
nicht fur die MB230-
Plattform verfigbar.
Statt kann der Befehl #SetMacAdress Erfolgreich
set_mac_address # * FEHLER- Ungultige Mac-
SMA verwendet werden. Zeichenfolge-int ( Bsp.: Adresse!

Hinweis2: Dieser
Befehl andert nur die
MAC-Adresse der
kabelgebundenen
Schnittstelle.
Hinweis3: Neustart ist

erforderlich.

eth0-00:09:df:86:34:25)

# * FEHLER - MAC-Adresse
konnte nicht geschrieben
werden!

#*Hwaddr: mac_address -

get_mac_address Mac-Adresse ermitteln keine eRFOLGREICH
#*Hwaddr: <mac_address> -
Holt die Mac-Adresse Erfolgreich
GETMACADDRESS der ausgewdhlten keine oder
Netzwerkschnittstelle ein #*Mac-Adresse konnte nicht
eingeholt werden
GETGPIO Ermittelt den GPIO- PIN (die GPIO-Liste #"der GPIO-Wert betréigt ..

Status

besuchen)
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Setzt den GPIO-Status

PIN (die GPIO-Liste

SETGPIOLOW auf niedrig besuchen) #*... ist auf HIGH gesetzt
SETGPIOHIGH Setzt den GPIO-Status | PIN (die GPIO-Liste #*.. ist auf LOW gesetzt
auf hoch besuchen)
Zahl n (7 =HDMI1, 8 =
. HDMI2,9 = HDMI3, 10 = . "
SELECTSOURCE Quelle wahlen. HDMI4. 19 = DP, 20 = OPS, #*Externe Quelle wéhlen ... ...
26 =TYP (TYPE C)
Festlegen der statischen
IP-, Standard-Gateway- .
| Zeichenfolge ( Bsp.: .
ssIP Zr;: Subne(tzmoskten— 192.168.0.15-10.0.90.5- zEf"]Stel-IUEg der IP-Adresse
essen \separate 255.255.255.0) rtolgreic
Adressen mit "-
Zeichen)
AUDIO-BEFEHLE
Befehl Beschreibung Parameter Zurick
LAUTSTARKE Einstellen der Lautstéirke Zahl n (0 £ n<100) #*stellt Lautstdrke auf n
GETVOLUME Lautstérkeinformation kein Parameter #*die Laustérke betrégt ...
#*LAUTSTARKE erhoht sich
auf ...
oder
Lautstérke um jeweils 1 #*Lautstarke ist auf max.
VOLUMEUP Stufe erhéhen (Bis zur kein Parameter Wert. Sie kénnen die
max. Lautstérke) Lautstérke nicht weiter
erhshen. Die bestétigte
maximale Lautstarke
betragt ...
#*volume LEVEL
is decreased to ...
(LAUTSTARKE wird
verringert auf ...)
VOLUMEDOWN Lautstorke. um jeweils 1 kein Parameter oder
Stufe verringern
#*die Laustdrke liegt auf
dem Mindestwert. Sie
kénnen die Lautstarke nicht
weiter verringern.
"#*setEQMode() auf n
stellen
Zeichenfolge n (Standard, oder
SETEQMODE Equalizer-Modus einstellen. | Music, News, Theater, #*Der obige Parameter

Game, Custom)

sollte entweder Standard,
Music, News, Theater, Game
oder Custom sein.
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GETEQMODE

Equalizer-Modus angeben

kein Parameter

"#*der Equalizer-Modus
istn

Achtung: #*Obiges n ist
entweder Standard, Music,
News, Theater, Game oder
Custom.

GETMUTE

Schaltet Stumm-Status ein

kein Parameter

"#*STUMM AUS
oder
#*STUMM AN"

SETMUTE

Schaltet Stumm-Status.

kein Parameter

"#*STUMM AUS
oder
#*STUMM AN"

SETBALANCE

Den Balancewert einstellen.

Zahl n (-50 < n < 50)

"#*Balancewert auf n
einstellen

oder

#*ungultiger Balancewert
eingegeben”

GETBALANCE

Den Balancewert angeben.

kein Parameter

#*der Balancewert betragt

SETDYNAMICBASS

Dynamischen Bass-Status
einstellen.

Zahl n (0 = aus, 1= ein)

#*dynamischen Bass
einstellen auf n

Status des dynamischen

#*der Status des

GETDYNAMICBASS kein Parameter dynamischen Basses ist ...
Basses angeben. - .
(O = aus, 1= ein)
#*Bassverstdrkung auf n
einstellen
SETBASSGAIN Bassverstdrkung einstellen | Zahl n (-6 <n < 6) ocjer - .
#*Unzulassige KenngréfBle
fir Soundsystem
eingegeben
"#*der Wert der
Bassverstdrkung ist n
GETBASSGAIN Bassverstdrkung angeben | kein Parameter Achtung: Oben
angegebenes n ist -6 <=
n<=6
Surround-Sound-Status #*set surround sound state
SETSURROUNDSOUND . Zahln (0 = aus, 1=ein) to n (Surround-Sound-
einstellen .
Status einstellen auf n)
SOUNDRESET Sot{r\delnstellungen kein Parameter Alle"# Soundeinstellungen
zuriicksetzen. zuriicksetzen.
BROWSERBEFEHLE
Befehl Beschreibung Parameter Zurick
Startet die vorgegebene
URL und gibt den . « .
OPENURL Ladestatus der Webseite Zeichenfolge #*URL: ...
direkt zurick.
URL der aktuellen Seite
GETURL angeben, wenn das Portal kein Parameter #*URL: ...
aktiv ist.
SETSETTINGSURL Legt die Browser- Zeichenfolge #*Einstellungen-URL ist

Einstellungen-URL fest

eingestellt
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Ermittelt die Browser-

GETSETTINGSURL Einstellungen-URL kein Parameter #*Einstellungen-URL ist ...
SETSTARTURL Stellt die Start-URL ein Zeichenfolge #*Start-URL ist eingestellt
GETSTARTURL Ermittelt die Start-URL kein Parameter #*Start-URL ist ...

GETUSERAGENT | UserAgent des Portals kein Parameter #*Aktueller UA: ...
angeben.
Loscht das Browser Cache/ #B Cooki d
CLEARCACHE Cookie (Private Daten wie | kein Parameter Srowser--ookies wurden
geldscht
Webformulare)
L&schen Sie
CLEARBROWSERDATA Blfowserdqtendotelclen kein Parameter # Browser(?lfutndotelen
wie Verlauf, Lesezeichen, wurden geléscht
Kurzwahl und Konfiguration
#*Zuweisung des CMS-
Status mit dem Befehl
GETCMSSTATUS Ermittelt den CMS-Status kein Parameter iEZ'_CMSSTATUS vornehmen
Gibt den CMS-Statuswert
zurick
Zeichenfolgeparameter # CMi—Isltatu: oist
SETCMSSTATUS Stellt den CMS-Status ein max. Lénge von 255 (e:':ies et aut...
Zeichen #*NACK
#*Zuweisung des CMS-
Parameters mit dem Befehl
GETCMSPARAMS Ermlttelt die CMS- kein Parameter SETCMSPARAMS vornehmen
KenngréBe oder
Gibt den Wert der CMS-
Parameter zuriick
Zeichenfolgeparameter #CMS-Kenngrafe st
SETCMSPARAMS S.tellt die CMS-KenngréBe max. Lénge von 255 eingestellt auf ...
en Zeichen oder
#*NACK
Browser-Debug ist aktiviert.
Offnet die folgende URL mit
einem Chrome-basierten
SETBROWSERDEBUG Legt die Browser-Debug- Zeichenfolge (n = AN, n Pesktopbrowser: chrome://
Modus fest = AUS) inspect
oder
Browser-Debug ist
deaktiviert
Stellt den CORS-Status ein, # B'r?wser»CORS ist
Internetsicher aktiviert
SETBROWSERCORS | *™ Zahln (n=0,1) oder
heitswarnung zu N .
L. . #*Browser-CORS ist
aktivieren/deaktivieren L
deaktiviert
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#*Browser-CORS ist

aktiviert
GETBROWSERCORS Z?Ej;im“ des Browsers | | in Parameter oder
#*Browser-CORS ist
deaktiviert
DATEISYSTEMBEFEHLE
Befehl Beschreibung Parameter Zurick
Zeichenfolge-Zahl n . . . .
MP3PLAY MP3-Audiodatei abspielen. | Beispiel: MP3PLAY audio. | 7. Fiaying audio : n (Audio
abspielen : n)
mp3
Gibt abgespielte Audio- . #*Playing /storage/2ECD-
MP3GETPLAYING Datei zurick. kein Parameter 304C/audio.mp3
Zeichenfolge-Zahl n #*Plavi ideo :
VIDEOPLAY Video-Datei abspielen Beispiel: VIDEOPLAY video. aying viceo : n
(Abspielen Video : n)
mp4
Gibt abgespielte Video- . #*Playing /storage/2ECD-
VIDEOGETPLAYING Datei zurick. kein Parameter 304C/video.mp4
Zeichenfolge-Zahl n #*Plaving video : n
IMGSHOW Bilddatei anzeigen Beispiel: IMGSHOW ying viceo :
. X (Abspielen Video : n)
picture.jpg
IMAGEGETSHOWN Glbf angezeigte Bilddatei kein Parameter # Show.mg /st.oroge/QECD—
zurick. 304C/picture.jpg
#*der Speicher ist
formatiert.
Formatierungsstatus des oder
GETDISKFORMAT : lerungsstaty . #*der Speicher ist nicht
internen USB-Speichers kein Parameter X
STATE . formatiert.
zuriickgeben
oder
#*Kein interner USB-
Speicher gefunden.
#*Formatierung war
erfolgreich.
Formatiert den int oder
FORMATDISK ormatiert den internen kein Parameter #*Fehler beim Formatieren.

USB-Speicher als FAT32.

oder
#*Kein interner USB-
Speicher gefunden.
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ALLGEMEINE PANEL-FUNKTIONEN

Befehl Beschreibung Parameter Zurick
Schaltet LED Ein/Aus
(Wird zum Einstellen #*LED ist AN
LED des LED-Status des Zahln (0 = aus, 1= ein) oder
aktuellen Status #*LED ist AUS
verwendet.)
Angabe des LED-Status
an/aus. .
. . #*LED ist an
GETLED (Wird zum Elnhol?n kein Parameter oder
des LED-Status fir . .
#”LED ist aus
den aktuellen Status
verwendet.)
#*Standby-LED ist
eingestellt auf AN
oder
#*Standby-LED ist
SETSTANDBYLED | tellt den Standby-LED- 117, o tolge (n= AN, n= AUS) | eingestellt auf AUS
Status ein
oder
#*Standby-LED ist nicht
eingestellt (ungiltige
Eingabe)
Zeichenfolge n, Zahl b (n =
HDMI1, n = HDMI2, n = HDMI3
.. o e - "#*Ausgewdhlte Quelle n
SETSOURCE Quelle auf aktivieren/ | n = HDMI4, n = DP, n = OPS, n #*Aktivieren/Deaktivieren
deaktivieren einstellen. | TYPE-C, n = WIDI) Status: b
(b = 1(aktivieren), b = s
O(deaktivieren))
GETSOURCE Quelle angeben Quelle angeben #*Quelle ist ...
Zeichenfolge n - Zahl m
n = Neuer Quellenname
m = Quellenindex (HDMI1 = 5, #* <alter Quellenname>
Andert Quell HDMI2 = 8, Quellenname gedndert
SETSOURCENAME neert uetenname HDMI3 = 9, HDMI4 =10, DP =6, | mit <neuer Quellenname>
mit gegebenem Index. _
OPS =7, oder
TYPE-C =11, WIDI = 15) #*Quelle nicht verfigbar
(Beispiel=SETSOURCE
NAME ASLI 5)
Zahln
Holt Quell it n = Quellenindex (HDMI1 = 5, #*Quellenname ist ...
GETSOURCENAME oo e T | HDMI2 = 8, HDMI3 = 9, HDMI4 = | oder
9e9 " |10,DP=6,0PS=7,TYPE-C =11, | #*Quelle nicht verfigbar
WIDI = 15)
Zeichenfolge-Zahln (n=0,n =
KEY Schlissel senden 1, eenen ,N=UP, e , n=Menu, n Schlussel gesendet
“““ ext.)

GETSWVERSION

Gibt die
Softwareversion des
Panels zurick.

kein Parameter

#*V...

GETMODELNO

Modell-Nr. angeben

kein Parameter

*Modellnummer: ...
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#*ACK

SETMODELNO Modell-Nr. einstellen Zeichenfolge-Zahl n oder
#*NACK
Serien-Nr. angeben
(geht auf #*NACK
zuriick, #*<Serien-Nr.>
GETSERIALNO kein Parameter oder
wenn keine #*NACK
Seriennummer
eingestellt wurde)
#*ACK
SETSERIALNO Serien-Nr. einstellen Zeichenfolge-Zahl n oder
#*NACK
SETFTIPIN FTI—PIN—NUmmer Zahl n (n ist eine vierstellige Zahl) | #*FTI PIN auf n eingestellt
einstellen
GETFTIPIN FTI-PIN-Nummer kein Parameter #7Der FTI PIN ist n

angeben
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CHANGELNG

Aktive Sprache éndern

Zahl n

n = Sprache(0 =, Turkisch®, 1=
4English®, 2 = ,Albanisch*,

3 = ,Arabisch“,4 =
»Aserbaidschanisch®, 5 =
»WeiBrussisch“,6 = ,,Bosnisch®,

7 = ,Bulgarisch*®,

8 =, Tschechisch®, 9 = ,,Dénisch®,
10 = ,Niederlandisch“, 11 =
,Estnisch®,

12 = ,,Finnisch®, 13
Franzésisch®,

14 = ,Deutsch®, 15 = ,Gdlisch“,
16 = ,,Griechisch“, 17 =
,Hebraisch®,

18 = ,,Kroatisch,

19 = ,Ungarisch®, 20 =
Lltalienisch,

21 = ,Kasachisch®, 22 =
,Lettisch®,

23 =, Litavisch®,

24 = ,Mazedonisch®,

25 = ,Norwegisch®,

26 = ,Persisch®, 27 = ,Polnisch®,
28 = ,Portugiesisch®,

29 = ,Rumdnisch*,

30 = ,,Russisch,
31=,,Slowakisch®,

32 = ,,Slowenisch®, 33 =

»Spanisch®,

34 =, Serbisch“, 35 =
»Schwedisch®

, 36 =, Thailéndisch®, 37 =
,Ukrainisch®,

38 = ,,Vietnamesisch®,

39 =, Japanisch®)

Beispiel:

CHANGELNG 0

(Einstellen der Systemsprache auf
Turkisch)

#* [old language]
Sprache geéndert in n
oder

#*Falscher
Elementparameter
eingegeben
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Zeichenfolge n

gultige Lénderzeichenfolge
wie folgt:

TURKEI, GROSSBRITANNIEN,
ALBANIEN,

AUSTRALIEN, OSTERREICH,
BELARUS, BELGIEN,
BULGARIEN, KOLUMBIEN,
KROATIEN, ZYPERN,
TSCHECHIEN, DANEMARK,
ESTLAND, FINNLAND,
FRANKREICH, DEUTSCHLAND,
GRIECHENLAND, UNGARN,

#* setCountry() auf n

INDIEN, IRAK, eZ‘QeSte"t
SETCOUNTRY Land einstellen IRLAND, ISRAEL, ;*Eglscher
ITALIEN, JORDANIEN, Elementparameter
LETTLAND, LIBANON, .
LITAUEN, LUXEMBURG, eingegeben
NORDMAZEDONIEN, MALTA,
NIEDERLANDE, NEUSEELAND,
NORWEGEN,
IRAN, POLEN, PORTUGAL,
RUMANIEN, RUSSLAND,
SAUDI-ARABIEN, SERBIEN,
SLOWAKEI, SLOWENIEN,
SPANIEN, SCHWEDEN,
SCHWEIZ,
THAILAND UKRAINE,
VIETNAM, JAPAN
GETCOUNTRY Land einholen kein Parameter #*COUNTRY IS : ....
SETCUSTOMERNAME Kundenname éndern Zeichenfolge n (n = Kundenname) # Kundenname ist als n
eingestellt
GETCUSTOMER Kundenname einholen kein Parameter #"Kunde:
[CUSTOMER]#*
. . . #*Versionsinfo = ...
BUILDINFO Meldet die Versionsinfo | kein Parameter N .
#*Versionsdatum = ...
Ladt die
Werkseinstellungen in #”Factory Settings
NVRAM. were loaded to NVRAM.
FACTORY Die Einstellungen kein Parameter (Werkseinstellungen
werden mit den wurden in NVRAM
Standardeinstellungen geladen)
aktualisiert.
ZURUCKSETZEN Setzt das Gerdat zuriick. | kein Parameter #*Hardware zuricksetzen
"#”setze Men{-
Zeitabschaltungsmodus
auf AUS
Meni-Zeitabschal Zahin(n=0,n=15,n=30,n= | °%"
AL L) tungsmodous einstellen 45, n = 60) ’ ’ ‘ #’setze Mend-
: ’ Zeitabschaltmodus auf 60
oder

#*Ungultiger Meni-
Zeitabschaltmodus
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GETMENUTIMEOUT

Meni-
Zeitabschaltmodus
angeben.

kein Parameter

"#*Menu-
Zeitabschaltmodus ist
AUS

oder

#*Menu-
Zeitabschaltmodus ist n
oder

#*Menu-
Zeitabschaltmodus kann
nicht angegeben werden
Achtung: Oben
angegebenes n ist eines
von (15, 30,45, 60)

AUTOTVOFF

Automatisches Pnel Aus
Pegel einstellen.

Zahl n (0 = off,
1=1HOUR,

2 =2HOUR,

3 =3 HOUR,

4 = 4 HOUR,
5=5HOUR,

6 =6 HOUR,

7 =7 HOUR,

8 =8 HOUR)

#*stellt automatischen
Ausschaltmodus fir
Display auf n

oder

#*stellt automatischen
Ausschaltmodus fir
Display auf OFF

oder

#*automatische
Ausschaltung muss eine
Zahl zwischen [0-8] sein

GETAUTOTVOFF

Automatisches
Ausschaltmodus fur
Panel einholen.

kein Parameter

#*automatisches
Ausschaltung des Displays
istn

oder

#*automatisches
Ausschaltung des Displays
ist OFF

GETSTANDBY

Standby ein/aus
angeben.

kein Parameter

#*Standby aus
oder
#*Standby ein"

ENTERACTIVE
STANDBY

In aktiven Standby-
Status eintreten

kein Parameter

#*Das Display wird in den
aktiven Standby-Status
versetzt!

oder

#*Das Display befindet
sich bereits im aktiven
Standby-Status!

AKTIVES STANDBY

Den aktiven Standby-

kein Parameter

#Display wird
eingeschaltet!
oder

BEENDEN Status verlassen #*Das Display befindet

sich nicht im aktiven
Standby-Status!

Druckt Panel- .

GETTVLIFETIME Lebensdaver in kein Parameter #. Lebeﬁsdauer des
. Bildschirms: n

Minuten.

"#*Einschaltverzégerung
SETPOWERONDELAY Einstellen der Zahl n (0<=n<=20, Verzégerung | eingestellt auf ... ms

Einschaltverzdgerung

wird als 100ms*n berechnet)

oder
#*NACK
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#*Die

GETPOWERONDELAY A'ngabe der . kein Parameter Einschaltverzégerung ist
Einschaltverzégerung ms
Setzt alle Positionen #*Alle Signage-
in den Signage- . Einstellungen auf
B e Einstellungen auf ihre kein Parameter Standardwerte
Standardwerte zurick. zurickgesetzt
#*Wake-on-Lan ist auf
Aktivieren eingestellt.
Ly . _ .. _ oder
SWoL Stellen Sie die thlon Zahl n.('n =1 (aktiviert), n=0 #*Wake-on-Lan ist auf
Wake-on-Lan ein (deaktiviert)) . R
Deaktivieren eingestellt.
oder
#*NACK
#*Wake-on-Lan ist
. s . aktivieren
GWOL WTtteln_fle die Option kein Parameter oder
cke-on-tan #*Wake-on-Lan ist
deaktivieren
TIME Aktuel.les Dat'um und kein Parameter Zeit= ...
Uhrzeit anzeigen.
#*Zeitmodus auf n setzen
. . Zeichenfolge n ("auto", oder
SETTIMEMODE Zeitmodus einstellen: . ; . e
manuell") #*ungUltiges
Eingabeformat
#*Zeitmodus ist n
GETTIMEMODE Zeitmodus ermitteln: kein Parameter Hinweis: Oben i «
angegebenes n ist "auto
oder ,,manual”.
#*Power-Modus auf ...
einstellen
Power-Modus einstellen . . oder
SETPOWERMODE (SETPOWERMODE n) Zeichenfolge n (Eco, Reactive) #*Ungltiger Power-
Modus: Parameter (<Eco/
Reactive>)
Gibt Power-Modus
GETPOWERMODE zuriick (Eco oder kein Parameter #*Power-Modus ist ....
Reactive)
GETCPU Ermittelt die CPU- . N .
TEMPERATURE Temperatur kein Parameter #*CPU-Temperatur ist ...
#*Speicher
Nutzungsprozentsatz
GETRAMUSAGE Ermittelt RAM- kein Parameter Icfttier
PERCENTAGE Nutzungsprozentsatz #Kann Specher
Nutzungsprozentsatz

nicht ermitteln
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set_video_output

Schaltet ein und aus,
alle Panel Supply
Voltages und Video
Signals

Zahln (0 = aus, 1= ein)

#*Video-Ausgabe ist auf
0 gesetzt

oder

#*Video-Ausgabe ist auf
1gesetzt

oder

#*Ungultiger Parameter

screen_capture_usb

Erfassen Sie die
angegebene Oberfléche
als .png auf einem

Zahl n (O fur UI, 8 for
Videoebene)

#Bildschirmfoto ist
erfolgreich.

oder

USB-Stick. #*Bildschirmfoto
fehlgeschlagen!
VIDOFF Verbirgt Video. kein Parameter #*Video aus.
VIDON Zeigt Video. kein Parameter #*Video ein.
#*Video ist ein
GETVIDSTATE Video-Status ermitteln | kein Parameter oder
#*Video ist aus
Zeichenfolge n (N_X, N_X) (N . .
ist Zeitplcr?ernu(mmer 't #"Der Zeitplan N (1,2,3,4)
(12,3.4), X ist ,ON" oder ,OFF¥) ist auf X eingestellt (EIN,
SETSCHEDULER ;kt.ltwlert / deaktiviert AUS)
crpenet »SETSCHEDULER N_X* ;‘:Falscher Parameter
(SETSCHEDULER 1_OFF) .
(SETSCHEDULER 2_ON) eingegeben
“GETSCHEDULER N” (N ist #*Der Zeitplan N (1,2,3,4)
. .. . ist ... (EIN, AUS)
GETSCHEDULER Zeltpl'urjer aktiviert/ Zeitplanernummer) oder
deaktiviert erhalten .
“GETSCHEDULER 1 #*Falscher Parameter
eingegeben
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Zeichenfolge n (
schedulerplannumber_

offtime_days_
sourceorbrightness_value
im Format: A_B_hh:mm_C_
hh:mm_D_E_F)
A=1,23,4

B=0,1

c=0,1

D = XXXXXXX (X =0, 1)
E=0,1(0=Quelle,1=
Helligkeit)

F

wenn E = 0, Verfigbare
Quellennamen:

Letzte Quelle

onenabled_ontime_offenabled_

usB R
Stellt Zeitplaner DP # Zeltplcl.nerparomet.er
SETSCHEDULEOP R sind ... (eingestellt/nicht
parameter ein OPS eingestellt)
Typ (Type C ’
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3
HDMI 4
wennE =1,
Hintergrundbeleuchtungsvalue =
0, 5,10, 15,
20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55,
60, 65, 70, 75, 80, 85, 90, 95,
100
“SETSCHEDULEOP Zahl_
enabled_ontime_offenabled_
offtime_days_source”
(SETSCHEDULEOP 4_1_
08:00_1_22:00_0111110_0
_HDMI 1)
#*Zeitplan N (1,2,3,4)
An-/Auszeit, Quelle und
Tage sind: ...... (hh:mm_
hh:mm_source_days)
oder
“GETSCHEDULER N” (N ist #*Zeitplan N (1,2,3,4)
Holt Zeitplanernummer) An-/Auszeit, Quelle und
GETSCHEDULEOP Zeitplanerparameter N=1,2,3,4 Tage sind: ...... (hh:mm_

ein

GETSCHEDULEOP 17

hh:mm_backlight_days)
oder

#*Zeitplan N (1,2,3,4) ist
nicht eingestellt

oder

#*#*Falscher Parameter
eingegeben
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STARTFTI

Erstinstallation starten

kein Parameter

MODUSBEFEHLE
Befehl Beschreibung Parameter Zurick
Zahln(1=n<7)
Quellenindex
(n=1) DP #* Die Startquelle ist
Stellt Startquelle ein, (n=2) SLOT/OPS eingestellt auf ...
SETSTARTUPSOURCE die nach Strom aus/ein (n=3) TYP (TYPE C oder
eingegeben wurde. (n=4) HDMI1 #* Ungultige Startquelle
(n=5) HDMI2 eingegeben.
(n=6) HDMI3
(n=7) HDMI4
Holt Startquelle ein,
GETSTARTUPSOURCE die nach Strom aus/ein kein Parameter #*Die Startquelle ist ...
eingegeben wurde
#*Der Startmodus ist ...
Zahln(0<£n<2)(n=0=> | oder
SETSTARTUPMODE Startmodus einstellen On, n=1=> Standby, n =
2 => Last) #*Ungultiger Startmodus
eingegeben.
GETSTARTUPMODE Startmodus einholen kein Parameter #*Der Startmodus ist ...
#*Panelsperre einstellen
Verfigbarkeit von auf ...
SETPANELLOCK Panelsperre einstellen Zeichenfolge n (Ein, Aus) oder
(ON,OFF) #*Ungultiger
Panelsperrenparameter
#*Die Panelsperre ist ...
GETPANELLOCK Verfugbarkeit von kein Parameter oder
Panelsperre einholen #”Eine Panelsperre wurde
bisher nicht eingestellt.
#* Obergrenze fir maximale
Die maximale Lautstérk Lautstarke ist ...
SETMAXVOLUME '€ maximale LAUISTArke | 7ahi n (0 < n £ 100) or
einstellen N e
#* Ungultiger
Lautstérkenparameter!
GETMAXVOLUME D-Ie maximale Lautstdrke kein Parameter # D|.e Obergrenz? fur.
einholen maximale Lautstarke ist ...
GETMINVOLUME D-|e minimale Lautstérke kein Parameter T#Dle minimale Lautstérke
einholen ist ...
#*Startlautstérke ist
eingestellt auf ...
oder
SETSTARTVOLUME | Startlautstiirke einstellen | Zahi n (0 < n < 100) # Lautstarke darf nicht
héher als maximale
Lautstérke sein
#*Ungultiger
Lautstérkenparameter!
GETSTARTVOLUME Startlautstérke einholen kein Parameter #*Startlautstérke ist ...
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MEDIENBROWSER-BEFEHLE

Befehl Beschreibung Parameter Zurick
SETSLIDESHOW Anzeigeintervall for Zahin (5,10, 15, 20, 25, ;’f gf’s ’:“Ze.'gf".‘te"":””ft“r
INTERVAL Diashow einstellen 30) 'e Dlasnow Ist eingeste
auf ... Sekunden
GETSLIDESHOW Anzeigeintervall fir kein P " »#*Das Anzeigeintervall fir
INTERVAL Diashow erhalten €in Farameter die Diashow ist ... Sekunden
USB-Automatischen »#*die USB-Automatische
SETUSBAUTOPLAY Wiedergabe-Modus Zeichenfolge n (Ein, Aus) Wiedergabe ist eingestellt
einstellen auf ... (EIN, AUS)
USB-Automatischen . .
GETUSBAUTOPLAY Wiedergabe-Modus kein Parameter "#. die USB—Automqtlsche
Wiedergabe ist ... (1, 0)
erhalten
#*Die
Untertitelsprac . Untertitelsprachenposition
SETMESUBTEOS henposition.einstellen Zeichenfolge n (auf, ab) ist eingestellt auf ... (Auf/
Ab)
Untertitelspr #7Die
GETMBSUBTPOS h ne itei ss Grcmitt In kein Parameter Untertitelsprachenposition
enposition.ermitte ist ... (Auf/Ab)
. . . #*Die UntertitelschriftgréBe
SETMBSUBTFONTSIZE | “otzen Sie die Schriftgrafe |\, | des Medienbrowsers ist
der Untertitel. .
eingestellt auf ...
#7Die UntertitelschriftgréBe
SchriftaréBe for Untertitel des Medienbrowsers ist
GETMBSUBTFONTSIZE | >CM'"9rowe Truntertitel |y i parameter ... (SchriftgroBe wie im
ermitteln .
Parameterbereich des
Einstellers)
BEFEHLE ZU SIGNAGE-EINSTELLUNGEN
Befehl Beschreibung Parameter Zurick
GETTOTALSPACE USB-Gesamtspeicherplatz || . b0 ameter #*Der Gesamtspeicher ist ...
einholen
GETFREESPACE Freien USB-Speicherplatz || . parameter #Der freie Speicher ist ...
einholen
OPENDISPLAY Offnet den Dialog Display- . #*Display-Einstellungen
SETTINGS Einstellungen kein Parameter wurde gedffnet

SETMODE_EMBEDDED
TOUCH

Den eingebetteten Touch-
Modus einstellen

Zeichenfolge
(External,OPS,Display,
TypeC,Auto)

#*Eingebetteter Touch-
Modus ist eingestellt auf
oder

#*Eingebetteter Touch-
Modus wurde nicht
eingestellt (ungiltige
Eingabe)

SETMODE_WIFIBT

Den Wert fir wifi&bt
Switch einstellen

Zeichenfolge wifibt
Zeichenfolge usb
Zeichenfolge
(Display,OPS,Auto)

#*Wifi & BT Switch Mode ist
eingestellt auf *****

or

#*Wifi & BT Switch
Modewurde nicht eingestellt
(ungiltige Eingabe)
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SETMODE_USB

Den Wert fur

Front&Internal USB Status

einstellen

Zeichenfolge usb
Zeichenfolge wifibt
Zeichenfolge
(Display,OPS,Auto)

#*USB-Modus ist eingestellt
Quf *rere

or

#*USB-Modus wurde nicht
eingestellt (ungiltige
Eingabe)

SETSIGNAGEID

Signage-ID einstellen

Zahln

#”Einstellen von Signage-ID
erfolgreich.

oder

#*Falscher Parameter.
Parameter miussen
ganzzahlig sein

GETSIGNAGEID

Signage-ID erhalten

kein Parameter

#*Die Signage-ID ist ...
oder

#*Die Signage-ID ist O
#*Vergessen Sie nicht, die
Signage-ID einzugeben!
(Der Rickgabewert ist O)

Beschilderungs-ID auf dem

#* Die Signage-ID ist ...
oder
#* Die Signage-ID ist O

SHOWSIGNACEID Bildschirm anzeigen kein Parameter #*Vergessen Sie nicht, die
Signage-ID einzugeben!
(Der Rickgabewert ist 0)
NETZWERKBEFEHLE
Befehl Beschreibung Parameter Zurick

get_IP_address

Eine statische IP-
Adresse der ethO-
Netzwerkschnittstelle

angeben. Verwendung:

get_IP_address

kein Parameter

Zugangspunkt zum WLAN-

Profile gespeichert.
oder

SAVEWIFIPROFILE Profil ichern str-int ssid, bssid key Die Zahl der Profile
ol speiche Ubersteigt Héchstzahl fir die
eine Speicherung ist.
prift, ob SSID-WLAN .
gefunden wurde oder nicht. #7Pass
WLAN . * | str-int ssid or
und gibt als Wert Pass oder N
. . #*FAIL
Fail zurick.
Netzwerktyp angeben (z. . #”Der Netzwerktyp
GETNETWORKTYPE | 5 "G ETNETWORKTYPE) kein Parameter ist <Netzwerktyp>
Subnetzmaske einstellen "#*Subnetzmaske
(Wert der Subnetzmaske einstellen: nnn.nnn.nnn.nnn
sollte folgendes Format Zeichenfolge "nnn.nnn. oder
ST haben: nnn.nnn.nnn.nnn) nnn.nnn" #*Einstellung der
(z. B.. SETSUBNETMASK Subnetzmaske ist
nnn.nnn.nnn.nnn) fehlgeschlagen
GETSUBNETMASK Subnetzmaske angeben (z. kein Parameter #*Subnetzmaske ist nnn.

B. GETSUBNETMASK)

nnn.nnn.nnn
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Default Gateway
einstellen (Wert des
Default Gateway sollte

Zeichenfolge "nnn.nnn.

"#*Default Gateway
einstellen: nnn.nnn.nnn.nnn

SETDEFAULTGATEWAY | folgendes Format haben: nhn.nnn” oder
nnn.nnn.nnn.nnn) (z. B.. : #*Einstellung des Default
SETDEFAULTGATEWAY Gateway ist fehlgeschlagen
nnn.nnn.nnn.nnn)
Default Gateway «
GETDEFAULTGATEWAY | anzeigen (z. B. kein Parameter #t das Default Gateway
GETDEFAULTGATEWAY) St NAN-NAN-NAN-NNN
#* DNS-Server 1 einstellen
DNS-Server 1 einstellen auf: nnn.nnn.nnn.nnn
(DNS-Serverwert sollte das Zeichenfolge "nnn.nnn
SETDNS1 Format nnn.nnn.nnn.nnn ' " 9 T oder
haben) (z. B. SETDNSTnnn. | """
nnn.nnn.nnn) #* Einstellung von DNS-
Server 1fehlgeschlagen
DNS-Server 1 anzeigen (z. . #*DNS-Server 1ist nnn.nnn.
GETDNS1 B. GETDNS1) kein Parameter .
#* DNS-Server 2 einstellen
DNS-Server 2 einstellen auf: nnn.nnn.nnn.nnn
(DNS-Serverwert sollte Zeichenfolae "nnn.nnn
SETDNS2 das Format nnn.nnn.nnn. n:nc ner}m'? ge T oder
nnn haben) (z. B. SETDNS2 '
nnn.nnn.nnn.nnn) #* Einstellung von DNS-
Server 2 fehlgeschlagen
DNS-Server 2 anzeigen (z. . #*DNS-Server 2 ist nnn.
GETDNS2 B. GETDNS2) kein Parameter AAR.ARNLAAN
GETINTERNETSPEED |nternetgeschwmd|gke|t kein Parameter -# Internetgeschwindigkeit
ermitteln ist ... Mbps
SETPROXY Stellt die Proxy- Zeichenfolge (nnn.nnn. #*addr = nnn.nnn.nnn.nnn,
Konfiguration ein nnn.nnn:nnnn) port = nnnn
#*Aktueller Proxy ist nnn.
GETPROXY Stell? die P.roxy-. kein Parameter nnn.nnn.nnn:nnnn
Konfiguration ein oder
#*Keine Proxy-Adresse
CLEARPROXY Lscht die Proxy- kein Parameter #*Proxy wurde gelsscht

Konfiguration
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PC-BEFEHLE

Befehl Beschreibung Parameter Zurick
Zeichenfolge-Zahl n (n = N
Querformat und = Portrét , #. Falscher Parameter
in = Portréit 2) eingegeben (Querformat,
! Hochformat, Hochformat2)
oder
SETOSDORIENTATION | OSD-Ausrichtung einstellen I(J?:Ei”m“t +0 Grad #*Die OSD-Ausrichtung ist
9 auf OK eingestellt
oder
Portrgt: 90 Grad Drehung, n: .
Hochformat2: 270 Graclg #"Die OSD-Ausrichtung ...
Drehung) : ist auf NOK eingestellt
GETOSDORIENTATION | OSD-Ausrichtung erhalten | kein Parameter #*Die OSD-Ausrichtung ...
"#*OPS einschalten
#*OPS auschalten
#*OPS ist bereits
eingeschaltet
SETOPSPOWER Stellt OPS-Stromstatus ein | 25 chenfolgeparameter | #7OPS ist bereits
»ein® oder ,,aus ausgeschaltet
#*OPS ist nicht aktiviert
#*OPS ist nicht eingesteckt
#*ungultiger Wert
eingegeben”
#*Das OPS ist aktiviert
#*Das OPS ist ausgeschaltet
GETOPSPOWER OPS-Stromstatus ermitteln | kein Parameter #"Der OPS ist nicht aktiviert
#*Das OPS ist nicht
angeschlossen
#*ungultiger Wert
eingegeben
Stellen Sie OPS immer auf | Zeichenfolgeparameter #*OPS ist nicht aktiviert
SEIORSALWAYSON den Wert wrichtig” oder ,falsch" #*OPS immer als wahr
gesetzt #*OPS immer als
falsch gesetzt
BILD-BEFEHLE
Befehl Beschreibung Parameter Zurick
#*Backlight-Port auf ON
setzen
Pin-Status der
. Zeichenfolge-Zahl n (n =
SETBACKLIGHT Hintergrundbeleuchtung EIN, n = AUS) oder
setzen
#*Backlight-Port auf OFF
setzen
#*Hintergrundbeleuc
htungsstufe auf n eingestellt
Hintergrundbeleuchtung
SETBACKLIGHTLEVEL . Zahl n (0 < n <100)
einstellen. oder
#*NACK
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GETBACKLIGHTLEVEL

Hintergrundbeleuchtung
angeben.

kein Parameter

#*Hintergrundbe
leuchtungsstufe ist ...

COLOURTEMP

Farbtemperatur einstellen.

Zeichenfolge-Zahl n (n =
normal, warm, kihl)

#*setColourTemp() auf n
eingestellt

GETCOLOURTEMP

Farbtemperatur angeben.

kein Parameter

#*Farbtemperatur ist ...

PICTUREMODE

Bildmodus auswéhlen.

Display ---->intn (1=
dynamisch, 2 = natirlich, 3
=Kino, 4 = Spiel, 5 = Sport)
Signage ---->intn (1=
Signage, 2 = natirlich, 3 =
Text, 4 = Spiel, 5 = Sport)

"#*setPictureMode() auf n
eingestellt

oder

#*Falsche Bildmodus-
KenngréBe eingegeben”

GETPICTUREMODE

Bildmodus angeben

kein Parameter

#*Bildmodus ist ... for
aktuelle Quelle

GETCONTRAST

Bildkontrastwert angeben.

kein Parameter

#*DER KONTRASTWERT : ...

SETCONTRAST

Bildkontrastwert einstellen.

Zahl n (0 £ n<100)

"#*Bildkontrastwert ist
eingestellt auf n

oder

#*Derselbe Wert ist
eingestellt. Nichts tun.

oder
#*Falsche KenngréB3e

eingegeben! Der Wert muss
im Bereich von 0-100 liegen

GETBRIGHTNESS

Bildhelligkeitswert
angeben.

kein Parameter

#*DER HELLIGKEITSWERT

SETBRIGHTNESS

Bildhelligkeitswert
einstellen.

Zahl n (0 £ n<100)

"#*Bildhelligkeitswert ist
eingestellt auf n

oder

#*Derselbe Wert ist
eingestellt. Nichts tun.

oder
#*Falsche KenngréfBle

eingegeben! Der Wert muss
im Bereich von 0-100 liegen

GETSHARPNESS

Bildschérfewert angeben.

kein Parameter

#*DER BILDSCHARFEWERT

SETSHARPNESS

Bildschéarfewert einstellen.

Zahl n (0 £n<100)

"#*Bildhelligkeitswert ist
eingestellt auf n

oder

#Derselbe Wert ist
eingestellt. Nichts tun.

oder
#*Falsche KenngréBe

eingegeben! Der Wert muss
im Bereich von 0-100 liegen

Deutsch - 49 -




Zeichenfolge-Zahl n (n
= auto, 16:9, Untertitel,
14:9, 14:9 Zoom, 4:3, voll

"#*setPictureZoomMode()
auf n eingestellt

PICTUREZOOM Bild-Zoommodous einstellen. | (nur fir HD-Kandile), Kino) oder
Kunde Christie => (n = zeigt | #*Falsche Bildzoommodus-
automatisch Overscan auf | KenngréBe eingegeben”
Display)
GETPICTUREZOOM Bild-Zoommodus angeben. | kein Parameter #*Bild-Zoommodus ist ...

Zeichenfolge-Zahl n (n =

#*Rauschunterdriickung auf
n eingestellt

SETNOISEREDUCTION | Rovschunterdriickung EIN, n = AUS, n = MEDIUM, | oder
einstellen.
n = HOCH))
#*Fehlender Rauschunter
drickungsstatus
GETNOISEREDUCTION Rauschunterdrickung kein Parameter # #*Rauschunterdriickung
angeben ist ...

BRIGHTNESSUP

Helligkeit um jeweils 1 Stufe
erhéhen

kein Parameter

Der Wert fur die
Bildhelligkeit ist auf ...

oder

Der Wert fur die
Bildhelligkeit liegt bei
maximalem Wert.

Sie kénnen die Helligkeit
nicht weiter erhshen.

BRIGHTNESSDOWN

Helligkeit um jeweils 1 Stufe
verringern

kein Parameter

Der Wert fur die
Bildhelligkeit ist auf ...

oder

Der Wert fur die
Bildhelligkeit liegt bei min.
Sie kdnnen die Helligkeit
nicht weiter verringern.

Kontrast um jeweils 1 Stufe

Der Bildkontrastwert ist
eingestellt auf ...

oder

CONTRASTUP héh kein Parameter
erhohen Der Bildkontrastwert liegt
bei maximalem Wert. Sie
kénnen die Kontrast nicht
weiter erhéhen.
Der Bildkontrastwert ist
eingestellt auf ...
Kontrast um jeweils 1 Stuf odler
CONTRASTDOWN ontrast um Jewells TSI | ein Parameter

verringern

Der Bildkontrastwert liegt
bei Mindestwert. Sie kénnen
den Kontrastwert nicht
weiter verringern.
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SETMICRODIMMING

Mikro-Dimmung einstellen

Zeichenfolge-Zahl n (n =
EIN, n = AUS, n = MEDIUM,
n = HOCH))

#*Wert for Mikro-Dimmung
n einstellen

oder

#*Ungultiger Paramater.
Wert for Mikro-Dimmung
einstellen (OFF, LOW,
MEDIUM, HIGH)

GETMICRODIMMING

Mikro-Dimmung einholen

kein Parameter

#*Wert for Mikro-Dimmung

SETCOLOURSHIFT

Farbverschiebung
einstellen.

Zahl n (-50 <= n <= 50)

"#*Farbverschiebung ist
eingestellt auf n

oder

#”Derselbe Wert ist
eingestellt. Unternehmen
Sie nichts.

#”Falsche KenngréBle
eingegeben! Der Wert
muss zwischen definierten
Bereichen liegen

GETCOLOURSHIFT

Farbverschiebung

kein Parameter

#*Farbverschiebung ist ...

angeben.
#*WeiBabgleich ist
Zehfl-int Typ, Wert (Typ Z:srestellt auf Wert
. . = redgain, greengain, e "
SETWB WeiBabgleichwert bluegain, redoffset, Ungdltiger Wert fur
einstellen WeiBabgleich (0-255)
greenoffset, blueoffset) (O oder
< <
= Wert <250) Ungiltiger Typ fur
WeiBabgleich
#*WeiBabgleich ist
Zeichenfolge-int Typ, n z:ie“e”t auf Wert
Erhdhen des (Typ = fedg"""‘ greengain, Ungiltiger Wert for
INCWB R X bluegain, redoffset, - .
WeiBabgleichwerts um n. WeiBabgleich (0-255)
greenoffset, blueoffset) (O d
<n£250) ocer
Unggltiger Typ fur
WeiBabgleich
#*WeiBabgleich ist
Zeichenfolge-int Typ, n zg‘ngestellt auf Wert
Verringern des (Typ = fedg‘”'"’ greengain, Ungiltiger Wert for
DECWB X R bluegain, redoffset, - .
WeiBabgleichwerts um n. WeiBabgleich (0-255)
greenoffset, blueoffset) (O d
< n £250) oder
Ungiltiger Typ fir
WeiBabgleich
Zchfl-int Typ (Typ =
WeiBabgleichwert redgain, greengain, .
CETME angeben. bluegain, redoffset, #Typ ...
greenoffset, blueoffset)
. _ HDR-Modus n
HDR HDR-Modus einstellen Zeichenfolge-Zahl n (n = oder

EIN, n = AUS)

Ungiltiger Parameter ...
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Zeichenfolge-Zahl n (n =

#*Bildkontrastwert ist
eingestellt auf n
oder

SE?J#TS";C jte"e".s'i derl’( trast ci EIN, n = AUS, n = MEDIUM, | #*Ungiltiger Parameter.
ynamiscnen Bontrastemn- ) - HOCH)) Wert fir dynamischen
Kontrast einstellen (OFF,
LOW, MEDIUM, HIGH)
GETDYNAMIC Dynamischen Kontrast kein Parameter #*Dynamischer Kontrast
CONTRAST angeben ' ist ...
SETGAMMAPOWER Gamma-Power einstellen Zohll n (Obergrenzen nicht # Gamma-Power-Modus ist
bestimmt) eingestellt auf n
GETGAMMAPOWER Gamma-Power einholen kein Parameter i(ztammq—Power—Modus
SETGAMUTMODE Gamutmodus einstellen Zc1|'||. n (Obergrenzen nicht #' Gamutfarbmodus ist
bestimmt) eingestellt auf n
GETGAMUTMODE Gamutmodus einholen kein Parameter Gamutfarbmodus ist ...
BROWSERBEFEHLE
Befehl Beschreibung Parameter Zurick
Startet die vorgegebene
URL und gibt den Zeichenfolge-Zahl n <load N _ _
OPENURL Ladestatus der Webseite url="n" /> #'status= ... url=n
direkt zuriick.
URL der aktuellen Seite
GETURL angeben, wenn das Portal kein Parameter #*URL : ...
aktiv ist.
Legt die URL fir die
Browsereinstellungen fest
SETSETTINGSURL | (Die vom Befehl festgelegte | Zeichenfolge #”Einstellungen-URL ist

URL wird durch langes
Driicken der CMS-Taste
gedffnet.)

eingestellt

GETSETTINGSURL

Ermittelt die Browser-
Einstellungen-URL

kein Parameter

#*Einstellungen-URL ist ...

SETSTARTURL Stellt die Start-URL ein Zeichenfolge #*Start-URL ist eingestellt
GETSTARTURL Ermittelt die Start-URL kein Parameter #*Start-URL ist ...
GETUSERAGENT User Agent des Portals kein Parameter #*Aktueller UA : ...

angeben.

Loscht das Browser Cache/ #*Browser-Cookies wurden
CLEARCACHE Cookie (Private Daten wie kein Parameter R

geldscht
Webformulare)
Léschen Sie
CLEARBROWSERDATA Browserdatendateien kein Parameter #*Browserdatndateien

wie Verlauf, Lesezeichen,
Kurzwahl und Konfiguration

wurden geléscht
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GETCMSSTATUS

Ermittelt den CMS-Status

kein Parameter

#*Zuweisung des CMS-
Status mit dem Befehl
SETCMSSTATUS vornehmen
oder

Gibt den CMS-Statuswert

zuriick

SETCMSSTATUS

Stellt den CMS-Status ein

Zeichenfolgeparameter
max. Lénge von 255
Zeichen

#*CMS-Status ,ist
eingestellt auf ...
oder

#*NACK

GETCMSPARAMS

Ermittelt die CMS-
KenngrsBe

kein Parameter

#*Zuweisung des CMS-
Parameters mit dem Befehl
SETCMSPARAMS vornehmen
oder

Gibt den Wert der CMS-

Parameter zuriick

SETCMSPARAMS

Stellt die CMS-KenngrsBe
ein

Zeichenfolgeparameter
max. Ldnge von 255
Zeichen

#*CMS-Kenngréfle ist
eingestellt auf ...
oder

#*NACK

SETBROWSERDEBUG

Legt den Browser-Debug-
4725-Port fest

Zeichenfolge (n = AN, n
= AUS)

Browser-Debug-4725-Port
ist aktiviert

oder
Browser-Debug-4725-Port
ist deaktiviert

SETBROWSERCORS

Stellt den CORS-Status
ein, um Internetsicher
heitswarnung zu
aktivieren/deaktivieren

Zahln (n=0,1)

#*Browser-CORS ist
aktiviert

oder
#*Browser-CORS ist
deaktiviert

oder
#*Browser-CORS-Betrieb
ist fehlgeschlagen
*Nach Ausfihrung des
Befehls ist en Neustart
erforderlich

GETBROWSERCORS

CORS-Status des

Browsers einholen

kein Parameter

#*Browser-CORS ist
aktiviert

oder
#*Browser-CORS ist
deaktiviert
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RS232 HEX-Befehle

Protokollprifschritte

« Vor der Prifung vergewissern Sie sich bitte, welchen Board-Typ Sie haben. Es stehen zwei Typen als Board zur Auswahl.
Die UART O- und UART 1-Verbindungen dieser Boards werden unten erlgutert:

1.  RJ2ist mit UART O verbunden, DSUB9 ist mit UART 1verbunden. Somit kénnten UART O und UART 1 mit diesem
Boardtyp getrennt getestet werden

2. RJ12 und DSUB9 sind beide mit UART O verbunden. UART 1 wird fir das OPS-Modul unterstitzt, ist aber nicht
verfigbar. Somit kann nur UART O mit diesem Boardtyp getestet werden.

« Das HEX-Protokoll im Bildschirm aktivieren.
a.MeniDisplay-Einstellungen>Signage-Einstellungen > Steuerung aufrufen
b. Andern Sie die ASCII-Option auf HEX im UARTO oder UART1-Untermenipunkt

« Offnen Sie ein Kommunikationsprogramm fir serielle Anschlisse (z. B. Realterm) Konfigurieren Sie die seriellen
Kommunikationseinstellungen wie unten erléutert:

Baudrate £ 19200 fur UARTO, 9600 fir UART1
Paritéit : Keine

Datenbits : 8

Stoppbits |

Handshake : Keine

« Beachten Sie, dass der UARTO-Standardwert: ASCIl, UART1-Standardwert: HEX
In den Tabellen unten XY-Reprdsentationen sind variable Bytes.
Alle Byte-Werte sind hexadezimal.

Fehlerreaktionen

¢ NAK-Antwort: 15 Wenn der Bildschirm den empfangenen Befehl nicht verstehen kann, gibt er diesen Wert

zurick. In solch einem Fall prifen Sie den Sendecode und Ubermitteln Sie den gleichen
Befehl erneut.

¢ Fehler-Antwort: 1C 00 00 Wenn der Bildschirm den empfangenen Befehl als welchen Grund aus immer nicht ausfihren
kann, gibt er diesen Wert zuriick. In solch einem Fall priifen Sie den Sendecode und den
Einstellungsstatus des Bildschirms.
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Durch den
Bildschirm
" . gesendete
Durch den Bildschirm empfangenen Befehl Antwort for
erfolgreichen
Vorgang
Bytezahl o [ 1 J2]3fa]s5] 6 [7]8]9]w0][n]
Kopfzeile Daten
i t] = o 1 2 | Hinweise
Kopfzei K Da}en CRC . Aktion Tve C.ode
lencode S groBe Markierung einstellen
Name | Betrieb L H L H L H L H L H L H
Power-Modus (Schnelles
Standby) sollte aktiviert
EIN BE EF 03 | 06 |00 | 19 D3 02 | 00 | 00 | 60 | 02 00 06 sein, um mit diesem Befehl
das Display einschalten zu
N kénnen.
£
'E AUS BE EF 03 | 06 |00 | 19 D3 02 | 00 | 00 | 60 | O1 00 06
=
XY kann entweder 00 oder
GET BE EF 03 | 06 |00 | 19 D8 03 | 00 | 00 | 60 | 07 00 1D | 00 | XY | O1sein. 00 bedeutet AUS;
01 bedeutet AN.
EIN BE EF 03 | 06 | 00 | D6 D2 01 | 00 | 02 | 20 | O1 00 06
AUS BE EF 03 | 06 | 00 | 46 D3 01 | 00 | 02 | 20 | 0O 00 06
£
=
3 XY kann entweder 00 oder
“a GET BE EF 03 | 06 |00 | 75 D3 02 | 00 | 02 | 20 | 00 00 1D | 00 | XY | O1sein. 00 bedeutet AUS;
01 bedeutet AN.
EIN BE EF 03 | 06 |00 | 6B D9 01 | 00 | 20 | 30 | O1 00 06
£ AUS BE EF 03 | 06 |00 | FB D8 01 | 00 | 20 | 30 | 00 00 06
£
£
5 XY kann entweder 00 oder
= GET BE EF 03 | 06 |00 | C8 D8 02 | 00 | 20 | 30 | 0O 00 1D | 00 | XY | O1sein. 00 bedeutet AUS;
01 bedeutet AN.
OPS BE EF 03 | 06 | 00 | FE D2 01 | 00 | 00 | 20 | 0O 00 06
HDMI BE EF 03 | 06 | 00 | OE D2 01 | 00 | 00 | 20 | 03 00 06
o VGA BE EF 03 | 06 | 00 | 6E D2 01 | 00 | 00 | 20 | O1 00 06
o
3 SCART2
o (cves) BE EF 03 | 06 |00 | OO 00 01 | 00 | 00 | 20 | 04 00 06
FAV BE EF 03 | 06 |00 | OO 00 01 | 00 | 00 | 20 | 05 00 06
S-Video BE EF 03 | 06 | 00 | 0O 00 01 | 00 | 00 | 20 | 06 00 06
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Quelle

HDMI2 BE EF 03|06 |00|00| 00 | o01|00| 002008 00 |06

HDMI3 BE EF 03|06 [00|00| 00 |o01|00| 002009 00 |06

HDMI4 BE EF 03|06 00| 00| 00 |o01|00|00|20|0A| 0O |06

YPbPr BE EF 03| 06 00 00| 00 | 01|00| 002008 00 |06

SCART2 BE EF 03|06 [00|00| 00 | 01| 00| 00|20 |0D| 0O |06

(S-Video)

v BE EF 03|06 00|00| 00 | o01|00|O00|20|0E| 00 |06

SCART

(cves) BE EF 03|06 00|00 | 00 |o01|00|O00|20|O0F| 0O |06

SCARTI BE £F 03| 06|00/ 00| 00 | oi|oo| 00|20/t | 00 |06

(S-Video)

"DVD" BE EF 03|06 [00|00| 00 |o01|00|00|20| 1 | 00 |06

VI BE EF 03|06 00|00| 00 |o01|00|00(|20|12| 00 |06

DP BE EF 03|06 |00|00| 00 |o01|00| 002013 | 00 |06

WiDI BE EF 03| 06|00 00| 00 |o01|00| 00201 | 00 |06
XY kann eines der Folgenden
sein: 01: OPS, 02: HDMI, 03:
VGA, 04: SCART2(CVBS),
05: FAV, 06: S-Video, 08:
HDMI2, 09: HDMI3, OA:
HDMI4, OB: YPbPr, OD:

GET BE EF 03|06 |00|CD| D2 02 00| 00|20 |00| 00 |1 | 00| Xy |SCART2(S-Video), OE: TV,

OF: SCARTI(CVBS), 10
SCARTI(S-Video), 11: DVD,
12: DVI, 13: DP, 15: WIDI

Bitte beachten Sie, dass
nicht alle der Quellen
aktiviert sind.
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Durch den

Bildschirm
Durch den Bildschirm empfangenen Befehl e
erfolgraichen
Vorgang
Bytezahl ° 1 [2]3] 4 [5] 6 [7]8]9[w0][n]
Kopfzeile Daten
" 5 0| 1 | 2 |Hinweise
Kopfzei g |Daten CRC- ram o Code
lencode 3 |orste Markierung einstellen
Name | Betrieh L H L H L] w [ufnfu]u]L] H
GET BE B 03|os| oo |3 | p3 |02|00| 0t |20|00] 00 |m|o00]xv
ZUNAHME BE EF 03|06| 00 |57| 03 |o0aloo|or|20]00| 00 |o6
VERMINDERUNG | BE EF 03|06| 00 |8 | D2 |o05|00|or|20]|00| 00 |06
3 -
EINSTELLUNG BE EF 03| 06| 00 31| b3 |03|00| 0|2 | 0| X |06 XY kann 00 als Minimum
und 1D als Maximum sein.
EIN BE £ 03|06| 00 |BA| D2 |01 |00|o05[20 | 01| 00 |06
AUS BE B 03 06| 00 [2a] 03 [o1|oo]os|20]00| 00 |o6
XY kann entweder 00 oder
G |eer BE € 03|06 00 |19 | b3 |02[00| 05|20 00| 00 | 1 |00]| XY |0fsein.00bedeutet AUS; 01
° bedeutet AN.
GET BE EF 03 | 06 00 89 D2 02 | 00 | O3 | 20 | OO 00 D 00 | XY
ZUNAHME BE EF 03 06| 00 |er| b2 [o0a|o0o]o03]20][00| 00 |o6
VERMINDERUNG | BE £ 03|06| 00 |3| 03 |o05|00|03|20|00| 00 |06
T [emsteLune BE B 03|o6| o0 |89 | D2 [03|00|o03|20] 01| xv |os Bereich: Ox64-OxIE
o
ZURUCKSETZEN | BE £ 03|06| 00 |s8| D3 |o06|00|03|20]00| 00 |06
g’ Der auvutomatische
25 |en BE e 03|06| 00 |32| pa |o1|oo| 1w |20] 01| 00 |o6 Einstellungsbefehl ist nur fr
s = VGA.
]
<z
i | AUS BE EF 03 | 06 00 A2 D5 01 00 19 20 | 00 00 06
O EIN BE EF 03 | 06 00 93 97 01 00 n 24 01 00 06
§ |aus BE e 03 06| 00 |03| 96 |o1|oo| n[24]00] 00 |o6
g
E XY kann entweder 00 oder
s GET BE EF 03 | 06 00 30 96 02 | 00 n 24 | 00 00 D 00 | XY |01 sein. 00 bedeutet AUS; 01
Lol bedeutet AN.
EIN BE £ 03 06| o0 [77] 97 [o1|oo] 6 |24]00] 00 |os
AUS BE EF 03 | 06 00 E7 96 01 00 16 24 01 00 06

XY kann entweder 00 oder
GET BE EF 03 | 06 00 44 97 02| 00| 16 | 24 | 00 00 1D | 00 | XY |01 sein. 00 bedeutet AUS; O1
bedeutet AN.

a2 |EN BE EF 03 06| 00 |6A| 63 |01 |00|00|37| 01| oo |o06
w 9
6= |aus BE EF 03 06| 00 |FA| 62 |01 |00|00|37|00| 00 |o06
GET BE EF 03]|06| 00 |F| D3 |02]00| 04|20 00| 00 | |00 |XY
-
8 |EwsTeLLUNG BE EF 03 06| 00 |F| D3 |o03|00| 04|20 01| xv |o06 Bereich: OxB2- Ox4E
£
5 [zunanve BE EF 03 06| 00 |98| D3 |o04|00| 04|20 00| 00 |o06
VERMINDERUNG | BE EF 03 06| 00 |4r| D2 |o05|00| 04|20 00| 00 |o06
2§
) ]
£ | AUSFUHREN BE EF 03|06 | 00 91| Do |06|00|0A|20|00| 00 |o06
23
o
ZUNAHME BE EF 03|os| o0 [os| F5 [10|00|Bo|30][03| 00 |o6 9300K, 6500K, 13000K
VERMINDERUNG | BE EF 03|os| o0 [ca| r8 [or|oo|Bo|30] 13| 00 |o6 9300K, 6500K, 13000K
3 XY hat eine der folgenden
Maglichkeiten:
GET BE EF 03|06| 00 |c8| F5 |02|00|BO|30|00| 00 | |00 |XY
§ 00-9300K, 01=6500K,
- 02-13000K
ZUNAHME BE EF 03]06| 00 |19 | D4 |03|00|02]| 2 |03| 00 |o06
Uhr Befehle sind for VGA Clock.
Sie wiirden unabhéingig von der
2 | VERMINDERUNG | BE EF 0306| 00 |19 | D5 |03|00|02]| 2 |oa| 00 |o06 ausgewdhiten Quelle arbeiten.
E
& |cer BE EF 03| 06| 00 19| 07 |03[00| 02| 2| 06| 00 | |00 ]| xy |XYwirdeim Bereich von 00

und 64 liegen
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ZUNAHME BE EF 03|06 | 00 2F | 83 |o04|o00|03|2|00| 00 |o06 oh
asenbefehle dienen zur
VGA-Phasenverschiebung. Sie
% | VERMINDERUNG | BE EF 03 | 06 00 FE| 82 |05|00|03| 2 |00| 00 |o06 worden unabhdingig von der
g ausgewdhiten Quelle arbeiten.
o
GET BE EF 03|06| 00 |49| 83 |02 00| 03|21 |00| 00 | |00 |xy|XYwirdeim Bereichvon 00
und 64 liegen
ZUNAHME BE EF 03| 06| o0 97| 82 |oa| o000 | 21|00 o0 |06
§ | VERMINDERUNG | BE EF 03|06 oo [4| 8 [o5]o00o]o1]|21]00] 00 |o6
E XY wirde im Bereich von 00
T |oEr BE EF 03|06 | o0 Fi| 8 |02{00| 0|2 |00| 00 |1 |00]|XY|und64liegen Zentrale Position
ist 32.
Durch den
Bildschirm
N gesendete
Durch den Bildschirm empfangenen Befehl ey
erfolgreichen
Vorgang
Bytezahl o] 1 J2]3[afs] 6 [7]8]s]w0w][n]
Kopfzeile Daten
Kopfzei % |Daten CRC- T Code 0 | 1 | 2 |Hinweise
lencode E groBe Markierung ye einstellen
Name | Betrieb L H L H L H L H L H L H
ZUNAHME BE| EF |03 | 06| 00 | 68| 8 |o04|o00|00| 20| 00| 00 |o06
e | vERMINDERUNG BE | EF |03 | 06| 00 |BA| 8 |05| 00|00 2 |00| 00 |06
o
G
& XY wirde im Bereich
S [oEr BE | EF |03 | 06| 00 |OD| 8 |02]00 00| 2 |00| 00 | 1 |00|XY|vonOO und 64 liegen
Zentrale Position ist 32.
g ZUNAHME BE| EF |03 | 06| 00 | 52| F4 |04 |00 | B |30]00]| 00 |06
H
& VERMINDERUNG BE| EF |03 | 06| 00 |8 | F5 |o05| 00| B |[30]00]| 00 |o06
2
S
o
o
£ GET BE | EF |03 | 06| 00 | 34| F4 |02|00| B [30]|00]| 00 | |00 ]| x¥
k]
2
o
fid
O | ZUNAHME BE | EF |03 | 06| 00 | 16 F4 | o4 |00 |B2|3 |00 | 00 |06
c
c
‘S | VERMINDERUNG BE| EF |03 | 06| 00 |C7| F5 | 05|00 |B2|30]| 00| 00 |o06
&
B
F]
2
4
8
£ |oer BE | EF |03 | 06| 00 | 70| F4 |02|00|B2|30|00| 00 | |o00]|xr
2
=2
2
o
£
| ZONAHME BE| EF |03 | 06| 00 |EA| F5 |04 |00 |B3 |30 00| 00 |06
c
£ | VERMINDERUNG BE| EF |03 | 06| 00 |38 | F4 |05| 00 |B3|30]00]| 00 |o06
H
2
]
2
4
2
£ |oET BE | EF |03 | 06| 00 |8 | F5 | 02|00 |B3|30]|00| 00 | |00 XY
3
fid
c
o
] . Schaltet den
£ | AUSFUHREN BE| EF |03 | 06| 00 | 00| 00 |06|00|co|3 |o00| oo | o6 chalt
£ Videoeinfrierstatus um.
£
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Maximale Pixelraten

Bitte beachten Sie, dass die hier gezeigten Anschlisse und anderen Funktionen je nach Display-Modell variieren kénnen.
Fur Ultra HD-Panels

Quelle Max. Auflésung Farbraum Bits / Komponenten Pixel / Rate
HDMI 4K@60Hz YCbCr4:4:4/RGB 8 Bit 594MHz
Eingabematrix
Bitte beachten Sie, dass die hier gezeigten Anschlisse und anderen Funktionen je nach Display-Modell variieren kénnen.
Ein-
Zeit H (kHz) £V (Hz) P:::'(‘;::;‘)' gang
HDMI
720 x 400 31,5 70.156 26.25
640 x 480 31,469 59.95 25.175 o)
800 x 600 37,879 60.317 40 o
VESA
1024 x 768 48,363 60.004 65 (0]
1360 x 768 47,712 60.015 85.5 [0
1920 x 1080 67,5 60 148.5 [0
37,5 50 74.25 0]
1280x720p 44,995 59.94 74176 [0
45 60 74.25 0]
28,13 50 74.25 [0
HD 1920x1080i 33,716 59.94 74.175 0]
33,75 60 74.25 o
56,25 50 148.5 [¢]
1920x1080p 67,432 59.95 148.35 [0
67,5 60 148.5 [¢]
UHD (Nur fir 4K-Mo- 3840x2160p 67,5 30 297 [0
delle.) 3840x2160p 135 60 594 o
Unterstitzte Medienformate von USB
Video Decoder
Codec Mu::r:*:illti?::ung Audio-Codec Behdlter
MPEG-1 1920x1080P @ 60fps AC3 DAT, MPEG, MPG, TS
MPEG-2 1920x1080P @ 60fps MP3, PCM MPEG, MPG, M2V,TS, TP, VOB
MPEG-4 ASP 1920x1080P @ 60fps ,\Aﬂgs’cfllc-l AAC, PCM, AVI, MP4, MOV, 3GP
MJPEG 1920x1080p @ 30fps MP3, U-LAW AVI
XviD 1920x1080p @ 30fps AC3, MP3 AVI, OGM
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Bestatigte

Codec 9 5 Audio-Codec Behdlter
Maximalleistung
H.263 720x576p @ 30fps MP3, AC-3, AAC, AMR-NB | 3GP, 3G2, MOV, MP4
AAC, AAC-LC, MP3, AC3, |AVI, MOV, MP4, MKV, TS, M2TS, MTS, M4V, FLV,
H.264 3840x2160 @ 30fps 100Mbps PCM, Vorbis, AMR-NB F4V, PMP
. 7680x4320 @ 24fps 80Mbps,

H.265 Main 10 3840x2160 @ 60fps 80Mbps AAC, AC3 TS, MP4, MKV
VC-1 1920x1080p @ 25fps AC3, PCM, DTS M2TS, MPEG
WMV3 1280x720p @ 30fps AC3 ASF, MKV
AVS-P16 1920x1080p @ 30fps - -
AVS-P2 Jizhun 720x576p @ 30fps - TS
AVS2 3840x2160p @ 60fps - TS

7680x4320 @ 24fps VP9 67Mbps,
VP9 Profile-2 4096x2304p @ 60fps VP9 Vorbis .webm/.vp9/.ivf

Profile-2 60Mbps
VP8 1920x1080p @ 30fps Vorbis .webm/.mkv
AV1 3840x2160p @ 60fps 14.6Mbps AAC, PCM, AC3 MP4, TS

Video Encoder

Bestatigte . m
Codec N I? Audio-Codec Behdlter
Maximalleistung
H.264 1920x1080p @ 30fps AAC -
Bilddecoder
Codec Auflésung Behadlter
JPEG Baseline/Fortschritt Keine Beschrénkung JPG, JPEG
BMP Keine Beschrénkung BMP
GIF Keine Beschréinkung JPG, JPEG
Codec Auflésung Behadlter
PNG Keine Beschréinkung PNG
Bildencoder

Software-Bildencoder unterstitzt.
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Audiodecoder

Codec Kanal Bitrate Sample- Behdilter
Rate

MPEG 1/2/2.5, Audio Layer 3 2 8 ~ 320 kbps, CBR und VBR 8 bis 48 kHz MP2/MP3
E?L“:'}"IV'MA'ADPCM' MS-ADPCM. 1 51 Bis zu 1.5Mbps 8bis48kHz  |WAV
Vorbis 5,1 - 8 bis 96 kHz OGG
Flac 5,1 VBR 8 bis 96 kHz FLAC
APE 2 VBR 8 bis 48 kHz Ape
AAC-LC, AAC-HE(AAC+) 5,1 VBR 8 bis 96 kHz AAC/M4A
PCM/A-LAW 5,1 - 8 bis 48 kHz AIF/AIFF/ALAW
ALAC 2 VBR 8 bis 48 kHz alac
WMA Version 7, 8, 9 5,1 8 ~ 320 kbps, CBR und VBR 8 bis 96 kHz WMA
Audio-Encoder

Software-Audio-Encoder unterstitzt.

Film Untertitel

Formatieren Behadlter

SAMI SMI

Fortgeschrittenes Substation Alpha ASS / SSA

SubRip SRT

"DVD" SUB

Blue Ray PGS

Timed text SBTL

Agtitle AQT

Lyric LRC

MircoDVD SUB

Mplayer1/2 MPL

Mpsub SUB

Formatieren Behadlter

Phoenix Japanimation Society PJS

subviewer1.0/2,0 SUB

Text TXT

Vplayer XT
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Formatieren

Behdilter

Erweiterbare Markierungssprache XML
DVB-SUB DVB
Jacosub JS
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Spezifikationen des drahtloses LAN-

Systemfunktionen Transmitters (WLAN)**
Bildschirm -
Frequenzbereiche A:sx.an sleistun
Bildschirmt 55” (139cm) el =
fidschirmtyp 24/7 DLED 2400 - 2483,5 MHz (CHI - CH13) <100 mW
3840x2160 (16:9) 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW (*)
Auflésung
-UHD 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW (*)
o | Horizontal 89° 5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW (*)
Senkrecht 89 (*) ‘<100 mW’ fir die Ukraine
Manx. Helligkeit Typ: 500 cd/m2 Lénder hrénkun
H-Frequenz 60 Khz Das WLAN-Gerét ist fir Nutzung im Haushalt bzw. Biro
V-Frequenz 67,5 Khz in allen EU-Léndern, GroBbritannien und Irland (und

Audio

2 x 10 W Audio Output Netzstrom
Netzwerkanschluss

1 x Ethernet (LAN) fur Internetkonnektivitat
802.11 a/b/g/n/ac integrierte WLAN-Unterstitzung
Ein-/Ausgabedatenports.

1x RS232-Anschluss (3,5 mm)

1x Ethernetanschluss

1 x USB 3.0-Anschlisse (5VDC max900mA)
1x USB 2.0-Anschlusse (5VDC max500mA)
1x interner USB 2.0-Anschluss

1x Micro SD Anschluss

4 x HDMI 2.0 Eingang (1.4 fir FHD-Panels)
1x IR-Anschluss

1 x Kopfhérer/Line Ausgang

1 x HDMI-Ausgang

1x SPDIF Optischer Ausgang

1x RJ12-Anschluss (fir Verwendung mit Sensorbox)
1 x RJ12-Anschluss (nur fir Servicezwecke)
Netzstrom

AC 110-240V~50-60Hz, 180W

Gewicht (kg)

18,25

Bildschirmabmessungen DxLxH (mm)

1236mm x 709mm x 83mm

anderen Léndern, die der einschlégigen EU- und/oder
UK-Richtlinie folgen) bestimmt. Das 5.15-5.35-GHz-Band
ist in den EU-Léndern GroBbritannien und Irland nur fir
den Betrieb in Innenréumen beschrénkt (und anderen
Léndern, die der einschlégigen EU- und/oder UK-Richtlinie
folgen) Die &ffentliche Nutzung unterliegt einer allgemeinen
Genehmigung durch den jeweiligen Dienstanbieter

Land Einschrénkung

Russische Féderation | Nur fir den Innengebrauch

Die Vorschriften der einzelnen Léinder kénnen sich jederzeit
&@ndern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer sich bei den
zustéindigen Stellen zum gegenwdértigen Stand der nati-
onalen Bestimmungen sowohl fir 2,4 GHz als auch bei 5
GHz WLAN erkundigen.

A Warnung

Uberspannungen kénnen Datenverlust verursachen, mit
Ausnahme von Uberwachungsmodi.

Hinweis: Einige der Systemfunktionen,
einschlieBlich Softwarefunktionen und verfigbarer
Anschlisse, sind optional und hdngen von
den von lhnen angeforderten Modelloptionen ab.
Dieses Dokument enthéilt alle verfigbaren Méglichkeiten

zur Information.

Zubehér im Lieferumfang

« Fernbedienung

* Batterien: 2 x AAA
* Handbuch

« Kurzanleitung

« Set fur Wandbefestigung
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Verwenderinformationen zur
Entsorgung von Altgeréiten und
Batterien

[Nur Europaische Gemeinschaft]

Gerdte, die diese Symbole tragen, dirfen nicht als
Haushaltsmill entsorgt werden.

Fir die Entsorgung dieser Produkte missen Sie sich
nach geeigneten Recycling-Einrichtungen oder Systeme
umsehen.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fir Akkus zeigt an,
dass dieser Akku Blei enthalt.

1 —0

]
o Produkte
© Akku
Lizenzhinweise

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos sind

Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

DA Dolby Audio

Die Marke und Logos vom Wort Bluetooth® sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und
jegliche Verwendung dieser Marken durch Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S.erfolgt unter Lizenz. Andere Marken
und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des geistigen
Eigentums der Microsoft Corporation geschiitzt. Die
Nutzung oder der Vertrieb dieser Technologie ist ohne eine
Lizenz von Microsoft oder einer autorisierten Microsoft-
Tochtergesellschaft untersagt.
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MaBe der Vesa-Wandbefestigung

Lochanordnung w H
GréBen (mm) 400 400
SchraubengréBien
min. (mm) 6
Lénge (X)
max. (mm) 9
Gewinde (Y) Mé
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Befestigung an der vorgesehenen Wand

Seitenansicht Flugzeugansicht

N

’ =N\

%

Minimum 50 mm
Minimum 70 mm
Minimum 50 mm

Minimum 50 mm

m o N w >

Umgebungstemperaturbereich: 0-35°C

N\ Bei der Befestigung des Geréits an der vorgesehenen Wand muss zu Beliftungszwecken mindestens
2 I der oben angegebene Abstand zwischen dem Gerdt und der Wand eingehalten und sichergestellt
! . werden, dass die Umgebungstemperatur zwischen 0°C-35°C liegt.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht aus.

Wir haften nicht fir Schéden oder Defekte, sofern unsere Produkte nicht unter Einhaltung dieser
Empfehlungen bzw. der Bedienungsanleitung verwendet worden sind.
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TR:

EN:

isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., telsiz
ekipmani tipi MONITOR’nin 2014/53/AB sayili direktife uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni
internet adresinde mevcuttur: doc.vosshub.com

Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., declares that
the radio equipment type MONITOR is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
doc.vosshub.com

BG: C Hactoawoto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,

C

DA:

DE:

EL:

m

ES:

E

=

Fl:

FR:

H

o

HU:

4]

Aeknapupa, 4ye To3n TN paamocbopbxeHne MONITOR e B
cvotBetcTBME ¢ [lnpektnBa 2014/53/EC. LianoctHuAT Tekct
Ha EC peknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME MOXe [la Ce Hamepy Ha
cnepHua nHTepHeT agpec: doc.vosshub.com

Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., prohladuje, ze
typ radiového zafizeni MONITOR je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlézeni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: doc.vosshub.com

Hermed erklzerer VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., at
radioudstyrstypen MONITOR er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensst |
tekst kan findes pé felgende internetadresse: doc.vosshub.com

Kleeringens fulde

Hiermit erklért VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., dass

der Funkanlagentyp MONITOR der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitétser-kl&-
rung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
doc.vosshub.com

Me v TTapouoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
dnAwvel 6Tl 0 padioegoTTAIopdg MONITOR TTANPoi TNV odnyia
2014/53/EE. To TTApEG Keipevo TNG SAAWGNG GUppOpPWang
EE SiatiBeTal otnv akdAoubn 1oTooeAida o1o d1adikTuo:
doc.vosshub.com

Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declara que el tipo de equipo radioeléctrico MONITOR es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién
Internet siguiente: doc.vosshub.com

Ké&esolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
et k&esolev raadioseadme tiip MONITOR vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst
on kattesaadav jérgmisel internetiaadressil: doc.vosshub.-
com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa, ettd
radiolaitetyyppi  MONITOR  on  direktiivin ~ 2014/53/EU
mukai-nen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittai-
nen teksti on saatavilla internetosoitteessa:
doc.vosshub.com

seuraavassa

Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type MONITOR est
conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet
suivante: doc.vosshub.com

: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., ovime izjavljuje da je

radijska oprema tipa MONITOR u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., igazolja, hogy a
MONITOR tipust rédidberendezés megfelel a 2014/53/EU
irényelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege
elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: doc.vosshub.com

LT:

LV:

MT:

NL:

PL:

PT:

RO

S|

7~

SL:

©v

SV:

RU:

: |l fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., dichiara

che il tipo di apparecchiatura radio MONITOR & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformitd UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
doc.vosshub.com

A3, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., paMONITORirti-
nu, kad radijo jrenginiy tipas MONITOR atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
3ivo interneto adresu: doc.vosshub.com

Ar 30 VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., deklaré, ka
radioiekarta MONITOR atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3ada interneta vietné:
doc.vosshub.com

B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., niddikjara li
dan it-tip ta’ taghmir tar-radju MONITOR huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet i
gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., dat
het type radioapparatuur MONITOR conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverkla-
ring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., niniejszym o$wiadcza,
ze typ urzgdzenia radiowego MONITOR jest zgodny z dyrektywqg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym: doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que o presente tipo de equipamento de radio
MONITOR est& em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaracéo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet: doc.vosshub.com

: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,

declaré c& tipul de echipamente radio MONITOR este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresd internet: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie typu MONITOR je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje, da je tip
radijske opreme MONITOR skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: doc.vosshub.com

Hérmed férsékrar VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., att
denna typ av radioutrustning MONITOR 8verensstémmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-férsskran
om 8verensstémmelse finns pé& féljande webbadress: doc.voss-
hub.com

Hactoawum komnauua VESTEL Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S. 3aasndaeT, uTo
papnoobopynosarue Tuna XK AVCMEN
cooTBeTcTBYeT iupektuse 2014/53/EU.
MonHbiTeKCT feknapaymm cootBetcTna EC
[OCTYNeH no cneayolemy aapecy B
WHTepHeTe address:doc.vosshub.com
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